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253
ZAKON

ze dne S. ¢ervna 2008

o n¢kterych opatrenich proti legalizaci vynost

z trestné ¢innosti a financovani terorismu

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI]

§1
A b4 vé
Predmét apravy

Tento zdkon zapracovdvd piisluiné piedpisy Evropské unie'), zdroven navazuje na ptimo pouZitelné
piedpisy Evropské unie®) a upravuje

a) nékterd opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

b) nékterd préva a povinnosti fyzickych a prévnickych osob pti uplatniovini opatteni proti legaliza-

ci vynosii z trestné ¢innosti a financovdni terorismu,

a to za Gcelem zabrdnéni zneuzivini finanéniho systému k legalizaci vynost z trestné ¢innosti a k finan-
covini terorismu a vytvofeni podminek pro odhalovini takového jedndni.

§2

Povinné osoby
(1) Povinnou osobou se pro tcely tohoto zikona rozumi

a) avérovd instituce, kterou je

1. banka,
2. spotitelni a uvérni druzstvo,

b) finan¢ni instituce, kterou, pokud neni tvérovou instituci, je

1. centrdlni depozitdf, osoba vedouci evidenci navazujici na centrdlni evidenci
zaknihovanych cennych papirt vedenou centrilnim depozitifem, osoba vedouci
samostatnou evidenci investi¢nich ndstroju, osoba vedouci evidenci navazujici na
samostatnou evidenci investi¢nich néstrojﬁ4),

2. organizitor trhu s investi¢nimi néstroj,

3. osoba s povolenim k poskytovin{ investi¢nich sluzeb,
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c)

d)

4. osoba oprivnénd k providéni administrace investi¢niho fondu anebo zahrani¢niho
investi¢cnfho fondu, prévnickd osoba, kterd spravuje majetek zptisobem
srovnatelnym s obhospodatovinim investi¢ntho fondu a penzijni spole¢nost,

5. osoba oprdvnénd k poskytovini platebnich sluzeb nebo vydavini elektronickych
penéz’),

6. osoba oprévnénd k poskytovini leasingu, zdruk, Gvérts nebo penézitych zdpujcek
anebo k obchodovini s nimi,

7. osoba oprivnénd ke zprostiedkovini spofeni, leasingu, Gvértt nebo penéZitych
zapujcek,

8. pojistovna, zajiStovna, pojiStovaci zprostiedkovatel a samostatny likviddtor
pojistnych uddlosti pfi vykonu ¢innosti souvisejicich s provozovinim Zzivotniho
pojisténi’),

9. osoba, kterd vykupuje dluhy nebo pohledivky anebo s nimi obchoduje,

10. osoba oprivnéni ke sméndrenské ¢innosti podle zikona o sméndrenské ¢innosti,

11. osoba neuvedend v bodech 1 az 10, oprdvnénd k providéni nebo zprostredkovini
postovnich sluzeb, jejichz tcelem je doddni poukdzané penézni ¢dstky,

12. osoba poskytujici poradenskou ¢innost pro podnikatele ve vécech kapitdlové
struktury, pramyslové strategie a v souvisejicich otizkich nebo poskytujici
poradenstvi a sluzby tykajici se pfemén spole¢nosti, prevodit obchodnich zivodia
nebo nabyti Gi¢asti v obchodni korporaci,

13. osoba poskytujici sluzby penézniho makléfstvi,

14. osoba poskytujici sluzby tuschovy cennosti nebo prondjmu bezpe¢nostnich
schrinek,

15. poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy, kterym je poskytovatel sluzeb
souvisejicich s kryptoaktivy podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho trhy kryptoaktiv®®) véetné tvérové instituce, pokud poskytujf sluzbu
spojenou s virtudlnim aktivem, nebo osoba poskytujici sluzby spojené s virtudlnim
aktivem,

provozovatel hazardni hry podle zdkona upravujictho hazardni hry s vyjimkou provozova-
tele loterie nebo binga, které nejsou provozoviny dilkovym piistupem prostiednictvim in-
ternetu, nebo provozovatele tomboly,

osoba, kterd

1. nakupuje nebo prodévi nemovité véci,
2. je realitnim zprostiedkovatelem; v ptipadé zprostfedkovini realitni smlouvy podle §
2 pism. d) bodu 2 zikona o realitnim zprosttedkovini, jde-li o ndjem, podndjem
nebo pacht, v§ak pouze tehdy, pokud vyse mési¢ni platby nebo pomérnd ¢dst
vynosu z nemovité véci poskytnutd propachtovateli pfepoctend na jeden mésic,
ptipadné jejich soudet, dosdhne alespori 10 000 EUR,
3. je drazebnikem podle zdkona o vetejnych drazbdch pfi ¢innosti souvisejici s drazbou
nemovité véci,
osoba oprdvnénd providét auditorskou ¢innost podle zdkona o auditorech (déle jen ,,audi-
tor“), osoba oprdvnénd poskytovat pravni pomoc nebo finanéné ekonomické rady ve v¢-
cech danf, poplatki a jinych obdobnych penézitych plnéni, jakoz i ve vécech, které s nimi
ptimo souviseji, podle zékona o danovém poradenstvi (ddle jen ,dafovy poradce®), jind
osoba pti poskytovini privni pomoci nebo finan¢né ekonomickych rad ve vécech dani,
poplatk a jinych obdobnych penézitych plnéni, jakoz i ve vécech, které s nimi ptimo sou-
viseji, k tomu oprdvnénd podle jin¢ho pravntho pfedpisu26) a osoba oprdvnénd provozovat
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g

zivnostenskou ¢innost téetnich poradct, veden{ Gcetnictvi a vedeni dafiové evidence pod-

le Zivnostenského zdkona,

v/ Ve

soudni exekutor pti provadéni dalsi ¢innosti exekutora podle exekuéniho rddu a pti dscho-
v¢ penéz, cennych papirt nebo jiného majetku,

notéf pti tkonech v rdmci notdtské uschovy®) anebo osoba opridvnénd k vykonu advokacie
podle zikona o advokacii (déle jen ,advokat®) nebo notar pti tschové penéz, cennych pa-
pird nebo jiného majetku svého klienta, anebo jestlize klientem pozadované sluzby maji

spocivat nebo spocivaji v jedndni za klienta nebo pro néj pti

1.

2.

obstardvini koupé nebo prodeje nemovité véci nebo obchodniho zivodu anebo
jeho ¢dsti,

spravé penéz, cennych papird, obchodnich podili nebo jiného majetku svého
klienta, v¢etné jedndni za klienta nebo pro néj v souvislosti se zfizenim uctu
u avérové instituce nebo zahrani¢ni uvérové instituce anebo Gc¢tu cennych papir
a spravou takového uctu,

zakliddni, fizeni nebo provozovini obchodni korporace, podnikatelského
seskupeni nebo jiného obdobného tutvaru, a to bez ohledu na to, zda se jednd
o prévnickou osobu ¢i nikoliv, jakoZz i ziskdvini a shromazdovani penéznich
prostfedkt nebo jinych penézi ocenitelnych hodnot za Géelem zaloZeni, fizeni nebo
ovlddin{ takové korporace, seskupeni nebo ttvaru,

zaklidini nebo spriavé svéfenského fondu nebo jemu svou strukturou nebo
funkcemi podobného zatizeni fidictho se privem jiného stitu (dile jen ,svérensky
fond®), jakoz i ziskdvini a shromazdovani penéznich prosttedkt nebo jinych penézi
ocenitelnych hodnot pro svéfensky fond nebo za téelem jeho zaloZeni nebo spravy,
nebo

inkasu, platbich, pifevodech, vkladech nebo vybérech providénych pii
bezhotovostnim i hotovostnim platebnim styku, anebo jakémkoli jiném jedndni,
které sméfuje k pohybu penéz nebo jej ptimo vyvols,

h) osoba neuvedend v pismenu g), poskytujici jiné osobé sluzby, které maji spoc¢ivat nebo spo-

i)

Civaji v

1. zakldddni pravnickych osob nebo svétenskych fonda,

2. jedndni za prdvnickou osobu nebo svéfensky fond, pokud vykon této sluzby je
pouze docasny a souvisi se zaloZzenim a sprdvou pravnické osoby nebo svétenského
fondu,

3. poskytovini sidla, adresy, poptipadé i dalsich s tim souvisejicich sluzeb pro jinou

prévnickou osobu,

4. jedndni jako povéteny akciondf pro jinou osobu, pokud tato nenf spole¢nosti, jejiz

5.

osoba

1.

cenné papiry jsou pfijaty k obchodovini na evropském regulovaném trhu a kterd
podléhd poZadavkiim na zvefejnéni informaci rovnocennym pozadavkiim préva
Evropské unie, nebo

jedndni za tuto osobu pfi ¢innostech uvedenych v pismenu g),

obchodujici s uméleckymi dily podle piilohy ¢. 3 k tomuto zikonu, pokud jejich
hodnota dosihne alespori 10 000 EUR, kulturnimi pamitkami nebo predméty
kulturni hodnoty, nebo zprosttedkovivajici takové obchody,
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2. oprévnénd ke skladovini umeleckych dél podle piilohy ¢. 3 k tomuto zikonu,
pokud jejich hodnota dosihne alespori 10 000 EUR, kulturnich pamitek nebo
predmétt kulturni hodnoty, pokud k nému dochézi ve svobodnych pdsmech,

osoba oprdvnénd k obchodovini s pouzZitym zbozim nebo ke zprosttedkovini takovych
obchodt nebo k ptijimani véci do zéstavy,

ndrodnf spravce rejstitku obchodovini s povolenkami podle zdkona o podminkdch obcho-
dovdn{ s povolenkami na emise sklenfkovych plynt®’) (ddle jen ,ndrodni spravce®),
svetensky sprivce nebo osoba v obdobném postaveni u svétfenskému fondu strukturou ne-
bo funkcemi podobného zatizeni, které se fidi pravem jiného stdtu, (ddle jen ,svéfensky
sprévce®),

osoba oprédvnénd vykondvat ¢innost insolvenéniho spravce (ddle jen ,insolvenéni sprivce®)
nebo osoba oprdvnénd vykondvat ¢innost restrukturalizaéniho sprévce (ddle jen ,restruk-

turalizaéni spravce®),

obchodnik s drahymi kovy nebo drahymi kameny podle ptilohy ¢. 1 k tomuto zdkonu piti
obchodu v hodnoté¢ 10 000 EUR nebo vyssi.

Povinnou osobou je rovnéz

a)

b)

zahrani¢ni prévnickd nebo fyzickd osoba uvedend v odstavci 1, kterd na tzemi Ceské repu-
bliky ptsobi prostfednictvim své poboc¢ky nebo provozovny, kterou se pro tcely tohoto
zékona rozumf jind forma usazent, nez je pobocka, a to v rozsahu ¢innosti touto pobockou
nebo provozovnou vykondvané,

na tzem{ Ceské republiky ptsobici zahrani¢ni osoba, pokud jako podnikatel vykonivd
¢innosti uvedené v odstavci 1,

podnikatel, ktery neni uveden v odstavci 1 pii obchodu v hotovosti v hodnoté 10 000
EUR nebo vyssi,

pravnick4 osoba, kterd nenf podnikatelem, pokud je oprdvnéna poskytovat jako sluzbu n¢-

kterou z ¢innosti uvedenych v odstavci 1, nebo pfi obchodu v hotovosti v hodnoté¢ 10 000
EUR nebo vyssi.

Povinnou osobou neni osoba, kterd ¢innosti podle odstavce 1 nevykondva jako predmét svého
podnikdni, s vyjimkou

a)
b)

c)

osoby podle odstavce 2 pism. d),
advokdta, ktery vykondvd advokacii jako spole¢nik privnické osoby ziizené za tcelem vy-
konu advokacie,

osoby podle odstavce 1 pism. h), kterd tuto ¢innost vykondvd jako ¢innost svétenského

fondu.

Povinnou osobou neni, s vyjimkou plnéni informac¢ni povinnosti podle § 24 odst. 1, vézany zi-
stupce opravnény k ¢innostem podle odstavce 1 pism. b) bodti 3,7 a 8.

§3
Zikladni pojmy

Legalizaci vynosu z trestné ¢innosti se pro tcely tohoto zdkona rozumi jedndni sledujici zakryti
nezdkonného ptvodu jakékoliv ekonomické vyhody vyplyvajici z trestné ¢innosti s cilem vzbudit
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zdéni, ze jde o majetkovy prospéch nabyty v souladu se zdkonem; uvedené jednini spocivé zejmé-
na
a) v pfeméné nebo pfevodu majetku s védomim, Ze pochdzi z trestné ¢innosti, za uéelem jeho
utajen{ nebo zastfeni jeho ptvodu nebo za téelem napomdhini osobé, kterd se Gcastni pé-
chdni takové ¢innosti, aby unikla prévnim dasledktim svého jedndnf,

b) v utajeni nebo zastfeni skute¢né povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku nebo naklddén{
s nim nebo zmény prdv vztahujicich se k majetku s védomim, Ze tento majetek pochdzi
z trestné ¢innosti,

c) v nabyti, drzeni, pouziti majetku nebo nakliddni s nim s védomim, Ze pochdz{ z trestné
¢innosti, nebo

d) ve zlo¢inném spoléeni osob nebo jiné formé soucinnosti za Géelem jedndni uvedeného pod

pismeny a), b) nebo c).

Financovdnim terorismu je

a) shromazdovini nebo poskytnuti penéznich prostredkir nebo jiného majetku s védomim,
ze bude, byt i jen z¢dsti, pouzit ke spdchdni trestného ¢inu teroru, teroristického tutoku,
Ucasti na teroristické skupiné, podpory a propagace terorismu nebo trestného ¢inu vyhro-
zovan{ teroristickym ¢inem nebo trestného ¢inu, ktery md umoznit nebo napomoci spi-
chinf takového trestného ¢inu, nebo k podpote osoby nebo skupiny osob ptipravujicich
se ke spdchdn{ takového trestného ¢inu, nebo

b) jedndni vedouci k poskytnuti odmény nebo odskodnéni pachatele trestného ¢inu teroru,
teroristického ttoku, Gi¢asti na teroristické skupiné, podpory a propagace terorismu nebo
trestného ¢inu vyhrozovin{ teroristickym ¢inem nebo trestného ¢inu, ktery md umoznit
nebo napomoci spichdni takového trestného ¢inu, nebo osoby pachateli blizké podle
trestniho zdkoniku, nebo sbirdn{ prostredkii na takovou odménu nebo na odskodnéni,

c) pro tcely tohoto zdkona i financovani sifeni zbrani hromadného ni¢eni podle odstavce 3.

Financovinim $ifen{ zbrani hromadného niceni se rozumi shromazdovini nebo poskytnuti pene-
znich prosttedka nebo jiného majetku s védomim, Ze bude, byt i jen z¢&4sti, pouzit Sifitelem zbrani
hromadného ni¢eni nebo bude pouzit na podporu $ifeni takovych zbrani v rozporu s pozadavky

mezindrodntho priva®’).

Pro téely tohoto zdkona neni rozhodujici, zda k jedndni uvedenému v odstavcich 1 az 3 nebo ke
spachdni trestn¢ho ¢inu doslo nebo m4é dojit zcela nebo z¢dsti na dzemi Ceské republiky nebo
v ciziné.

§ 4
Dalsi pojmy
Obchodem se pro tcely tohoto zékona rozumi kazdé jedndni povinné osoby jednajici v tomto po-

staven{ s jinou osobou, pokud takové jedndni smétuje k nakldddn{ s majetkem této jiné osoby jed-
najici v tomto postaveni nebo k poskytnuti sluzby této jiné osobé.

Obchodnim vztahem se pro uéely tohoto zékona rozumi vztah mezi povinnou osobou jednajici
v tomto postaveni a jinou osobou, jehoZ tcelem je naklddini s majetkem této jiné osoby nebo po-
skytovdni sluzeb této jiné osobg, jestlize je pti vzniku vztahu s prihlédnutim ke v§em okolnostem
ziejmé, ze bude trvajici nebo bude obsahovat opakujici se plnéni.
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Ptikazem klienta se pro tcely tohoto zikona rozumi kazdy jeho tkon, na jehoz zéklad¢ m4d povin-
nd osoba naklddat s majetkem.

Skute¢nym majitelem se pro tcely tohoto zdkona rozumi

a)
b)

skute¢ny majitel podle zikona upravujiciho evidenci skute¢nych majitelt nebo

tyzickd osoba, za kterou se obchod provadi.

Politicky exponovanou osobou se pro ti¢ely tohoto zikona rozumi

a)

b)

tyzickd osoba, kterd je nebo byla ve vyznamné vefejné funkci s celostitnim nebo regiondl-
nim vyznamem, jako je zejména hlava sttu, pfedseda vlddy, vedouci tstfedntho orginu
stdtnf spravy a jeho zdstupce (ndméstek, stitni tajemnik), ¢len parlamentu, ¢len tidictho
orgdnu politické strany, vedouci pfedstavitel tzemni samospravy, soudce nejvyssiho soudu,
ustavnfho soudu nebo jiného nejvyssiho justiéniho orgdnu, proti jehoz rozhodnuti obecné
az na vyjimky nelze pouzit opravné prostiedky, ¢len bankovni rady centrilni banky, vysoky
dustojnik ozbrojenych sil nebo sboru, ¢len nebo zdstupce ¢lena, je-li jim pravnickd osoba,
tidictho nebo kontrolntho orginu obchodni korporace ovlddané stitem, velvyslanec nebo
vedouci diplomatické mise, anebo fyzickd osoba, kterd obdobnou funkci vykondvi nebo
vykondvala v jiném stdté, v orgdnu Evropské unie anebo v mezindrodni organizaci,

tyzickd osoba, kterd je

1. osobou blizkou k osobé uvedené v pismenu a),
spole¢nikem nebo skute¢nym majitelem stejné pravnické osoby, poptipadé
svétenského fondu, jako osoba uvedend v pismenu a), nebo je o ni povinné osobé¢
zndmo, ze je v jakémbkoli jiném blizkém podnikatelském vztahu s osobou uvedenou
v pismenu a), nebo

3. skuteénym majitelem pravnické osoby, poptipad¢ svétenského fondu, o kterych je
povinné osobé¢ zndmo, Ze byly vytvoreny ve prospéch osoby uvedené v pismenu a).

Prikazem totoznosti se pro tcely tohoto zdkona rozumi doklad vydany orginem vefejné sprévy,
v némz je uvedeno jméno a piijmeni, datum narozeni a z n¢hoz je patrnd podoba, poptipadé i jiny
udaj umoznujici identifikovat osobu, kterd doklad predklidd, jako jeho opravnéného drzitele.

Korespondenénim vztahem se pro tcely tohoto zikona rozumi

a)

poskytovini bankovnich sluzeb jednou bankou jako korespondenéni bankou jiné bance
jako respondenéni bance, véetné poskytovini bézného nebo jiného Gétu a souvisejicich
sluzeb, jako je fizenf hotovosti, mezinirodni ptevody penéznich prostiedka, zactovani Se-
ku, prabéiné korespondenéni iéty a devizové sluzby, nebo

vztahy mezi Gvérovymi institucemi, mezi finanénimi institucemi anebo mezi Gvérovymi
a finan¢nimi institucemi navzdjem, véetné vztaht vytvofenych za tcelem transakei s cenny-
mi papiry, pfevodu penéZnich prostiedkis a transakei s virtudlnimi aktivy nebo prevody
virtudlnich aktiv, v nichz jsou korespondenéni instituci respondenéni instituci poskytovi-
ny obdobné sluzby jako v pismenu a).

Virtudlnim aktivem se pro tcely tohoto zdkona rozumi kryptoaktivum podle ptimo pouzitelného

ptedpisu Evropské unie upravujictho trhy kryptoaktiv#®) s vjimkou

a)

kryptoaktiva podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114
a
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b) kryptoaktiva, které je jedine¢né, nenf zastupitelné jinym kryptoaktivem a nelze jej vyuzit
pro platbu nebo investici.

(9) Sluzbou spojenou s virtudlnim aktivem se pro téely tohoto zdkona rozumi sluzba souvisejici
s kryptoaktivy podle ptimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujictho trhy kryptoak-
tiv#®) s vyjimkou sluzby poskytovén{ poradenstvi tykajictho se kryptoaktiv podle ptimo pouZitel-
ného ptedpisu Evropské unie upravujictho trhy kryptoaktiv®).

(10) Osobou poskytujici sluzby spojené s virtudlnim aktivem se pro tcely tohoto zikona rozumi osoba
nebo svétensky fond, které jsou opravnény poskytovat sluzbu spojenou s virtudlnim aktivem, jini
nez poskytovatel sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské

unie upravujictho trhy kryptoaktiv#®).

(11) Nehostovanou adresou se pro téely tohoto zékona rozumi nehostovand adresa podle ptimo pou-
zitelného predpisu Evropské unie upravujiciho informace doprovizejici prevody penéznich pro-

stiedkd a nékterych kryptoaktiv??).
(12) Skupinou se pro téely tohoto zdkona rozumi skupina podle zédkona o finan¢nich konglomerétech.

(13) Blizkym podnikatelskym vztahem se pro tcely tohoto zékona rozumi takovd materidlni proviza-
nost v rimci podnikatelské ¢innosti, kdy prospéch nebo jmu jedné osoby by mohla druhd osoba
dtivodné pocitovat jako prospéch ¢i gjmu vlastni.

(14) Treti zemi se pro tcely tohoto zdkona rozumi stit, ktery neni ¢lenskym stditem Evropské unie ne-
bo stitem tvoticim Evropsky hospodétsky prostor.

(15) Zemi ptivodu se pro ucely tohoto zékona rozumi u

a) fyzické osoby kazdy stit,

1. jehozje stitnim ptislusnikem,
2. vnémzje ptihlisena k trvalému nebo jinému pobytu, nebo
3. vnémz md bydlisté déle nez 1 rok,
b) podnikajici fyzické osoby kazdy stdt, ktery je jeji zemi ptvodu podle pismene a) nebo ve
kterém mi4 sidlo,

c) pravnické osoby stit, ve kterém md sidlo, a kazdy stdt, ve kterém m4 pobocku nebo provo-
zovnu,

d) svéfenského fondu stit, podle jehoZ prava je zaloZen, a kazdy stit, ktery je zemi ptivodu
jeho svétenského sprivce podle pismen a) az c).

(16) Piislusnou profesni komorou se pro tcely tohoto zékona rozumi
a) Cesk4 advokdtni komora, je-li povinnou osobou advokit,
b) Notitskd komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou notif,
¢) Komora auditorti Ceské republiky, je-li povinnou osobou auditor,
d) Exekutorskd komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou soudni exekutor,

e) Komora datiovych poradcti Ceské republiky, je-li povinnou osobou datiovy poradce.

(17) Penéini hotovosti se pro tcely tohoto zdkona rozumi penézni hotovost podle pfimo pouZitelného
ptedpisu Evropské unie upravujictho kontroly penézni hotovosti vstupujici do Evropské unie ne-

bo ji opoust&jici®’).
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(1)

()

§5

Identifika¢ni ddaje

Pro téely tohoto zdkona se identifika¢nimi ddaji rozumi

a)

b)

c)

u fyzické osoby vSechna jména a piijmeni, rodné &islo, a nebylo-li ptidéleno, datum naro-
zeni a pohlavi, ddle misto narozen, trvaly nebo jiny pobyt, stitni obcanstvi a ¢islo a druh
prukazu totoznosti, stit, popiipad¢ orgdn, ktery pritkaz totoznosti vydal, a dobu jeho plat-
nosti; jde-li o podnikajici fyzickou osobu, tézZ jeji obchodnf firma, odliSujici dodatek nebo
dalsf oznacent, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby,

u prévnické osoby

1. zékladni identifika¢ni ddaje prdvnické osoby, kterymi jsou obchodni firma nebo
ndzev v¢etné odliSujictho dodatku nebo dalstho oznaceni, sidlo a identifika¢ni ¢islo
prévnické osoby nebo obdobné ¢islo pridélované v zahranidi,

2. udaje ke zjisténi a ovéfeni totoznosti fyzické osoby, kterd je ¢lenem jejiho
statutdrniho orginu, a

3. zdkladni identifika¢ni ddaje prévnické osoby, kterd je ¢lenem jejtho statutirniho
orginu, a udaje ke zjiSténi a ovéfeni totoznosti fyzické osoby, kterd je ¢lenem
statutirnfho orginu této prévnické osoby nebo kterou tato prévnickd osoba
zmocnila, aby ji ve statutdrnim orginu zastupovala,

u svéfenského fondu jeho oznadeni a identifika¢ni Gdaje jeho svétenského spravee v rozsa-

hu podle pismen a) a b).

Oduvodiiuje-li to hodnocent rizik podle § 21a, mohou byt krom¢ informaci v odstavci 1 ziskdviny

dalsi ddaje k identifikaci, jakymi jsou zejména ¢islo telefonu, adresa pro dorucovini elektronické

posty, udaje o zaméstndni nebo zaméstnavateli.

§6
Podeziely obchod

Podezielym obchodem se pro tcéely tohoto zikona rozumi obchod uskute¢nény za okolnosti vy-
voldvajicich podezieni ze snahy o legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo podezient, ze v obcho-
du uzité prostredky jsou uréeny k financovani terorismu, nebo Ze obchod jinak souvisi nebo je
spojen s financovdnim terorismu, anebo jind skute¢nost, kterd by mohla takovému podezieni na-
svédcovat, zejména pokud

a)
b)

g

klient provadi vybéry nebo prevody na jiné Géty bezprostiedné po hotovostnich vkladech,
béhem jednoho dne nebo ve dnech bezprosttedné nésledujicich uskute¢ni klient ndpadné
vice penéznich operaci, neZ je pro jeho ¢innost obvyklé,

pocet éti ztizovanych klientem je ve zjevném nepoméru k predmétu jeho podnikatelské
¢innosti nebo jeho majetkovym poméram,

klient providi ptevody majetku, které zjevné nemaji ekonomicky davod, anebo provadi
slozité nebo neobvykle objemné obchody,

prostiedky, s nimiz klient naklddd, zjevné neodpovidaji povaze nebo rozsahu jeho podnika-
telské ¢innosti nebo jeho majetkovym poméram,

ucet je vyuzivin v rozporu s ucelem, pro keery byl ztizen,
klient vykondvi ¢innosti, které mohou napomdhat zastfen{ jeho totoZnosti nebo zastren{
totoznosti skuteéného majitele,
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h) klientem nebo skute¢nym majitelem je osoba ze stdtu, ktery nedostate¢né nebo viibec neu-
plattiuje opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovan{ terorismu,

i) povinnd osoba ma pochybnosti o pravdivosti ziskanych identifika¢nich tdaji o klientovi,
nebo

j) klient odmitd podrobit se kontrole nebo odmitd uvést identifika¢ni tidaje osoby, za kterou

jednd.
(2) Podezielym je obchod vzdy, pokud

a) klientem, osobou ve vlastnické nebo fidici struktute klienta, skute¢nym majitelem klienta,
osobou jednajici za klienta nebo osobou, ktera se jinak podili na obchodu a je povinné oso-
b¢ zndma, je osoba, vici niz Cesk4 republika uplatfiuje mezindrodni sankce podle zdkona
o provadéni mezindrodnich sankci!”), nebo

b) ptedmétem obchodu je nebo md byt zbozi nebo sluzby, viiéi nimz Cesk4 republika uplat-
tiuje sankce podle zdkona o provddéni mezindrodnich sankci”).

CAST DRUHA
ZAKLADNI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB

HLAVA I
IDENTIFIKACE A KONTROLA KLIENTA

§7

Povinnost identifikace
(1) Povinnd osoba provede identifikaci klienta nejpozdé¢ji tehdy, kdy je ziejmé, ze hodnota obchodu
prekroci ¢dstku 1 000 EUR, pokud tento zikon dile nestanovi jinak.
(2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavci 1 identifikuje povinnd osoba klienta rovnéz vzdy, pokud
jdeo
a) podeziely obchod,
b) vznik obchodniho vztahu,
c¢) ndkup nebo ptijeti kulturnich pamdtek, pfedméti kulturni hodnoty, pouzitého zbozi ne-
bo zbozi bez dokladu o jeho nabyti ke zprosttedkovini jejich prodeje anebo piijimdni véci
do zéstavy, nebo
d) vyplatu zstatku zruseného vkladu z vkladni knizky na doruditele.

(3) Povinnd osoba identifikuje osobu, kterd nenf pojistnikem a m4 prévo na plnéni ze Zivotntho poji-
sténi, nejpozdéji v dobé vyplaceni pojistného plnéni.
(4) Povinnd osoba pro jednotlivé typy ji poskytovanych obchodu, na které se nevztahuje odstavec 2,

stanovi na zdkladé hodnocent rizik podle § 21a hodnotu obchodu, pfi jejimz dosazeni vidy prove-
de identifikaci klienta. Tato hodnota nemutize byt vyssi nez ¢dstka uvedend v odstavci 1.
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(1)

(2)

§8
Providéni identifikace
Prvni identifikaci klienta, ktery je
a) fyzickou osobou, provede povinnd osoba za fyzické ptitomnosti identifikovaného,

b) privnickou osobou nebo svéfenskym fondem, provede povinnd osoba za fyzické ptitom-
nosti fyzické osoby jednajici za klienta.

Pti identifikaci klienta, ktery je

a) fyzickou osobou, povinnd osoba identifika¢ni Gdaje zaznamend a ovéii z prikazu toto-
znosti, jsou-li v ném uvedeny, a déle ovéti shodu podoby s vyobrazenim v prtkazu toto-
zZnosti,

b) pravnickou osobou, povinnd osoba identifika¢n{ tidaje zaznamen4 a ovéti z dokladu o exi-
stenci pravnické osoby ziskaného z davéryhodného zdroje a v rozsahu podle pismene a)
provede identifikaci fyzické osoby, kterd za pravnickou osobu jednd v daném obchodu ne-
bo pfi vzniku obchodniho vztahu,

c) sveétenskym fondem, povinnd osoba identifikaéni Gdaje zaznamend a oveti z dokladu o exi-
stenci svétenského fondu ziskaného z dtvéryhodného zdroje a v rozsahu podle pismene a)
provede identifikaci fyzické osoby, kterd jednd za svétensky fond v daném obchodu nebo
pti vzniku obchodniho vztahu.

Pokud pii prvni identifikaci klienta jednd za klienta, ktery je fyzickou osobou, zdkonny zistupce
nebo opatrovnik, provede povinnd osoba identifikaci zdkonného zdstupce nebo opatrovnika pod-
le odstavcir 1 a 2. Osoba jednajici za klienta je povinna doloZit identifikaéni ddaje klienta s tim, Ze
fyzickd pritomnost zastoupeného se nevyzaduje.

Jedna-li za klienta, ktery jiz byl identifikovdn, jind osoba, provede povinni osoba jeji identifikaci
podle odstavet 1a 2.

Pti dalsich obchodech s klientem, ktery jiz byl identifikovin, nebo jedné-li za klienta jind osoba,
pokud jiz byli identifikovdni klient i tato jednajici fyzickd osoba, ovéii povinnd osoba vhodnym
zpusobem totoznost klienta nebo této jednajici fyzické osoby. Ovétenti lze provést i bez fyzické pti-
tomnosti téchto osob a lze k nému vyuzit rovnéz elektronickou identifikaci, pti které se nepouzije
kvalifikovany systém elektronické identifikace podle zdkona o elektronické identifikaci.

Jedné-li za klienta jind osoba, je tato osoba povinna doloZit opravnéni k tomuto jedndni, ledaZe je
opravnéni k jedndni zjistitelné z vefejného rejstriku. Povinnd osoba ovéti, zda a v jakém rozsahu je
tato osoba oprdvnéna za klienta jednat.

Dolozeni oprivnéni k jedndni za klienta se nevyzaduje, jestlize osoba, kterd jinak nebyla oprdvnéna
k naklddini s penéZnimi prostredky na tc¢tu, ukldd4 na tcet hotovost a soucasné dorucuje povin-
né osob¢ jiz vyplnéné a oprivnénou osobou podepsané doklady nebo pouze dorucuje doklady, na
zékladé¢ kterych md byt uskute¢néna dispozice s penéznimi prostiedky na aétu.
V rdmci identifikace klienta povinnd osoba zjisti a zaznamend, zda
a) klient, fyzickd osoba jednajici za klienta v daném obchodu nebo obchodnim vztahu a jeho
skute¢ny majitel, pokud je povinné osobé znim, nenf politicky exponovanou osobou nebo

osobou, viiéi niz Ceskd republika uplattiuje mezindrodni sankce podle zdkona o providéni
mezinirodnich sankci, a
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)

b) jind osoba ve vlastnické nebo fidici struktute klienta, pokud je povinné osobé zndma, neni
osobou, viiéi niz Ceskd republika uplatriuje mezindrodni sankce podle zékona o providéni
mezindrodnich sankci.

V dob¢ trvini obchodniho vztahu nebo pii dalsich obchodech povinnd osoba kontroluje platnost
a uplnost informaci ziskanych v rimci identifikace a kontroly klienta, divodnost zjednodusené
kontroly klienta nebo vyjimky z kontroly klienta a zaznamendvd jejich zmény. Pfi stanoven{ Cet-
nosti a rozsahu této kontroly povinnd osoba vychdzi z rizikového profilu klienta.

(10) Jestlize povinnd osoba md podezient, ze klient nejednd svym jménem nebo Ze zastird, Ze jednd za

(11)

(1)

tiet{ osobu, vyzve klienta, aby dolozil oprévnéni podle odstavce 6. Kazdy je povinen této vyzvé
vyhovét, pokud jiny pravni predpis nestanovi jinak; advokdt nebo notdf miiZe tuto povinnost vici
povinné osobé splnit téZ preddnim kopii ptislusnych ¢dsti dokladd, z nichz identifikaéni ddaje zji-
stil.

Klient poskytne povinné osobé¢ informace, které jsou k provedeni identifikace nezbytné, véetné
ptedloZeni piislusnych dokladu. Pokud je klientem svétensky fond, informuje osoba jednajici za
klienta o této skute¢nosti povinnou osobu. Povinni osoba mtize pro tcely tohoto zikona pofizo-
vat kopie nebo vypisy z ptedloZenych dokladir a zpracovévat takto ziskané informace k naplnéni
ucelu tohoto zdkona, a to bez souhlasu klienta.

§ 8a

Vyuziti prosttedku pro elektronickou
identifikaci v rimci identifikace klienta

Povinnd osoba miize postup podle § 8 odst. 1 a § 8 odst. 2 pism. a) nahradit provedenim identifi-
kace fyzické osoby, kterd je klientem, nebo fyzické osoby, kterd jednd za klienta, prostfednictvim
prostiedku pro elektronickou identifikaci, ktery spliiuje

a) technické specifikace, normy a postupy pro vysokou troven ziruky stanovené ptimo pou-
zitelnym predpisem Evropské unie upravujicim minimdlni technické specifikace, normy
a postupy pro trovné zéruky prostfedkt pro elektronickou identifikaci®’) a ktery je vydd-
vdn a pouzivin v rimci kvalifikovaného systému podle zékona o elektronické identifikaci,

nebo

b) podminky, za kterych Ize pouZit prosttedek pro elektronickou identifikaci pro téely proké-
zan{ totoznosti, které vyzaduje pravni ptedpis nebo vykon ptisobnosti, mimo rdmec kvali-
fikovaného systému podle zdkona upravujiciho ¢innost bank.

Povinnd osoba, kterd provede identifikaci postupem podle odstavce 1 pism. b), musi mit po dobu
10 let od uskuteénéni obchodu mimo obchodni vztah nebo od ukondeni obchodniho vztahu
s klientem k dispozici idaj o tom, kdo proved] identifikaci podle § 38ac odst. 1 pism. b) bodu 1
nebo 2 nebo § 38ac odst. 2 zdkona upravujiciho ¢innost bank.

§9

Kontrola klienta
Kontrolu klienta provid{ povinnd osoba

a) pred uskute¢nénim obchodu mimo obchodni vztah pfi naplnéni podminek podle § 7
odst. 1
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()

(3)

b)

c)
d)

1. nejpozdéji v dobe, kdy je zfejmé, Ze dosdéhne hodnoty 15 000 EUR nebo vyssi,

2. s politicky exponovanou osobou,

3. s osobou se zemi pavodu ve tfeti zemi, kterou na zdklad¢ pfimo pouZitelného
piedpisu Evropské unie’’) nebo z jiného divodu je tfeba povazovat za vysoce
rizikovou (ddle jen ,wvysoce rizikovi tret zem¢®),

4. s osobou identifikovanou postupem podle § 11 odst. 7,

5. pti obchodu v hodnoté alespori 2 000 EUR, v ptipadé povinné osoby podle § 2
odst. 1 pism. c), nebo

6. pti prevodu penéznich prostiedkt v hodnoté 1 000 EUR nebo vyssi,
v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism. a) a b), a to
nejpozdéji pred uskute¢nénim transakee,
v dobé trvini obchodniho vztahu, nebo

podle § 2 odst. 1 pism. n), odst. 2 pism. c) nebo d) pti obchodu v hodnot¢ 10 000 EUR
nebo vyssi.

Kontrola klienta zahrnuje

a)

b)

ziskdni a vyhodnoceni informaci o tcelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho
vztahu a informaci o povaze podnikdni klienta,

zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a ptijeti opatfeni k ovéreni jeho totoznosti z davéry-
hodnych zdroji s tim, Ze v ptipadé, Ze klient podléhd povinnosti zdpisu do evidence sku-
te¢nych majitelt nebo obdobného registru, povinnd osoba ovéti skuteéného majitele vzdy
alespon z této evidence nebo obdobného registru a jednoho dalstho zdroje, a zjiSténi, zda
skute¢ny majitel nenf politicky exponovanou osobou nebo osobou, vii¢i niz Ceskd repu-
blika uplatriuje mezindrodni sankce podle zikona o providéni mezindrodnich sankcf,

v piipade, Ze je klientem pravnickd osoba nebo svétensky fond, zjisténi vlastnické a fidici
struktury klienta, a zji§téni, zda osoba v této struktufe nenf osobou, vi¢i niz Cesk4 repu-
blika uplatfiuje mezindrodni sankce podle zikona o provddéni mezinirodnich sankci,

prubézné sledovini obchodntho vztahu veetné prezkoumdvini obchodd providénych
v pribé¢hu daného vztahu za Géelem zjisténi, zda obchody jsou v souladu s tim, co je po-
vinné osob¢ zndmo o klientovi a jeho podnikatelském a rizikovém profilu,

ptezkoumdvini zdroji penéznich prosttedkd nebo jin¢ho majetku, kterého se obchod ne-
bo obchodni vztah tyki, a

v rdmci obchodntho vztahu s politicky exponovanou osobou téZ ptimérend opatreni ke
zjisteéni puvodu jejtho majetku.

Povinnd osoba providi kontrolu klienta podle odstavce 2 v rozsahu potfebném k posouzeni mo-
zného rizika legalizace vynosti z trestné ¢innosti a financovdni terorismu v zdvislosti na typu klien-
ta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu. Osobdm oprévnénym k provddéni kontroly
plnéni povinnosti podle § 35 odiivodni povinnd osoba pfiméfenost rozsahu kontroly klienta a do-
lozi zpusob jejtho providéni nebo ovéfeni splnéni podminek pro zjednodusenou identifikaci
a kontrolu klienta podle § 13 nebo pro vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle § 13a, a to

s ohledem na vyse uvedend rizika.

Pti posuzovini mozného rizika podle odstavce 3 povinnd osoba zohledni rizikové faktory uvedené
v hodnoceni rizik podle § 21a.
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Povinnd osoba pro jednotlivé typy ji poskytovanych obchodii stanovi na ziklad¢ hodnocent rizik
podle § 21a hodnotu obchodu, pfi jejimz dosazeni vzdy provede kontrolu klienta. Tato hodnota
nemuiize byt vyssi nez ¢dstka uvedend v odstavei 1.
Pti provadéni kontroly klienta povinnd osoba zjiStuje a zaznamendvd u
a) skute¢ného majitele udaje k ovéreni jeho totoznosti a postup pfi jeho zjistovéni,
b) obmyslen¢ho svétenského fondu, ktery je uréen na zdklad¢ uréitych vlastnosti nebo pii-
slusnosti k uréité kategorii, informace dostate¢né ke ztotoznéni konkrétniho obmysleného
v okamziku vyplaty vynost nebo v okamziku, kdy obmysleny uplatni svd nabytd priva,

c) opravnéného ze Zivotniho pojistént, ktery je

1. urcen jako konkrétni osoba nebo svétensky fond, jeho jméno a piijmeni nebo nézev,

2. uréen na zdklad¢ jeho vztahu k pojiSténému anebo jinak, informace dostate¢né ke
ztotoznéni konkrétntho opravnéného v okamziku vyplaty plnéni,

3. politicky exponovanou osobou, v§echny vyznamné okolnosti a priab¢h obchodniho
vztahu,

4. prdvnickou osobou nebo svéfenskym fondem a kterému byla postoupena smlouva
o Zivotnim pojisténi nebo ktery byl ur¢en jako novy oprivnény, rovnéz totoznost
jeho skute¢ného majitele k okamziku postoupeni smlouvy o Zivotnim pojisténi
nebo k okamziku urc¢eni nového opriavnéného a postup pti jeho zjistovani,

S. prévnickou osobou nebo svéfenskym fondem a u kterého je zjisténo zvysené riziko
legalizace vynosti z trestné ¢innosti a financovdni terorismu, rovnéZ totoznost
skute¢ného majitele k okamziku vyplaty plnéni a postup pfi jeho zjistovini.

Klient poskytne povinné osobé informace, které jsou k provedeni kontroly nezbytné, véetné pred-
lozent ptislusnych doklad.

Povinnd osoba miiZe pro tcely tohoto zikona poftizovat kopie nebo vypisy z ptedloZenych dokla-
dti a zpracovévat takto ziskané informace k naplnéni Gcelu tohoto zdkona.

§9a

Zesilend identifikace a kontrola klienta

Povinnd osoba providi zesilenou identifikaci a kontrolu klienta v ptipadg, Ze na zékladé hodnoce-
ni rizik podle § 21a predstavuje klient, obchod nebo obchodni vztah zvysené riziko legalizace vy-
nost z trestné ¢innosti nebo financovin{ terorismu.
Povinnd osoba uplatni opatieni zesflené identifikace a kontroly klienta vzdy

a) pfi vzniku a v prab¢hu obchodniho vztahu s osobou se zemi pivodu ve vysoce rizikové

tieti zemi,
b) pted uskute¢nénim obchodu souvisejiciho s vysoce rizikovou treti zemi,

c) pted uskute¢nénim obchodu nebo pti uzavirini obchodniho vztahu s politicky exponova-
nou osobou.

Pti zesilené identifikaci a kontrole klienta povinnd osoba v rozsahu potfebném k G¢innému fizen{
zjisténého rizika nad rimec opatfeni uplatiiovanych pfti identifikaci a kontrole klienta

a) ziskd dal$f dokumenty nebo informace o

1. skute¢ném majiteli,
2. zamyslené povaze obchodniho vztahu a
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(4)

b)

c)
d)

3. zdroji penéznich prostiedkd a jiného majetku klienta a skute¢ného majitele,

ovétuje ziskané dokumenty nebo informace z vice duvéryhodnych zdroja,
pravidelné a zesilené¢ sleduje obchodni vztah a obchody v rimci obchodniho vztahu,

ziskd souhlas ¢lena svého statutirniho orginu nebo osoby jim povétené k fizeni v oblasti
opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovin{ terorismu k uzavteni ob-
chodniho vztahu nebo k jeho pokracovini,

pozaduje provedeni prvni platby v rimci obchodniho vztahu nebo obchodu mimo ob-
chodni vztah z G¢tu vedeného na jméno klienta u dvérové instituce nebo u zahraniénf Gve-
rové instituce, kterd podléhd povinnostem identifikace a kontroly klienta, které jsou ale-
spon rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie, nebo

providi jind opatfeni s ohledem na povahu povinné osoby, jeji ¢innosti a vlastni hodnoce-
nf rizik.

V ptipadé podle odstavce 2 pism. a) nebo b) provede povinnd osoba alespori opatteni podle od-
stavce 3 pism. a) az d) a ). V ptipadé podle odstavce 2 pism. c) provede povinnd osoba alespori
opatfeni podle odstavce 3 pism. a) bodu 3 a odstavce 3 pism. c) a d).

§ 9b

Neprovedeni kontroly klienta

Povinnd osoba neprovede kontrolu klienta nebo jeji diléi ¢dst, jestlize

a) by proveden{ kontroly nebo jeji dil¢f ¢dsti mohlo vést ke zmarteni nebo ohroZeni Setfeni podezfe-
1ého obchodu, nebo

b) ji Finanén{ analyticky ttad (dle jen ,,Utad“) d4 pokyn k neprovedeni kontroly nebo jeji dil¢f
¢asti z daivodu, Ze by jeji provedeni mohlo zmatit nebo ohrozit Setfeni podezielého obchodu
nebo probihajici trestni fizeni.

§ 10

Zprostredkovand identifikace

Na Zddost klienta nebo povinné osoby muiZe identifikaci klienta podle § 8 odst. 1 provést notér

nebo kontaktni misto vefejné sprévy.

Notédt nebo kontaktni misto vefejné sprdvy sepise o identifikaci listinu, kterd je vefejnou listinou,
v niz uvede

a)
b)

c)

kdo, pro kterou povinnou osobu a pro jaky tcel identifikaci provedl,
identifika¢n{ ddaje klienta,
osvédceni prohléseni identifikované fyzické osoby, osoby jednajici jménem identifikované

préavnické osoby nebo zistupce identifikované osoby o udelu provedené identifikace
a o potvrzeni sprévnosti identifikace, poptipad¢ o vyhradich k provedené identifikaci,

misto a datum sepsdnf listiny, poptipad¢ misto a datum, kde a kdy k identifikaci doslo,
jsou-li odlisnd od mista nebo data sepsini,

podpis toho, kdo proved] identifikaci, otisk jeho utedniho razitka a poradové ¢islo eviden-
ce listin o identifikaci.
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Ptilohou listiny o identifikaci jsou kopie téch ¢dsti dokladii, pouzitych k identifikaci, z nichz lze
zjistit identifika¢ni Gdaje a déle druh a ¢islo pritkazu totoznosti, stit, poptipadé orgin, ktery jej
vydal, a dobu jeho platnosti, a kopie Zidosti, byla-li poddna pisemné. Ptilohou listiny o identifika-
ci, je-li k identifikaci pouzit digitdlni stejnopis prikazu, je elektronicky dokument, ktery obsahuje
udaje uvedené v digitilnim stejnopisu prikazu, nebo jeho listinnd kopie. Je-li timto zptisobem
providdéna identifikace zmocnénce, je ptilohou i originil plné moci nebo jeji ovétend kopie. Uve-
dené prilohy se pevné spoji do svazku k listiné o identifikaci a klient zajistf jeji doruceni povinné
osobé. Na zddost klienta zajisti notdt nebo kontaktni misto vefejné spravy dorucenf vefejné listiny
v¢etné ptilohy povinné osobé do jeji datové schranky.

Kopie dokladt musi byt potizeny takovym zptisobem, aby piislusné tidaje byly ¢itelné a byla zaji-
$téna moznost jejich uchovini po dobu stanovenou v § 16, a musi obsahovat i kopii vyobrazeni
identifikované fyzické osoby v prikazu totoznosti v takové kvalit¢, aby umoziiovala ovéteni shody

podoby.

Notdrt a kontaktni misto vefejné sprivy vede samostatnou evidenci listin o identifikaci, kter obsa-
huje
a) potadové ¢islo a datum sepsdn,

b) udaje o identifikované osobé

1. jméno, ptijmeni, trvaly nebo jiny pobyt, rodné ¢islo nebo datum narozeni
identifikované fyzické osoby nebo fyzické osoby jednajici za identifikovanou
prévnickou osobu,

2. v ptipadé¢ identifikace pravnické osoby jeji obchodni firmu nebo ndzev véetné

7 Y7

odlisujictho dodatku nebo dalstho oznacent, identifikaéni ¢islo osoby a sidlo,

c) ucel identifikace.

Evidence listin o identifikaci se vede po dobu kalenddtniho roku. Po jejim uzavteni je ulozena po
dobu 10 let.

§11

Prevzeti identifikace a vyuziti dal$ich zptasobt
dilkové identifikace v ramci identifikace klienta

Povinnd osoba nemusi provést identifikaci klienta, zji$téni informaci o Géelu a zamyslené povaze
obchodu nebo obchodntho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zji$téni vlastnické a fidici strukeury
klienta a totoZnosti jeho skute¢ného majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto tkony byly
provedeny

a) avérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou osoby oprivnéné ke sméndrenské ¢innosti
podle zikona o sméndrenské ¢innosti, drzitele postovni licence podle zékona upravujictho
postovni sluzby, platebn{ instituce, jejiz ¢innost spocivd pievdzné v poskytovini platebnich
sluzeb, pti nichz dochdzi k ptevodum penéznich prostfedku, kdy plitce ani ptijemce nevy-
uzivaji Gcet u poskytovatele platebnich sluzeb plitce, a poskytovatele platebnich sluzeb
malého rozsahu podle zikona upravujiciho platebni styk, nebo

b) zahrani¢ni Gvérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou zahrani¢ni osoby oprivnéné ke
sméndrenské ¢innosti, zahrani¢ni platebni instituce, jejiZ ¢innost spocivd pfevizné v po-
ukazovini penéz, nebo zahrani¢niho poskytovatele platebnich sluzeb s obdobnym posta-
venim, jako md poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu podle zikona upravujiciho
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platebni styk, jestlize ptisobi na Gzemf stitu, ktery ji uklidd srovnatelnym zptsobem po-
vinnost identifikace, kontroly klienta a uchovini ziznami, podléhd v tomto stitu zdkonné
povinné profesni registraci a je nad ni vykondvin dohled, zahrnujici kontrolu plnéni téch-
to povinnosti, véetné moznosti kontroly jednotlivych obchodu a kontroly na miste.

Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. ) a g) nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi infor-
maci o ucelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a)
a zjisténi vlastnické a tidici strukeury klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele podle § 9 odst.
2 pism. b), pokud tyto tkony byly provedeny osobou stejného typu ptisobici na tzemi stdtu, kte-
ry ji uklddd v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovéni terorismu povin-
nosti rovnocenné pozadavkim prdva Evropské unie a v némz je viadi ni uplatriovin dozor na arov-
ni odpovidajici pravu Evropské unie.

Povinnd osoba, kterd postupuje podle odstavce 1 nebo 2, musi ziskat informace o identifikaci
klienta, iéelu a zamyslené povaze obchodniho vztahu, vlastnické a fidici strukeute klienta a toto-
znosti jeho skute¢ného majitele nejpozdéji pred vznikem obchodniho vztahu nebo pred uskutec-
nénim obchodu mimo obchodni vztah. Dile musi povinnd osoba zajistit, aby ji uvérovd nebo
finan¢n{ instituce nebo osoba, kterd identifikaci nebo zjisténi ptislusnych udaji provedla, na vyzi-
déni poskytla souvisejici dokumenty a kopie ptislusnych dokladd, a to bez zbyte¢ného odkladu.

Za proveden{ tkont podle odstavct 1 a 2 odpovidd povinnd osoba, jako by je provedla sama. Po-
vinnd osoba nepfevezme informace o identifikaci klienta, informace o Géelu a zamyslené povaze
obchodu nebo obchodniho vztahu nebo zjisténi vlastnické a tidici struktury klienta a totoznosti
jeho skute¢ného majitele podle odstaveir 1 a 2, vznikd-li pochybnost o sprivnosti nebo uplnosti
téchto informaci, a neni-li pfedem zaji$téno naplnéni podminky podle odstavce 3.

Povinnd osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi informaci o Gcelu a zamyslené povaze
obchodu nebo obchodntho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zji$téni vlastnické a fidici strukeury
klienta a totoZnosti jeho skute¢ného majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto tkony byly
pted uskute¢nénim obchodu nebo pred vznikem obchodniho vztahu provedeny osobou, kterd za
povinnou osobu jednd a je vizdna jejimi vnitfnimi predpisy, a jestlize povinnd osoba nese odpo-
védnost za $kodu zptisobenou ¢innosti této osoby. Tyto informace véetné kopii ptislusnych dokla-
da, pokud byly potizoviny, se uklddaji u povinné osoby. Povinnd osoba za provedeni téchto tko-
ni1 odpovidd, jako by je provedla sama.

Uvérové nebo finanénf instituce pti poskytovin{ investi¢nich sluzeb nemusi provést identifikaci
klienta, zjisténi informaci o celu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodntho vztahu podle § 9
odst. 2 pism. a) a zjistén{ vlastnické a ridici strukeury klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele
podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto tkony byly provedeny investiénim zprostredkovatelem
v souladu s timto zdkonem a jejimi vnitfnimi predpisy. Povinnd osoba za provedeni téchto tkonu
odpovidi, jako by je provedla sama.

Povinnd osoba muze postup podle § 8 odst. 1 aZ 4 nahradit provedenim identifikace fyzické osoby,
kterd je klientem, nebo fyzické osoby jednajici za klienta, tak, Ze

a) klient, ktery je

1. fyzickou osobou, zasle povinné osobé kopie ptislusnych ¢isti prukazu totoZnosti
a nejméné jednoho dalstho podptirného dokladu, z nichz Ize zjistit idaje podle § 8
odst. 2 pism. a), potizené podle § 10 odst. 4,
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b)

g

2. prévnickou osobou, zasle povinné osobé doklad o své existenci a své identifika¢ni
udaje nebo si povinnd osoba existenci a identifika¢ni udaje klienta zjisti z vefejného
rejstifku nebo evidence svéfenskych fondu, nebo

3. svéfenskym fondem, zasle povinné osob¢ doklad o své existenci a své identifika¢ni
udaje,

v ptipadé, Ze za klienta jednd jind osoba, klient zasle kopie dokladt podle pismene a) bodu
1 fyzické osoby oprdvnéné jednat za n¢j v tomto obchodu nebo obchodnim vztahu
a oprédvnéni této fyzické osoby k jedndni za klienta,

povinnd osoba zaznamend a ovét{ idaje a opravnéni zaslané podle pismen a) a b) a nem4
pochybnost o skute¢né totoznosti klienta nebo osoby, kterd za klienta jedna,

povinnd osoba uzavfe s klientem o tomto obchodu nebo obchodnim vztahu smlouvu, je-
jiz obsah bude zaznamendn v textové podobg,

klient hodnovérnym zptisobem prokdze existenci platebniho G¢tu vedeného na jeho jméno
u uvérové instituce nebo u zahrani¢n{ Gvérové instituce, ktery neni veden ve vysoce riziko-
vé tieti zemi,

prvni platba z této smlouvy bude provedena klientem prostfednictvim uétu podle pisme-
nee)a

umoziiuje-li to dany platebni systém, bude tuto platbu doprovizet informace o tcelu
identifikace a oznaceni povinné osoby, spolu se jménem a ptijmenim fyzické osoby, kterd
dala platebni prikaz k provedeni platby podle pismene f); je-li klientem fyzickd osoba, za
kterou nejednd jind osoba, a odtivodnuje-li to hodnocent rizik podle § 21a, neni tfeba zasi-
lat kopii podptirného dokladu podle pismene a) bodu 1, doprovizi-li platbu tato informa-
ce.

(8) Povinnd osoba muZe postup podle § 8 odst. 1 a § 8 odst. 2 pism. a) nahradit provedenim identifi-
kace fyzické osoby, kterd je klientem, nebo fyzické osoby jednajici za klienta, tak, Ze

a)

b)

c)

tato fyzickd osoba povinné osobé¢ sd¢li své identifikaéni tdaje a pozadované dalsi udaje
k identifikaci podle § 5 odst. 2 povinnou osobou stanovenym zpusobem, pri¢emz je opatii
svym kvalifikovanym elektronickym podpisem podle ptimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujiciho elektronickou identifikaci a sluzby vytvirejici davéru pro elektronic-
ké transakce na vnitfnim trhu*?),

povinnd osoba oveti u kvalifikovaného poskytovatele sluzeb vytvitejicich dtvéru, zda se
udaje ziskané timto poskytovatelem od této fyzické osoby pti vydévini kvalifikovaného
certifikitu pouzitého pfi vytviteni podpisu podle pismene a) shoduji s Gdaji sdélenymi
touto fyzickou osobou podle pismene a); povinnd osoba muze ovéfit idaje sdélené podle
pismene a) rovnéz z dokumentu vydaného orgdnem vefejné sprivy opatteného kvalifikova-
nou elektronickou pedeti tohoto orgénu podle ptimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujictho elektronickou identifikaci a sluzby vytvaftejici dtvéru pro elektronické
transakce na vnitfnim trhu, ktery pfitazuje ke kvalifikovanému certifikdtu pouzitému pfi
vytvéfeni podpisu podle pismene a) identifikaéni tdaje osoby, jiz byl tento certifikdt vy-
din, a

povinnd osoba nemd pochybnost o totoznosti této fyzické osoby.

(9) V ptipadech uvedenych v odstavcich 1, 2, 7 a 8 povinnd osoba ovéti, zda jsou splnény uvedené
podminky a zda podle informaci, které md povinnd osoba k dispozici, neptedstavuje nektery
z klientd, néktery z produktt nebo néktery konkrétni obchod zvysené riziko zneuziti pro legaliza-
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(10)

ci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovini terorismu. Pokud na zdkladé tohoto ovéreni vzni-
knou pochybnosti o tom, Ze klient, produkt nebo obchod neptedstavuji zvysené riziko zneuzZiti
pro legalizaci vynosit z trestné ¢innosti nebo financovin{ terorismu, nelze tento postup uplatnit.
Pti posuzovini rizika povinnd osoba zohlednf rizikové faktory uvedené v hodnocenf rizik podle §
21a.

Povinné osoby si pti postupu podle odstavet 1 a 2 za téelem plnéni povinnosti podle § 9 mohou
vzdjemné vymeénovat piislusné informace souvisejici s obchody, jez se jejich prostiednictvim usku-
teciuji. Vymeéna informaci a spoléhdni se na jinou osobu pti ¢innostech podle odstaveii 1,2 a 5 az
8 neni mozné u osob pusobicich ve vysoce rizikovych tfetich zemich, s vyjimkou pobocek a dcefi-
nych obchodnich korporaci osob se zemi ptavodu v nékterém z ¢lenskych stitt Evropské unie,
nebo ve stité tvoricim Evropsky hospoddtsky prostor, napliujicich v oblasti boje proti legalizaci
vynost z trestné ¢innosti a financovdn{ terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkim priva
Evropské unie.

§11a

Identifikace zastoupeného klienta advokdta nebo notire

Advokét nebo notdt mohou, pokud nemaji pochybnost o skute¢né totoznosti klienta ani osoby,
kterd za klienta jednd, postup podle § 8 odst. 1 a 2 nahradit provedenim identifikace klienta, ktery
je fyzickou osobou, a osoby jednajici za klienta tak, Ze
a) klient, ktery je fyzickou osobou, zasle povinné osob¢ kopii ptislusnych ¢dsti pritkazu toto-
znosti, ze kterych lze zjistit idaje podle § 8 odst. 2 pism. a), potizenou zptisobem podle §
10 odst. 4,

b) osoba jednajici za klienta ptedlozi povinné osob¢ doklad o oprévnéni této osoby k jedndni
za klienta, ktery musi byt opatfen tredné ovéfenym podpisem klienta; je-li itedni ovéreni
podpisu provedeno podle ptedpist zahrani¢niho prdva, musi splfiovat podminky pro pou-
7it{ cizf vetejné listiny v Ceské republice podle zikona o mezindrodnim prévu soukromém,

c) zaznamenaji a ovéii Gdaje a oprdvnéni zaslané podle pismen a) a b) a provedou identifikaci
osoby jednajici za klienta; pti identifikaci osoby jednajici za klienta se postupuje podle § 8
odst. 122 a§ 8a obdobné.

Pti postupu podle odstavce 1 advokdt nebo notdt provedou opatteni podle § 9 odst. 2 pism. b)
a ovéti, zda jsou splnény podminky pro pouziti tohoto postupu a zda podle informaci, které maji
k dispozici, neptedstavuje néktery z klientt, néktery z produktt nebo nektery konkrétni obchod
zvySené riziko zneuzitf pro legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovini terorismu. Pokud
na zdklad¢ tohoto ovéfeni vzniknou pochybnosti o tom, ze klient, produkt nebo obchod nepred-
stavuji zvysené riziko zneuZiti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovini terorismu,
nelze tento postup uplatnit. Pti posuzovdni rizika advokdt nebo notdt zohledni rizikové faktory
uvedené v hodnocent rizik podle § 21a.

Pokud klient identifikovany podle odstavce 1 neni pfi jedndni s advokdtem nebo notdfem zastou-
pen osobou identifikovanou pti tomto postupu, provedou advokdt nebo notaf identifikaci tohoto
klienta.
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§ 12

Byla-li provedena identifikace a dal$i tkony podle § 10 nebo podle § 11 odst. S aZ 8, identifika¢ni
udaje a dalsi informace a doklady tam uvedené musi byt uloZeny u povinné osoby pred uskute¢né-
nim obchodu.

Prevzet identifikace podle § 11 odst. 1, 2 a 6 je mozné jen od toho, kdo provedl identifikaci klienta
nebo fyzické osoby jednajici za klienta podle § 8 nebo 8a.

Ziské-li poskytovatel sluzby informovani o platebnim tétu nebo sluzby neptimého dani platebni-
ho ptikazu (ddle jen ,sluzba tfetich stran®) prostfednictvim vyhrazeného rozhrani podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Ra-
dy (EU) 2015/2366 a upravuji se spole¢né a bezpe¢né oteviené standardy komunikace, informaci
o existenci platebniho G¢tu vedeného na jméno klienta u Gvérové instituce nebo u zahraniéni ave-
rové instituce pusobici na Gzemf ¢lenského stitu Evropské unie nebo stitu tvotictho Evropsky ho-
spoddfsky prostor, neni tfeba v rdimci postupu podle § 11 odst. 7 splnit podminku podle § 11
odst. 7 pism. f). Je-li zdroven klientem fyzickd osoba, za kterou nejednd jind osoba, a odivodnuje-li
to hodnocenti rizik poskytovatele sluzby tfetich stran, neni tfeba v rimci podminky podle § 11
odst. 7 pism. a) bodu 1 zasilat kopii podptirného dokladu.

Sluzbu tfetich stran Ize poskytovatelem této sluzby v rimci postupu podle § 11 odst. 7 poskyt-
nout i pfes to, ze tento poskytovatel u klienta doposud neprovedl prvni identifikaci, a to vyluéné
za Ulelem provedeni prvni identifikace jeho klienta.

Pro téely odstavet 3 a 4 se sluzbou tietich stran rozumi rovnéz obdobné sluzby podle prava jiné-
ho ¢lenského stdtu Evropské unie nebo stitu tvotictho Evropsky hospodifsky prostor.

Povinnd osoba muze pti identifikaci podle § 11 odst. 7 providéné za tcelem poskytnuti spottebi-
telského Gvéru nahradit postup podle § 11 odst. 7 pism. f) a g) provedenim prvni platby ze smlou-
vy o spotiebitelském tvéru na tGcet klienta podle § 11 odst. 7 pism. e), kterou bude, umoziiuje-li
to dany platebni systém, doprovizet informace o tcéelu identifikace a oznaceni povinné osoby. Do-
providzi-li platbu tato informace a odtvodiiuje-li to hodnocent rizik poskytovatele spotrebitelské-
ho Gvéru, nenf tfeba v rimci podminky podle § 11 odst. 7 pism. a) bodu 1 zasilat kopii podptrné-

ho dokladu.

Povinnd osoba, kterd postupovala podle odstavce 3 nebo 6, musi pred tim, nez s klientem identifi-
kovanym timto zptsobem uskuteéni jiny obchod nebo navéze jiny obchodni vztah nez sluzby
podle odstavce 3 nebo 6, provést identifikaci zptisobem stanovenym timto zdkonem pro provide-
ni prvn{ identifikace.

Omezeni podle odstavce 7 se neuplatni, je-li klientovi v rdimci postupu podle odstavce 3 prokaza-
telné zobrazena informace o tcelu identifikace a oznadeni poskytovatele sluzby tfetich stran. Na-
plnéni této podminky musi byt poskytovatel sluzby tretich stran schopen prokézat po dobu podle
§ 16 odst. 1.

§13

Zjednodusend identifikace a kontrola klienta

Povinnd osoba miize providét zjednodusenou identifikaci a kontrolu klienta ve vztahu ke katego-
rifm klientd, obchodnich vztahi, produktii nebo obchodu s potencidlné nizsim rizikem zneuzZiti
pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu, pokud

a) jejejich nizi rizikovost fddné odtivodnéna v hodnoceni rizik podle § 21a,
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b) nejsou oznaceny jako rizikové v hodnoceni rizik na trovni Ceské republiky a

c) nejsou naplnény podminky pro provedeni zesilené identifikace a kontroly klienta.

(2) V ptipadé pouziti zjednodusené identifikace a kontroly klienta povinnd osoba alespori
a) ovéff a zaznamend splnéni podminek podle odstavce 1,

b) vhodnym zptsobem zjisti a zaznamen4

1. identifika¢ni udaje klienta a osoby jednajici za klienta, véetné postupu podle § 8
odst. 8,
2. ddaje k ovéfeni totoznosti skute¢ného majitele klienta, véetné postupu pii jeho
zjiStovani a postupu podle § 9 odst. 2 pism. b),
c) provédi dali ukony v rimci identifikace a kontroly klienta v rozsahu potfebném k G¢inné-
mu fizenf rizik.

(3) Zjednodusend identifikace a kontrola klienta se nepoutzije v pripadé pochybnosti o splnéni podmi-
nek pro jejich provedeni.

§ 13a

Vyjimky z povinnosti identifikace a kontroly klienta
(1) Povinnost identifikovat a kontrolovat klienta nenf tfeba plnit u

a) elektronickych penéz uchovivanych na médiu, které nelze dobijet, pokud nejvyssi uchové-
vand ¢dstka nepiekro¢i 150 EUR,

b) elektronickych penéz uchovivanych na médiu, které Ize dobijet, pokud muiZe byt pouzito
pouze k provedeni vnitrostitni platebni transakce a celkovy mési¢ni limit pro odchozi
platby a soucasné i nejvyssi uchovévani ¢dstka nepresahuje 150 EUR, nebo

c) platebnich sluzeb poskytovanych prostrednictvim vefejné mobilni telefonn{ sité jinak nez
s vyuzitim elektronickych penéz, pokud hodnota jednotlivé transakce nepresihne 250
EUR a soucasné celkovy limit plateb realizovanych z jednoho telefonniho ¢isla pro kalen-
défni rok nepresahuje 2 500 EUR.

(2) Platebni prostfedky uvedené v odstavci 1 lze pouzivat vyhradné k ndkupu zbozi nebo sluzeb a ne-
smi byt potizovdny nebo dobfjeny prosttednictvim anonymnich elektronickych penéz.

(3) Vyjimka podle odstavce 1 se nepoutzije, kdyz je na zddost drzitele platebniho prosttedku zpétné
vyménéna ¢dstka vys$si nez SO EUR nebo v ptipadé, kdy drzitel ddva platebni prikaz prostfednic-
tvim internetu nebo prostiednictvim zatizent, které lze pouzit k ddlkové komunikaci k provedeni
platby v hodnoté vyssi nez 50 EUR.

(4) Povinnd osoba sleduje transakce tykajici se platebniho prostfedku uvedeného v odstavci 1 tak, aby
bylo mozné zjistit podeziely obchod podle § 6.

(5) Platebni ptikaz, ktery byl ddn platebnim prostfedkem podle odstavce 1 vydanym ve tfeti zemi,
muze uvérovd nebo finanénf instituce predat a odpovidajici platebni transakci zpracovat pouze
tehdy, splnuje-li platebni prosttedek pozadavky rovnocenné pozadavkim podle odstavet 1 az 4.
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§ 14

Vyjimka z povinnosti uvidét informace
doprovizejici prevody penéznich prostredki
Povinnosti podle ptimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujictho informace doprovizejici
bezhotovostn{ ptevody penéznich prostiedkti a nékterych kryptoaktiv®®) se nevztahuji na ptevody
penéznich prostfedkt nebo penézni sluzby, jimiz se provadi platba za doddvku zbozi nebo poskytovini
sluzeb, pokud
a) se ptevod uskuteén{ v Ceské republice,
b) poskytovatel platebnich sluzeb ptijemce je prostiednictvim pifjemce platby vidy schopen po-
moci jedine¢ného identifikdtoru transakce vysledovat ptevod penézinich prostiedkt od fyzické
nebo privnické osoby, kterd md s ptfjemcem dohodu o dodévce zbozi nebo poskytnuti sluzeb, a
c) ptevidénd hodnota neptekroéi 1 000 EUR.

§ 15

Neuskute¢néni obchodu

(1) Povinnd osoba odmitne uskute¢néni obchodu nebo navizini obchodniho vztahu anebo, neni-li
to zvlastnim priavnim predpisem vylouceno, ukonéf obchodni vztah v piipadé, Ze je ddna povin-
nost identifikace nebo kontroly klienta a

a) klient

1. se odmitne podrobit identifikaci,
2. odmitne dolozit oprévnéni podle § 8 odst. 6, § 11 odst. 7 nebo § 11a odst. 1, nebo
3. neposkytne potfebnou soucinnost pti kontrole,

b) zjiného divodu nelze provést identifikaci anebo kontrolu klienta, nebo

c) md-li osoba providéjici identifikaci nebo kontrolu pochybnosti o pravdivosti informaci
poskytnutych klientem nebo o pravosti ptedloZenych dokladi.

(2) Povinnd osoba neuskutecni obchod s politicky exponovanou osobou, a to ani v rdmci obchodni-
ho vztahu, pokud ji nenf zndm ptivod penéznich prostiedkii nebo jiného majetku uzitého v ob-

chodu.

§ 15a

Postup pfi zjisténi nesrovnalosti

(1) Mai-i povinnd osoba duvodné za to, ze pti providéni identifikace nebo kontroly klienta zjistila
nesrovnalost podle zdkona upravujiciho evidenci skuteénych majitelti (ddle jen ,nesrovnalost®),
upozorni na to klienta. V rdmci upozornéni povinnd osoba uvede, v ¢em nesrovnalost spatfuje.
Pokud je to vzhledem k okolnostem téelné, povinnd osoba umozni klientovi se k této nesrovna-
losti vyjadtit.

(2) Neodstrani-li nebo nevyvrdti-li klient nesrovnalost bez zbyte¢ného odkladu od upozornéni podle
odstavce 1, ozndmi povinnd osoba nesrovnalost soudu, ktery je ptislusny k fizeni o nesrovnalosti
podle zikona upravujictho evidenci skute¢nych majitela.
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(1)

Ozndmen{ nesrovnalosti soudu musi byt doloZeno skute¢nostmi nebo pisemnostmi, které nesrov-
nalost osvéd¢uji, a vyjidrenim klienta, pokud jej uéinil.

Pokud by postup podle odstavct 1 az 3 mohl zmatit nebo ohrozit Setfeni podezielého obchodu

7 N7

nebo probihajici trestni fizeni, mize Utad dit povinné osob¢ pokyn, aby jej neuplatriovala.

HLAVAII
UCHOVAVANI INFORMACI

§ 16

Uchovivani tdaji povinnou osobou

Povinnd osoba uchoviva po dobu 10 let od uskute¢néni obchodu mimo obchodni vztah nebo od
ukonéeni obchodniho vztahu s klientem

a) identifika¢nf a dal$f ddaje ziskané v rimci identifikace klienta nebo na zdklad¢ ptimo pou-
zitelného predpisu Evropské unie upravujictho informace doprovizejici bezhotovostni

YV 7

pievody penéznich prostiedk a nékterych kryptoaktiv??),

o
~

kopie dokladt predlozenych k identifikaci, byly-li potizoviny,

(g}
~

udaj o tom, kdo a kdy proved] prvni identifikaci klienta,

Q.
~—

informace a kopie dokumenta ziskané v rimci kontroly klienta,

¢}
~

zdznamy o veskerych krocich uskute¢nénych v rimci identifikace a kontroly klienta, véetné

informaci o ptipadnych obtiZich souvisejicich s témito kroky,

f) zdznamy o postupu pii posouzeni a stanoveni rizikového profilu klienta, véetné volby od-
povidajicich opatfeni uzitych vaci klientovi a pfi posouzeni skute¢nosti souvisejicich
s poddnim ozndmeni o podezielém obchodu,

g) dokumenty odtivodiiujici vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle § 13a a

h) v ptipadé zastupovini origindl nebo ovéfenou kopii plné moci nebo &islo jednaci rozhod-

nuti soudu o jmenovini opatrovnika.

Udaje a doklady o obchodech spojenych s povinnosti identifikace uchovivd povinnd osoba 10 let
po uskute¢néni obchodu mimo obchodni vztah nebo ukonéeni obchodniho vztahu.

Povinnd osoba uchovédvi tdaje podle odstavcir 1 a 2 zptsobem a v rozsahu, ktery zajist{ pruka-
znost jednotlivych obchodti a postupts s nimi spojenych.

Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. i) a j) uchovdvd udaje a doklady po dobu 10 let po
ukonceni obchodu nebo obchodniho vztahu, byla-li hodnota obchodu 10 000 EUR nebo vys$si;
v ostatnich ptipadech 5 let po ukonéeni obchodu.

Lhiita podle odstavet 1 az 3 zaéind bézet prvnim dnem kalendéiniho mésice ndsledujiciho po ka-
lenddfnim mésici, ve kterém byl uskute¢nén posledni tkon obchodu znimy povinné osobé¢. Po
uplynuti této lhity zajisti ptislusny sprévce vymaz uchovivanych tdaji a znic¢eni dokladd.
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§17

Spoluprice pfi uchovivini udaja

JestliZe se na konkrétnim obchodu s tymz klientem podili vice povinnych osob, mohou byt tdaje podle
§ 16 uchoviviny pouze u nékteré z nich za predpokladu, Ze ostatni zGcastnéné povinné osoby maji
zajiSténo poskytovini potiebnych informaci véetné kopii ptislusnych dokladu bez zbyte¢ného odkladu.

(1)

§17a

Ochrana osobnich adaji pfi ¢innosti povinné osoby

Povinnd osoba zpracoviva osobni tdaje v rozsahu nezbytném pro plnéni povinnosti podle tohoto
zékona.

Krom¢ informace podle § 24 odst. 2 neposkytne povinnd osoba subjektu tdaji informace o zpra-
covini osobnich tdajui za Géelem plnéni povinnosti podle tohoto zékona.

HLAVA III
POSTUP PRI PODEZRELEM OBCHODU

§18

Ozndmeni podezielého obchodu

Povinnd osoba vyhodnocuje dostupné informace a zjistuje podeztely obchod. Zjisti-li povinnd
osoba v souvislosti se svou ¢innosti podeztely obchod, ozndmi to Utadu bez zbyte¢ného odkladu.
Vyzaduiji-li to okolnosti ptipadu, zejména hrozi-li nebezpedi z prodlent, ozndmi povinnd osoba po-
deztely obchod neprodlené po jeho zjisténi. Povinnd osoba podd Utadu ozndmeni podeztelého

Y/ N7

obchodu vzdy, kdyz neprovede kontrolu nebo jeji diléf ¢dst podle § 9b pism. a).

V ozndmeni podezielého obchodu uvede povinnd osoba identifikaéni tdaje toho, koho se oznd-
menf tykd, identifika¢n{ Gdaje vSech dalsich Géastnik obchodu, které mé v dob¢ poddn{ ozndme-
ni k dispozici, informace o podstatnych okolnostech obchodu a jakékoli dal3f informace, které by
mohly s podeztelym obchodem souviset a jsou vyznamné pro jeho posouzeni z hlediska opatfen{
proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovin{ terorismu.

V ozndmeni se neuvid{ tidaje o zaméstnanci povinné osoby nebo osobé¢ ¢inné pro povinnou oso-
bu jinak nez v zdkladnim pracovnépriavnim vztahu, kterd podeziely obchod zjistila.

Ozndmen{ podezielého obchodu pfijimd Utad. Adresu a podminky pro dorucovini a dal$i mo-
znosti spojen{ pro poddvini ozndmeni podeztelého obchodu zvefejni Utad zptisobem umoziiuji-
cim délkovy pfistup.

Jestlize se ozndmeni podle odstavce 2 tykd rovnéz majetku, na ktery se vztahuje mezindrodni sank-
ce vyhldsend za tcelem udrzeni nebo obnoveni mezindrodniho miru a bezpe¢nosti, ochrany zi-
kladnich lidskych prdv nebo boje proti terorismu, povinnd osoba na to v ozndmeni upozorni.
V ozndmeni uvede déle i stru¢ny popis tohoto majetku, tdaje o jeho umisténi a jeho vlastnikovi,
pokud je povinné osob¢ zndm, a informaci, zda hrozi bezprosttedni nebezpeci poskozent, znehod-
nocenf nebo uziti tohoto majetku v rozporu se zdkonem.

Povinnd osoba soucasné sdéli Uradu jméno, ptijmeni a pracovni zatazeni kontaktni osoby (§ 22)
nebo osoby, kterd za povinnou osobu zpracovivala ozndmeni podeztelého obchodu, a moznosti
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(7)

telefonického, poptipadé elektronického spojeni s touto osobou, pokud tyto informace nem4
Utad k dispozici.

JestliZe je ozndmeni podle odstavce 2 podino v souvislosti s neprovedenim kontroly klienta podle
§ 9b pism. a), uvede povinnd osoba v ozndmenf také

7

a) okolnosti a divody neprovedeni kontroly nebo jeji diléi ¢dsti v rozsahu, ktery umoznuje
posouzeni vhodnosti tohoto postupu,

b) konkrétni postup v rimci kontroly nebo jeji diléf ¢dsti, ktery neprovedla.

Zjisti-li v souvislosti se svou ¢innosti podeziely obchod vice povinnych osob spole¢né, na zédkladé
sdilen{ informaci podle § 39 odst. 2, je splnéna povinnost ozndmit podeziely obchod podle od-
stavcll 2 aZ 4 vSemi povinnymi osobami, pokud ozndmeni pod4 alespon jedna z nich, a v ozndme-
ni uvede, za které dalsi povinné osoby ozndmeni podéva.

Ozndmen{ podezielého obchodu neni porusenim smluvni povinnosti mléenlivosti povinné oso-
by, jejich zaméstnancii nebo fyzickych osob, které jsou pro povinnou osobu ¢inné jinak nez v zi-
kladnim pracovnéprivnim vztahu. Tyto osoby nesméji byt z dtivodu ozndmeni podezielého ob-
chodu vystaveny jedndni, které mohou divodné povazovat za zésah do svych priv ¢i oprdvnénych
zdjmu (ddle jen ,,odvetné opatfeni).

§19

Forma ozndmeni podeztelého obchodu

Ozndmen{ podeztelého obchodu se poddvd pisemné, a to v listinné podobé doporucenym dopisem
nebo elektronicky zptsobem zajiStujicim divérnost prendsenych tdaja.

(1)

()

(3)

§ 20
Odklad splnéni prikazu klienta

Pokud hrozi nebezpedi, Ze bezodkladnym splnénim ptikazu klienta by mohlo byt zmateno nebo
podstatné ztiZeno zajisténi vynosu z trestné ¢innosti nebo prostiedkii uréenych k financovini tero-
rismu, povinnd osoba muze splnit ptikaz klienta tykajici se podeztelého obchodu nejdtive po
uplynuti 24 hodin od pfijeti oznimeni podeztelého obchodu Utadem. Majetek, jehoz se prikaz
klienta tykd, vhodnym zptsobem zajisti proti manipulaci, kterd by byla v rozporu s ti¢elem tohoto
zdkona. Na odklad splnéni prikazu klienta upozorni povinnd osoba Utad v ozndmeni o podezfe-
lém obchodé.

Podle odstavce 1 se nepostupuje v ptipadé, kdy odlozeni splnéni ptikazu klienta neni mozné, nebo
kdy je povinné osob¢ znidmo, Ze by takové odlozeni mohlo zmatit nebo jinak ohrozit Setfeni pode-
ztelého obchodu; o splnéni piikazu klienta povinnd osoba ihned informuje Utad.

Jestlize hrozi nebezpedi podle odstavee 1 a $etfeni podezielého obchodu si pro slozitost vyZaduje
del§i dobu, Utad vydd pokyn k provedeni opatieni, kterym dojde k
a) prodlouzeni doby, na kterou se odkldd4 splnéni ptikazu klienta, nejdéle vsak o dalsi 2 pra-
covni dny, nebo
b) odloZeni splnéni piikazu klienta nebo k zajisténi majetku, ktery md byt pfedmétem pode-
ztelého obchodu, u povinné osoby, u které se tento majetek nachdzi, az na dobu 3 pracov-
nich dnti.
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Pokyn k provedeni opatfeni podle odstavce 3 vydd Utad povinné osobé dstné, telefonicky, telefa-
xem nebo elektronicky. Utad tento pokyn povinné osobé dodate¢né pisemné potvrdi. O pokynu
provést toto opatfeni je informovina pouze povinnd osoba, kterd podala oznimeni podezielého
obchodu, nebo u které se nachdzi majetek, ktery ma byt pfedmétem podezielého obchodu.

Opatteni podle odstavce 3 provede povinni osoba okamzité, jakmile Utadu vyd4 pokyn k jeho
provedeni. Povinn4 osoba obratem sdél{ Utadu, ze provedla opatteni podle odstavce 3 pism. b),
a potvrdf ¢as, od kterého se pocitd béh Ihiity podle odstavee 3 pism. b). Utadu dile priibézné pod-
dvd informace o vSech podstatnych skute¢nostech tykajicich se majetku, kterého se pokyn podle
odstavce 3 tyka.

Jestlize Utad do konce lhiity stanovené v odstavci 3 povinné osobé nesdeli, Ze podal trestni oznd-
menf, povinnd osoba ptikaz klienta provede.

Podai-li Utad ve lhtité stanovené v odstavci 1 nebo 3 ozndmeni orginu ¢innému v trestnim tizenf
podle § 32 odst. 1, odklad splnéni prikazu klienta nebo zajisténi majetku podle odstavce 1 nebo 3
se prodluzuje o 3 pracovni dny ode dne podini trestniho ozndmeni, pokud orgdn ¢inny v trestnim
tizeni do konce této lhity nerozhodne o odnéti nebo zajisténi predmétu podezielého obchodu.
O podini trestntho ozndmen{ informuje Utad povinnou osobu pted uplynutim lhity podle od-
stavce 1 nebo 3.

HLAVA IV
DALSI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB

§21

Systém vnitinich zésad
Povinnd osoba zavede a uplatiiuje odpovidajici strategie a postupy vnitin{ kontroly a komunikace
ke zmirfiovni a i¢innému fizenf rizik legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu
identifikovanych v hodnoceni rizik podle § 21a a k naplnéni dalich povinnosti stanovenych timto
zdkonem.

Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. a) az d) a h) vypracuje ve Ihaté¢ do 60 dnti ode dne, kdy
se stala povinnou osobou, na zdkladé hodnocent rizik podle § 21a a v rozsahu, ve kterém providi
¢innosti podléhajici pasobnosti tohoto zékona, pisemné systém vnittnich zdsad, postupt a kon-
trolnich opatfeni k naplnéni povinnosti stanovenych timto zikonem (déle jen ,systém vnitfnich
zésad®). Soucdsti pisemného systému vnitfnich zdsad je i pisemné hodnoceni rizik podle § 21a
odst. 2. Systém vnitinich zdsad v¢etné hodnocent rizik schvaluje statutirni orgdn povinné osoby.
Povinnd osoba systém vnitfnich zdsad pribéiné aktualizuje.

Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. b) az d) a h) nemusi vypracovat systém vnitfnich zdsad
pisemné, jestlize v oblastech ¢innosti podléhajicich paisobnosti tohoto zdkona nezaméstnéva dalsi
osoby ani pro ni nejsou dal$i osoby ¢inné jinak nez v zékladnim pracovnéprivnim vztahu.

Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. b) az d) a h), kterd smluvné vykondvi ¢innost podléhaji-
ci ptisobnosti tohoto zékona pouze pro jednu jinou povinnou osobu, nemusi vypracovat vlastni
systém vnitfnich zdsad, pokud se t{df systémem vnittnich zdsad této jiné povinné osoby, v ném?z je
jeji ¢innost dostate¢né popsina.

Systém vnitfnich zdsad podle odstavce 2 zahrnuje
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(6)

(7)

g

h)

podrobny demonstrativni vycet znaktt podeztelych obchodi, které se mohou vyskytovat
pfi ¢innosti konkrétni povinné osoby,

zpusob identifikace klienta, zahrnujici opatfeni k rozpoznani politicky exponovanych osob
a subjektd, vaci nimz Ceskd republika uplatiiuje mezindrodni sankce podle zikona o pro-
vidéni mezindrodnich sankci,

postupy pro providéni kontroly klienta a stanovovini rozsahu kontroly klienta odpovida-
jici riziku legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu v zévislosti na typu
klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu,

ptiméfené a vhodné metody a postupy pro posuzoviani rizik, fizeni rizik, vnitfni kontrolu
a zajistovani kontroly nad dodrZovinim povinnosti stanovenych timto zikonem,

postup pro zptistupnéni tdaji uchovivanych podle ¢dsti druhé hlavy II ptislusnym orgi-
num,

postup povinné osoby od zjisténi podezielého obchodu do okamzZiku dorudeni ozndmeni
Utadu tak, aby byla dodrzena lhita stanovend v § 18 odst. 1, jakoz i pravidla pro zpracovi-
ni podezielého obchodu a ur¢eni osob, které podeziely obchod vyhodnocuiji,

pravidla a postupy, kterymi se pfi nabizeni sluzeb nebo produkt povinné osoby tidi tieti
osoby jednajici za tuto osobu,

opatfeni, kterd vylou¢i zmareni nebo podstatné ztizeni zajistén{ vynosu z trestné ¢innosti
bezodkladnym splnénim piikazu klienta,

7 Y.

technickd a personilni opatfeni, kterd zajisti provedeni odkladu splnéni piikazu klienta
podle § 20, a ve stanovené Ihaté splnéni povinnosti podle § 24,

v ptipadech uvedenych v § 24a odst. 2 popis doplitkovych opatfeni k G¢innému zvlddini
rizika legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo financovéni terorismu.

Strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirfiovini a t¢innému fizenf rizik podle odstavce 1 za-
hrnuji také

a)

b)

kontrolu dodrzovini prdvnich pifedpist povinnou osobou, provéfovini zaméstnanct
a osob ¢innych pro povinnou osobu jinak nez v zdkladnim pracovnéprdvnim vztahu a pro-
véfovan{ Gdinnosti téchto strategii, postupti a komunikaci; je-li to opodstatnéno rozsahem
a povahou ¢innosti povinné osoby, ziidi za iéelem tohoto provétovini nezdvisly ttvar pti-
mo podtizeny statutdirnimu orginu povinné osoby, a

vnitin{ oznamovaci systém podle zdkona o ochrané oznamovateld, ktery umoznuje ano-
nymné podat ozndmeni zaméstnanci a fyzické osobé, kterd je pro povinnou osobu ¢innd
jinak nez v zdkladnim pracovnéprdvnim vztahu; vnitfni oznamovaci systém nemuze byt
veden tfeti osobou; vnitini oznamovaci systém mutiZe povinnd osoba sdilet pouze s viza-
nym zdstupcem podle § 2 odst. 4; odpovédnost povinnych subjektd, které vnitin{ oznamo-
vacf systém sdileji, za plnéni povinnosti povinného subjektu podle zékona o ochrané ozna-
movateltl nenf dotéena.

Povinné osoby, které jsou souddsti skupiny, uplatiiuji skupinové strategie a postupy vnitini kon-
troly ke zmirnovini a G¢innému fizen{ rizik podle odstavce 1, a to v rozsahu, ktery je v souladu
s pravaim fidem Ceské republiky. Tyto strategie a postupy povinné osoby rovnéz uplatiiuji ve
svych pobockdch a provozovndch a zajisti jejich uplatriovini v dcefinych obchodnich korporacich

NI L

pusobicich na tzemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie, stitu tvotictho Evropsky hospodatsky
prostor nebo tfeti zemé, a to v rozsahu, ktery pravo daného stitu umoziuje.
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Uvérov4 instituce, platebni instituce, instituce elektronickych penéz, pravnickd osoba, kterd spra-
vuje majetek zptisobem srovnatelnym s obhospodatrovinim investi¢niho fondu, finan¢ni instituce
podle § 2 odst. 1 pism. b) bodu 11, povinnd osoba podle § 2 odst. 1 pism. c) a osoba poskytujici
sluzby spojené s virtudlnim aktivem ozndmi Utadu znéni systému vnitfnich zdsad do 60 dnt1 ode
dne, kdy se stala povinnou osobou. Ozndmeni o zméndch v systému vnitfnich zdsad a nové znéni
systému vnitfnich zdsad s vyzna¢enim provedenych zmén ozndmi Utadu do 30 dntt ode dne jejich
ptijeti. Povinnd osoba podle § 2 odst. 1 pism. b) bodt 1 az 4, s vyjimkou investi¢niho zprostredko-
vatele a prévnické osoby, kterd spravuje majetek zptisobem srovnatelnym s obhospodarovinim in-
vesti¢niho fondu, plni tyto povinnosti viiéi Ceské nirodni bance.

Zahraniéni Gvérova nebo finanéni instituce, kterd na tizemi Ceské republiky ptisobi prostrednic-
tvim své pobocky nebo provozovny, nemusi pro jejich ¢innost vypracovat zvldstni systém vniti-
nich zdsad, pokud je jejich ¢innost upravena obdobnym vnitfnim predpisem této zahraniéni Gve-
rové nebo finan¢ni instituce a tento vnittni predpis spliiuje pozadavky alespori rovnocenné poza-
davkim tohoto zékona. Uvedeny vnitfni predpis musi byt k dispozici v ¢eském jazyce. Na ozni-
men{ vnitfntho predpisu a ozndmeni o jeho zméndch se pouZije odstavec 8 obdobné.

(10) Je-li to tcelné pro uéinné naplnovini pozadavkl tohoto zdkona, muze Ceskd ndrodni banka

(11)

v mezich stanovenych odstavcem S pism. ¢) a d) vyhldskou stanovit poZadavky na zavedeni a uplat-
novén{ systému vnittnich zdsad a hodnoceni rizik podle § 21a n¢kterymi povinnymi osobami, viréi
nimz Cesk4 ndrodni banka vykondvé dohled®?).

Ptislusnd profesni komora vypracuje pisemné metodickou informaci k zavedeni a uplatiiovini
strategif a postupti podle odstavce 1 pfi ¢innosti jejich ¢lenti. Souddsti metodické informace je
i pisemné hodnoceni rizik podle § 21a odst. 4. Tuto metodickou informaci a jeji zmény doruci
ptisluind profesni komora Utadu do 30 dnt ode dne jejich vypracovéni. Zjisti-li Utad nedostatky
v dorudené metodické informaci nebo jejich zméndch, stanovi termin k jejich odstranéni. Prislus-
nd profesni komora ve stanoveném terminu podd pisemnou informaci o zptisobu odstranéni zji-
sténych nedostatkd. Koneéné znéni metodické informace ptislusnd profesni komora zptistupni
svym ¢lentim.

§21a

Hodnoceni rizik

Povinnd osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani tero-
rismu, kterd mohou nastat v rimci jeji ¢innosti podléhajici pusobnosti tohoto zdkona. Pti posuzo-
van{ rizik zohledn{ povinnd osoba rovnéz vysledky hodnocent rizik na urovni Ceské republiky, vy-
sledky nadndrodntho hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika, uvedené v ptiloze ¢. 2
k tomuto zékonu, dal$f dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k ¢innosti po-
vinné osoby, a ptipadné hodnocent rizik provedené ptislusnou profesni komorou podle odstavce

4.

Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. a) az d) a h), pokud se na ni nevztahuje vyjimka podle §
21 odst. 3 nebo 4, vypracuje nejpozdéji do 60 dnti ode dne, kdy se stala povinnou osobou, pisem-
né hodnocent rizik legalizace vynosii z trestné ¢innosti a financovdni terorismu pro typy poskyto-
vanych obchodii a obchodnich vztahi, a to v rozsahu, ve kterém providi ¢innosti podléhajici pu-
sobnosti tohoto zdkona. Zohledni v ném rizikové faktory, zejména typ klienta, déel, pravidelnost
a délku trvini obchodniho vztahu nebo obchodu mimo obchodni vztah, typ produktu, hodnotu
a zpusob uskute¢néni obchodu a rizikovost zemi nebo zemépisnych oblasti, k nimz se obchody
vztahujf.
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Povinnd osoba hodnocent rizik podle odstavce 2 pravidelné aktualizuje, a to zejména pred zahdje-
nim poskytovini novych produktii a pted zahdjenim vyuzivini novych technologii, které mohou
mit vliv na fizenf rizik legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu.

Ptislusnd profesni komora pisemné identifikuje a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢in-
nosti a financovin{ terorismu, kterd mohou nastat v rdmci ¢innosti jejich ¢lend, a toto pisemné
hodnocent rizik zptistupni svym ¢lenam. Pti posuzoviani rizik zohledni vysledky hodnoceni rizik
na trovni Ceské republiky, vysledky nadnirodniho hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného
rizika podle ptilohy ¢. 2 k tomuto zékonu a dal$i dostupné informace, které souvisi s témito riziky
ve vztahu k ¢innosti jejich ¢lent.

§ 22

Kontaktni osoba

Povinnd osoba ur¢i konkrétniho zaméstnance nebo ¢lena statutdrniho orgdnu k plnén{ oznamova-
ci povinnosti podle § 18 a k zajistovini prabézného styku s Utadem v provozn{ dob¢ povinné oso-
by a v dob¢, kdy uskuteétiuje povinnd osoba obchody. Pokud je povinnd osoba fyzickou osobou
a je to opodstatnéno rozsahem jeji ¢innosti, uréi jako kontaktni osobu sama sebe.

Povinnd osoba s vyjimkou povinné osoby podle § 2 odst. 1 pism. g) informuje Utad prostfednic-
tvim datové schrinky do 30 dnti ode dne, kdy se stala povinnou osobou, nebo do 15 dnit ode dne,
kdy doslo ke zméndm v tdajich podléhajicich informaéni povinnosti, o

a) jménu kontakeni osoby,

b) pracovnim zatazeni kontaktni osoby,

c) udajich pro spojeni véetné telefonického a elektronického,

(oW

) dobé, kdy Ize tuto osobu kontaktovat,
e) tom, o jaky druh povinné osoby podle § 2 odst. 1 se jednd, s uvedenim typu povinné oso-

by.

Ministerstvo financi stanovi vyhldskou formdt a strukturu poddni podle odstavce 2.

Clen statutirntho orgdnu Gvérové nebo finanén{ instituce nesmi byt kontaken{ osobou, ledaze by
to bylo opodstatnéno rozsahem a povahou ¢innosti povinné osoby.

Kontaktn{ osobou uvérové nebo finanéni instituce nesmi byt zaméstnanec, ktery je odpovédny za
uzavirdni nebo vyporiddvini jejich obchodi, anebo je osobou podilejici se na vykonu vnitfniho
auditu, ledaZe by to bylo opodstatnéno rozsahem a povahou ¢innosti povinné osoby.

Nezajistuje-li ¢innosti kontaktn{ osoby ¢len statutdrniho orginu, povinnd osoba zajisti kontakeni
osobé moznost ptimé komunikace s ¢lenem statutdrniho a dozorétho orgdnu povinné osoby.

§ 22a

Povéreni osoba
Povinnd osoba pisemné povéii ¢lena svého statutdrniho orgdnu zajisténim plnéni povinnosti vy-
plyvajicich z tohoto zikona.

K povéteni podle odstavce 1 dojde do 60 dnti ode dne, kdy se tato osoba stala povinnou osobou,
nebo ode dne, kdy zaniklo ¢lenstvi osoby povétené podle odstavce 1 ve statutdrnim orginu.
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Pokud md povinnd osoba pouze jednoho ¢lena statutirniho orginu, plati, ze byl povéten podle
odstavce 1.

§23

Skoleni zaméstnanci

Povinnd osoba zajisti nejméné jedenkrat v pribéhu 12 kalenddtnich mésict proskoleni zamést-
nancd, ktef{ se mohou pfi vykonu své pracovni ¢innosti setkat s podeztelymi obchody, a proskole-
ni vSech zaméstnanct pred zafazenim na takovito pracovni mista.

Skolen{ podle odstavce 1 povinnd osoba zajisti také pro osoby, které se na pfredmétu ¢innosti po-
vinné osoby podileji jinak nez v zdkladnim pracovnéprivnim vztahu, pokud se tyto osoby mohou
pti vykonu své ¢innosti setkat s podezielymi obchody.

Obsahem skolent je zejména typologie a znaky podezielych obchodt, pozadavky stanovené povin-
nou osobou pro providéni identifikace a kontroly klienta a postupy pro zji$tovéni rizikovych fak-
tort klienta a postupy pfi zjisténi podezielého obchodu. Povinni osoba obsah $koleni prabézné
doplnuje a aktualizuje.

Povinnd osoba vede evidenci o Gcasti a obsahu $koleni, a to nejméné po dobu 5 let od jejich koni-
ni.

§ 24

Informaéni povinnost

Povinnd osoba na pokyn Utadu v jim stanovené lhuté sdéli tdaje o obchodnich vztazich a o ob-
chodech souvisejicich s povinnosti identifikace nebo ohledné nichz Utad provddi Setfeni, predlozi
doklady o téchto obchodech nebo k nim umozni pistup povétenym zaméstnancim Utadu pii
provétovini ozndmeni a vykonu sprivniho dozoru a poskytne informace o osobdch, které se ja-
kymkoliv zptisobem t¢astnily takovych obchodu.

Povinnd osoba poskytne klientovi pfed navizinim obchodniho vztahu nebo provedenim obcho-
du mimo obchodni vztah informace o zpracovini osobnich udaji pozadované podle privnich
piedpist upravujicich ochranu a zpracovin{ osobnich tdaji’!), véetné obecného upozornéni na
povinnost zpracovivat osobni ddaje pro ucely predchdzeni legalizaci vynost z trestné ¢innosti
a financovén{ terorismu.

Povinnd osoba na pokyn Utadu v jim stanovené lhtte¢ sdélf informaci, zda udrzuje nebo v pred-
chozich 10 letech udrzovala obchodni vztah s konkrétni osobou, viiéi niz méla povinnost identifi-
kace, a 0 povaze tohoto vztahu. K tomuto tcelu zavede povinnd osoba tcinny systém odpovidajici
rozsahu a povaze jeji podnikatelské ¢innosti.

Povinnd osoba na pokyn dozor¢iho tradu podle § 35 odst. 1 v jim stanovené lhtté sdéli informaci
potiebnou k tomu, aby sprévni dozor mohl byt vykondvin zptisobem podle § 35 odst. 7.

Povinnd osoba na pokyn Utadu v jim stanovené lhaté sdéli informaci potiebnou pro strategickou
finan¢n{ analyzu.

§ 24a

Povinnd osoba ve svych pobockdch, provozovnich a dcefinych obchodnich korporacich ptisobi-
cich ve tieti zemi uplatiiuje opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovéni tero-
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rismu, kterd jsou alesponi rovnocennd pozadavkiéim priva Evropské unie!). Za tim téelem jim
predavd relevantn{ informace o uplatiiovanych metoddch a postupech, a to v rozsahu, ktery prévo
daného stitu umoznuje.

Povinnd osoba, kterd md pobocku, provozovnu nebo dcefinou obchodni korporaci ve tfeti zemi,
jejiz pravni predpisy nedovoluji uplatriovini rovnocennych opatfeni podle odstavce 1, o tom in-
formuje Utad a ptijme odpovidajici dopliikovi opatfeni k G¢innému zvlddani rizika zneuZiti pro
legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovéni terorismu a zabrinénf prenosu téchto rizik
na tzemi Ceské republiky, jiného ¢lenského stitu Evropské unie nebo stitu tvotictho Evropsky
hospodiisky prostor. Pokud tato opatfeni nebudou dostate¢nd, muze dozor¢i ttad povinné oso-
b¢ na zédkladé nedostatkd zjisténych pti kontrole uloZit opatfeni k jejich ndpravé a urdit primére-
nou lhttu k jejich odstranéni. Opatteni k nipravé mohou zahrnovat pozadavek, aby pobocka,
provozovna nebo dcefind obchodni korporace povinné osoby nenavazovaly nebo ukoncily ob-
chodni vztahy v této tfeti zemi nebo aby neuskuteétiovaly obchody souvisejici s touto treti zemi,
ptipadné aby zcela ukondily pisobeni v této tieti zemi. Povinnd osoba, které bylo uloZeno opatfe-
ni k ndpravé, informuje dozoréf Gfad o odstranéni nedostatku bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy
byl nedostatek odstranén, nejpozdéji vsak do 10 dnt po uplynuti uréené Ihaty.

Povinnd osoba, kterd md poboc¢ku nebo provozovnu v jiném ¢lenském stit¢ Evropské unie nebo
ve stté tvoticim Evropsky hospoddtsky prostor, zajisti, Ze tato pobocka nebo provozovna dodrzu-
je vnitrostdtni predpisy v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovéni tero-
rismu tohoto jiného ¢lenského stitu Evropské unie nebo stitu tvotictho Evropsky hospoddisky
prostor.

HLAVA'V

ZVLASTNI USTANOVENI{
O NEKTERYCH POVINNYCH OSOBACH

§ 25

Zvlastni ustanoveni o dvérovych a finan¢nich institucich

Uvérové nebo finanéni instituce nesmi vstoupit do korespondenéniho vztahu se zahrani¢n{ Gvéro-
vou, finanéni nebo obdobnou instituci (ddle jen ,,respondenéni instituce®),

a) kterd je zapsdna do obchodniho nebo obdobného rejstitku v zemi, v niz nenf fyzicky pfi-
tomna ani se zde nenachdzi jeji skute¢né vedent, a kterd nenf pfic¢lenéna k zddné regulované
finanéni skuping,

b) o niZje ji zndmo, Ze umoznuje vyuzivini svych ucétl instituci uvedenou v pismenu a), nebo

c) kterd neuplatiiuje opatfeni proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovdni teroris-
mu alespori rovnocennd pozadavkiim préva Evropské unie?),

a pokud jiz do takového vztahu vstoupila, musi jej ukonéit v dobé co nejkratsi.
Uvérové nebo finanénf instituce pred navizinim korespondenéniho vztahu s respondenénf insti-
tuct

a) shromdzdi dostatek informaci o respondenéni instituci a povaze jejtho podnikdni a dal$ich

rizikovych faktorech,
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b) z vefejn¢ dostupnych informaci zjisti, jakd je kvalita dohledu, kterému responden¢n{ insti-
tuce podléhd, a zda vici ni nebylo vedeno Setfeni nebo fizeni v souvislosti s porusenim
opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

c) zjisti a zhodnoti opatfeni providéni respondencni instituci proti legalizaci vynost z trest-
né ¢innosti a financovini terorismu, véetné zpusobu a kvality providéni identifikace a kon-
troly klienta a schopnosti poskytnout tyto informace na vyzddini, a to zejména ve vztahu
k prabéznym Gétam, jakoZ i schopnosti poskytovini informaci o plitci a ptijemci pii pre-
vodech penéznich prostiedka,

d) urdéi a zaznamend rozdéleni povinnosti a odpovédnosti souvisejicich s korespondenénim
vztahem z hlediska uplatiiovin{ opatreni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a finan-
covini terorismu mezi touto uvérovou nebo finanén{ instituci a responden¢ni instituci.

K navizini koresponden¢niho vztahu musi vydat souhlas statutdrni orgdn uvérové nebo finan¢ni
instituce nebo vedouci pobocky zahrani¢ni Gvérové nebo finan¢n{ instituce pusobici na Gzemi Ce-

ské republiky.

Uvérovd nebo finan¢nf instituce prabézné aktualizuje informace ziskané podle odstavce 2. Pied-
stavuje-li koresponden¢ni vztah zvysené riziko legalizace vynosu z trestné ¢innosti nebo financovi-
nf terorismu, upravi Gvérova nebo finanéni instituce jeho podminky anebo ho ukonéi.

Préva a povinnosti, které tento zdkon stanovi pro uvérové instituce, se vztahuji i na Ceskou ndrod-
ni banku pfi vedeni t¢tt a poskytovini dalSich bankovnich sluZeb.

K postoupeni plnéni ze Zivotniho pojisténi na politicky exponovanou osobu, u které je zjisténo
zvySené riziko zneuziti pro legalizaci vynosti z trestné ¢innosti nebo financovini terorismu, musi
vydat souhlas statutirni orgin piislusné pojistovny nebo zaméstnanec jim povéfeny k fizeni v ob-
lasti opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovini terorismu, ktery je dostate¢né
obezndmen s riziky v této oblasti a ktery m4 dostate¢né postaveni k tomu, aby ptijimal rozhodnuti
k fizen{ téchto rizik.

Uvérovd instituce nebo pojistovna pii providéni opatieni ke zjisténi ptivodu majetku klienta, kte-
1y je politicky exponovanou osobou a vefejnym funkciondfem podle zikona upravujictho stret zd-
jmu, pfednostné vyuzije idaje z ozndmenf o majetku, ktery vlastni ke dni ptedchizejicimu dni za-
hdjeni vykonu funkce, a majetku nabytém v prabéhu vykonu funkce podle zékona upravujiciho
stfet z4jmt a ozndmeni o piijmech, darech a zdvazcich podle zékona upravujictho stiet zdjmu
v registru ozndmeni o ¢innostech, ozndmeni o majetku a ozndmeni o ptijmech a zdvazcich podle
zdkona upravujictho stfet z4jmu (ddle jen ,registr ozndmeni®).

Uvérovid instituce a finanénf instituce podle § 2 odst. 1 pism. b) bodt 5 a 14 pti postupu podle § 8
odst. 2 poridi kopii vyuzitého pritkazu totoznosti. Je-li pfi postupu podle § 8 odst. 2 pouzit digi-
téln{ stejnopis pritkazu, Gvérovd instituce a finanénf instituce podle § 2 odst. 1 pism. b) bodt 5
a 14 ziskd elektronicky dokument, ktery obsahuje tidaje uvedené v digitilnim stejnopisu pritkazu.

§ 25a

Zvlastni ustanoveni o zahrani¢nich
poskytovatelich platebnich sluzeb

Povinnd osoba, kterd je zahrani¢ni pravnickou nebo fyzickou osobou oprivnénou k poskytovini
platebnich sluzeb nebo vydadvini elektronickych penéz a kterd na Gzemi Ceské republiky piisobi
prostiednictvim provozovny, mi povinnost ur¢it tstfedni kontaktni misto, pokud
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(4)

a) je splnéna alespori jedna z podminek pro jeho urceni podle ptimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujictho regula¢ni technické normy tykajici se kritérif pro uréeni
ustfednich kontakenich mist vydavateli elektronickych penéz a poskytovatelt platebnich
sluZeb a pravidel pro ¢innost téchto tstfednich kontaktnich mist*2) nebo

b) tak rozhodne Cesk4 nédrodni banka na zékladé skute¢nosti, Ze nékterd z provozoven povin-
né osoby predstavuje zvysené riziko zneuzZiti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo
financovini terorismu a stanoven{ této povinnosti je pfiméfené riziku, které predstavuji ty-
to povinné osoby nebo jejich provozovny.

Pokud jsou podminky pro vydani rozhodnuti podle odstavce 1 pism. b) splnény u druhové urce-
nych osob, mfize Ceskd nirodn{ banka vydat namisto rozhodnut{ opatteni obecné povahy.

Prestanou-li byt plnény podminky, na zdkladé¢ kterych byly rozhodnuti nebo opatfeni obecné po-
vahy vydany, Cesk4 ndrodn{ banka rozhodnut{ nebo opatfenf obecné povahy zrus.

Cinnost tstiednich kontaktnich mist povinné osoby vykondvaji v rozsahu ¢innosti podle ¢l. 4 a ¢l.
6 odst. 1 ptimo pouzitelného ptedpisu podle odstavce 1 pism. a).

§ 25b

Zvlastni ustanoveni o poskytovatelich
sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy
Poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy pfi hodnoceni rizik podle § 21a odst. 1 vidy

posoudi rizika legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, kterd mohou nastat pfi
prevodu virtudlniho aktiva na nehostovanou adresu nebo z nehostované adresy.

Pti zesilené identifikaci a kontrole klienta poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy zisk4
v rozsahu potfebném k u¢innému fizenf zjisténého rizika také dalsi dokumenty nebo informace
o identifika¢nich udajich
a) puvodce nebo ptijemce pievodu virtudlniho aktiva provedeného na nehostovanou adresu
nebo z nehostované adresy, nebo

b) skute¢ného majitele ptivodce nebo ptijemce virtudlniho aktiva podle pismene a).

Poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy pfed navizinim korespondenéniho vztahu
s osobou, kterd nenf usazena v ¢lenském stité Evropské unie a poskytuje obdobné sluzby jako po-
skytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy (déle jen ,zahrani¢ni poskytovatel sluzeb spoje-
nych s virtudlnimi aktivy®), je nad rdimec § 25 odst. 2 povinen zjistit, zda

a) je zahrani¢ni poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy licencovany nebo registro-
vany, a

b) tento zahrani¢ni poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy s ohledem na prubézné
korespondenéni ucty virtudlnich aktiv

1. provddi identifikaci a kontrolu klientd majicich piimy ptistup k détam
zahrani¢niho poskytovatele sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy a

2. je na vyzdddni schopen poskytnout relevantni tdaje ziskané pfti identifikaci
a kontrole klienta.

Poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy aktualizuje informace ziskané v rimci kontroly
zahrani¢niho poskytovatele sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy také, pokud zjisti nové riziko
souvisejici s timto zahrani¢nim poskytovatelem sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy.
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Ukon¢i-li poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy korespondenéni vztah se zahranic-
nim poskytovatelem sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy podle § 25 odst. 4, zaznamend vSechny
okolnosti tykajici se tohoto rozhodnuti.

Poskytovatel sluzeb spojenych s virtudlnimi aktivy, ktery je usazen v jiném ¢lenském stdeé Evropské
unie a ktery na dzemi Ceské republiky piisobi prostrednictvim provozovny, md povinnost urcit
ustfedni kontakeni misto. Ustanoveni § 25a se na ¢innost ustfedniho kontaktniho mista pouzije

obdobné.

§ 26

Zvlastni ustanoveni o auditorech,
soudnich exekutorech a dafiovych poradcich

Ustanoven{ § 15a, § 18 odst. 12§ 24 odst. 1, 3, 4 a 5 a oprdvnéni Utadu pti spréavnim dozoru nad
plnénim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo v rimci fizeni o pfestupku pozadovat po-
skytnutf informaci se nevztahujf na auditora, soudniho exekutora nebo danového poradce, pokud
jde o informace, které ziskd od svého klienta nebo které ziskd o svém klientovi behem zjistovini
jeho pravniho postaveni, béhem jeho zastupovini v soudnim fizeni anebo v souvislosti s takovym
tizenim, véetné poradenstvi ohledné zahdjeni takového fizeni nebo vyhnuti se takovému fizent,
bez ohledu na to, zda jsou takové informace ziskiny pred timto fizenim, béhem néj nebo po ném.

M3-li auditor, soudn{ exekutor nebo danovy poradce za to, ze klient z4d4 o prévni poradenstvi za
tcelem legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo za éelem financovini terorismu, odstavec 1 se
nepouije.
Ozndmeni podle § 18 udini

a) auditor Komote auditorti Ceské republiky,

b) soudni exekutor Exekutorské komote Ceské republiky,

c) datiovy poradce Komote datiovych poradcti Ceské republiky.

Ptislusnd profesni komora ozndmeni pfijaté podle odstavce 3 prezkoumd z hlediska, zda neni
v rozporu s odstavcem 1 nebo s § 18 odst. 1 a zda md vSechny néleZitosti stanovené timto ziko-
nem. Pokud ozndmeni néleZitosti stanovené timto zdkonem nemd, ptislusnd profesni komora na
to oznamovatele upozorni. Spliuje-li ozndmeni podminky uvedené ve vét¢ prvni, ptislusnd pro-
fesni komora postupuje tak, aby je predala Utadu bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 7 kalen-
défnich dnt ode dne zji$téni podezielého obchodu. Ptislusnd profesni komora predklidd Utadu
do konce prvniho kalenddiniho mésice nésledujictho po skonéeni kalenddfniho roku prehled
o poctu ozndmeni o podezielych obchodech, kterd v daném kalenddfnim roce obdrzela, a poctu
ozndment, kterd predala Utadu. Tento ptehled piislusnd profesni komora ve stejné lhiité zverejni
zptisobem umoziiujicim délkovy piistup.

Sdélen{ informace podle § 24 odst. 4 a 5 vyzaduje Utad po auditorovi, soudnim exekutorovi nebo
danovém poradci prostfednictvim ptislusné profesni komory. Auditor, soudni exekutor nebo da-
tiovy poradce sdéli Utadu ve lhtité jim stanovené pozadované informace prostfednictvim piislus-
né profesni komory.
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(1)

§27

Zvlastni ustanoveni o advokdtech a notatich

Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1 a § 24 odst. 1, 3, 4 a S a oprdvnéni Utadu pti spravnim dozoru
nad plnénim povinnosti stanovenych timto zikonem nebo v rimci tizeni o prestupku pozadovat
poskytnuti informaci se nepouziji u advokdta, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od
klienta nebo jakymkoliv jinym zptsobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovinim privnich porad nebo ndslednym ovétovinim privniho postaveni klienta,

o

) obhajobou klienta v trestnim fizent,

O

) zastupovdnim klienta v fizen{ pted soudy, nebo

(oW

) poskytovinim jakychkoliv prévnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pismenech b)
a ¢), a to bez ohledu na to, zda tato fizen{ jiz byla zahdjena ¢i nikoliv nebo zda jiz byla
ukondena.

Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1a § 24 odst. 1, 3, 4 a S a oprdvnéni Utadu pti spravnim dozoru
nad plnénim povinnosti stanovenych timto zikonem nebo v rdmci fizeni o pfestupku pozadovat
poskytnuti informaci se nepouziji u notire, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od
klienta nebo jakymkoliv jinym zptisobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovdnim pravnich porad nebo ndslednym ovéfovinim prévniho postaveni klienta®?),

b) zastupovinim klienta v fizen{ pfed soudy v rozsahu svého oprivnéni stanoven¢ho jinym

pravnim ptedpisem??), nebo
c) poskytovinim jakychkoliv priavnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pismenu b),

a to bez ohledu na to, zda tato fizenf jiz byla zahdjena ¢i nikoliv nebo zda jiz byla ukonéena.

Ozndmen{ podle § 18 udini advokdt Ceské advokdtn{ komote a notdt Notitské komote Ceské re-
publiky. Piislusnd profesni komora ozndmeni advokdta nebo notéfe ptezkoumd z hlediska, zda ne-
ni v rozporu s odstavcem 1 nebo 2, § 2 odst. 1 pism. g) anebo § 18 odst. 1 a zda md viechny ndlezi-
tosti stanovené timto zdkonem. Pokud ozndmeni advokita nebo notife ndleZitosti stanovené tim-
to zdkonem nemd, pfislusnd profesni komora na to advokdta nebo notife upozorni. Spliuje-li
ozndmeni advokdta nebo notéte podminky uvedené ve vété prvni, postupuje ptislusnd profesni
komora tak, aby je pfedala Utadu bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 7 kalenddfnich dnii ode
dne zjiStén{ podeztelého obchodu. Ptislusnd profesni komora predklidd Utadu do konce prvntho
kalenddfniho mésice ndsledujictho po skonéeni kalenddintho roku prehled o poctu oznimeni
o podezielych obchodech, kterd v daném kalenddfnim roce obdrzela, a po¢tu oznidmeni, kterd
predala Utadu. Tento ptehled prislusnd profesni komora ve stejné lhuté zvefejni zpusobem umo-
znujicim ddlkovy pfistup.

Sdéleni tdaju, predloZeni dokladi nebo poskytnuti informaci podle § 24 odst. 1, 3, 4 a 5 vyZaduje
Utad po advokitovi nebo notifi prostiednictvim ptislusné profesni komory. Advokit nebo notét
sdéli Utadu ve lhtité jim stanovené pozadované tdaje, ptedloz{ doklady nebo mu poskytne poza-
dované informace prostfednictvim pfislusné profesni komory.

§27a

Zvlastni ustanoveni o insolvenénich
spravcich a restrukturaliza¢nich spravcich

Povinnd osoba podle § 2 odst. 1 pism. m) md pouze
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a) povinnost poddvat oznimeni podeztelého obchodu podle § 18,

b

) povinnost urit kontaktni osobu a informovat Utad podle § 22,

¢) informacni povinnost podle § 24 odst. 1a3 a

d

) povinnost mléenlivosti podle § 38.

§ 28

Zvlastni ustanoveni o platbich v hotovosti a uméleckych dilech

Povinnd osoba podle § 2 odst. 1 pism. i), s v§jimkou provozovatele svobodného pdsma, povinnd osoba
podle § 2 odst. 1 pism. n) a povinnd osoba podle § 2 odst. 2 pism. c) a d), pokud se povinnou osobou

vv 7/ .

stdvaji tehdy, jestlize uskutectiuji obchod ve vysi 10 000 EUR nebo vyssi, maji povinnost pouze

a) provést identifikaci klienta,

o
~

Qoo el

odmitnout uskute¢néni obchodu podle § 15; o této skute¢nosti soucasné informuje Utad,
provadét kontrolu klienta podle § 9 odst. 2,

uchovévat informace podle § 16 odst. 1a 2,

poddvat ozndmeni podeztelého obchodu podle § 18,

informacni podle § 24,

~

mlcenlivosti podle § 38.

§29

Zvlastni ustanoveni o provozovini penéznich postovnich sluzeb

Vykondvat ¢innost na zdklad¢é postovni smlouvy a za podminek stanovenych zikonem o postov-
nich sluzbéch, jejimz Gcelem je doddni poukdzané penézni ¢dstky, mize pouze osoba, kterd je drzi-
telem osvédéeni o zptisobilosti vydaného Utadem. Osvédéent se vydévd na zddost osoby, kterd ho-
dld tuto ¢innost vykondvat.

Utad vydd osvédceni podle odstavee 1, pokud Zadatel, osoba, kterd je spole¢nikem Zadatele, ¢le-
nem statutdrniho orginu Zadatele, osoba, kterd bude ridit podnikdni Zadatele, a skute¢ny majitel
zadatele jsou osobami bezithonnymi.

Za bezthonnou se pro ucely tohoto zikona povaZzuje osoba, kterd nebyla pravomocné odsouzena
pro trestny ¢in spachany
a) umyslné, nebo

b) znedbalosti, jehoz skutkovd podstata souvisi s pfedmétem podnikani,

pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzena.

Beztthonnost se prokazuje vypisem z evidence Rejstiiku trestl ne star$im nez 1 mésic. Dile se bez-
thonnost prokazuje

a) u fyzické osoby s mistem trvalého nebo jiného pobytu mimo tGzemi Ceské republiky
a u osoby, kterd se v poslednich S letech neptetrzité zdrzovala mimo tzemi Ceské republi-
ky po dobu delsf nez 3 mésice, dokladem obdobnym vypisu z evidence Rejstitku trestt ne
star$im nez 3 mésice, vydanym k tomu oprivnénym orginem stitu trvalého nebo jiné¢ho
pobytu této osoby a stitu, ve kterych se tato osoba v poslednich S letech nepfetrzité zdrzo-
vala po dobu delsf nez 3 mésice; pokud stdt trvalého nebo jiného pobytu této osoby neni



strana 36

totozny se stitem, jehoZ je tato osoba obcanem, téZ dokladem vydanym stitem, jehoZ je
obdanem,

b) u pravnické osoby se sidlem mimo tzemi Ceské republiky dokladem obdobnym vypisu
z evidence Rejstitku tresth ne star$im nez 3 mésice, vydanym k tomu oprivnénym orgi-
nem stdtu sidla, nebo

c) Cestnym prohldsenim o beztthonnosti ve smyslu odstavce 3 ne star$im nez 3 mésice, uéing-
nym pied spravnim nebo soudnim orgdnem piislusného stitu, jestlize tento stit nevydéva
doklad uvedeny v pismenech a) a b).

§29a

Zvlastni ustanoveni o ndrodnim spravci
(1) Ndrodni sprdvce uchovévi informace o osobich s t¢tem v Rejstitku obchodovini s povolenkami
na emise sklenfkovych plyni, véetné smlouvy a dokladt pfedlozenych k otevieni tétu a informaci
spojenych s kontrolou klienta po dobu 10 let od ukonceni ptislusného obchodniho vztahu.
(2) Nérodni sprévce déle
a) provadi kontrolu klienta podle § 9 v rozsahu odpovidajicim ¢innostem pti zakldddni Gétu,
b) podivid ozndmeni podeztelého obchodu podle § 18,
c) zavede a uplatiiuje systém vnitin{ kontroly a komunikace podle § 21 odst. 1,
d) urdikontaktni osobu podle § 22,
e) provadi skoleni zaméstnanct podle § 23,
f) plniinformacni povinnost podle § 24,

g) dodrzuje povinnost ml¢enlivosti podle § 38.

§ 29b

Zvlastni ustanoveni o preshrani¢nich poskytovatelich sluzeb
Povinnd osoba podle § 2 odst. 2 pism. b) md pouze
a) informaéni povinnost podle § 24 odst. 1 a

b) povinnost mléenlivosti podle § 38.

HLAVA VI

Povoleni k poskytovini sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem

§ 29ba

Podminky poskytovini sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem
(I) Osoba muze poskytovat sluzby spojené s virtudlnim aktivem, které nepodléhaji povoleni podle ji-
ného pravniho pfedpisu, soustavné, samostatné, na vlastni ti¢et a odpovédnost a za tcelem dosaze-
ni zisku, pokud je
a) drzitelem povoleni k poskytovdni sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem (ddle jen ,,povole-
ni“), nebo
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b) poskytovatelem sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy podle ptimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujictho trhy kryptoaktiv®).

(2) Povoleni vydévi Utad na Zidost do 120 dnii ode dne jejtho podéni, pokud
a) Zadatel splfiuje podminku spolehlivosti,
b) Zzadatel spliiuje podminku bezdluznosti,
c) Zzadatel poskytne Utadu jistotu ve vysi 250 000 K¢,

d) nemd pochybnosti o sprivnosti informaci a dokumentt zaslanych podle § 29bb odst. 1 a 4
nebo § 29bg.

(3) Zaspolehlivou se pro tcely vydini povoleni povazuje osoba,

a) kterd nebyla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in proti majetku nebo pro trestny ¢in
hospodirsky, anebo se na ni hledi, jako by nebyla odsouzena,

b) kterd v poslednich 3 letech neporusila zévaznym zptsobem datiové predpisy, tento zdkon,
zékon upravujici evidenci skute¢nych majiteld, zdkon upravujici omezeni plateb v hoto-
vosti nebo zdkon upravujici providéni mezindrodnich sankci a

c¢) u které, pokud je privnickou osobou, osoby, které jsou jejim skute¢nym majitelem nebo
které jsou v ni statutdrnim orgdnem nebo ¢lenem statutdrntho orginu, splniuji podminky

podle pismen a) ab).

(4) Pokud prévnickd osoba zdvaznym zptsobem porusila tento zikon, zékon upravujici evidenci sku-
teénych majiteld, zdkon upravujici omezen{ plateb v hotovosti nebo zikon upravujici providéni
mezindrodnich sankci, hledf se pro téely posouzeni splnéni podminky spolehlivosti pro vydani
povoleni na osobu, kterd byla v dobé¢ tohoto poruseni skute¢nym majitelem této pravnické osoby,
a na osobu, kterd byla v této prévnické osobé¢ statutirnim orgdnem nebo ¢lenem statutirniho
orgdnu, jako by je tyto osoby také porusily.

(5) Podminky spolehlivosti a bezdluznosti musi byt splfioviny po celou dobu trvini povoleni.

§ 29bb

Zidost o povoleni
(1) Zidost o vydani povoleni vedle obecnych nileZitosti stanovenych spravnim fidem obsahuje

a) informacio

1. rozsahu ¢innosti v oblasti poskytovini sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem,

2. stétu, ve kterém bude ¢innost v oblasti poskytovini sluzeb spojenych s virtudlnim
aktivem vykondvéna,

3. vdech internetovych strinkdch, které budou vyuZiviny pro cinnost v oblasti
poskytovini sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem,

4. vsech platebnich tétech, které budou vyuziviny pro ¢innost v oblasti poskytovini
sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem,

b) identifika¢ni ddaje kontaktni osoby a
c) v piipad¢, kdy je zadatel prévnickou osobou, identifika¢ni tdaje
1. statutdrniho orgdnu nebo osoby zastupujici prévnickou osobu ve statutirnim

orgdnu Zadatele,
2. povétené osoby a
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3. skute¢ného majitele Zadatele.

Zidost o vyddni povoleni se poddvd Utadu prostfednictvim datové schrinky ve stanoveném for-
mitu a struktufe.

Ministerstvo financi stanovi vyhld$kou formdt a strukturu Zddosti podle odstavce 2.
K zddosti o vyddni povoleni Zadatel ddle ptilozi

a) dokumenty prokazujici spolehlivost,

b) potvrzeni prokazujici bezdluznost,

c¢) potvrzeni prokazujici zaplaceni spriavniho poplatku za Zidost o povolent,

d) systém vnitfnich zdsad podle § 21 odst. 2 a
e) popis

1. technologickych a organiza¢nich prostfedki pouzivanych k poskytovini sluzeb
spojenych s virtudlnim aktivem a popis bezpe¢nostnich opatfeni k ochrané
prostiedku klienta v souvislosti s poskytovinim téchto sluzeb a

2. obchodniho plinu Zadatele, véetn¢ informaci o poskytovanych sluzbich.

§ 29bc

Prokazovini spolehlivosti

Pokud je osoba, kterd musi splfiovat podminku spolehlivosti pro vyddni povoleni, cizincem, nebo
P % pro vy p

prévnickou osobou, kterd nem4 sidlo na tzemi Ceské republiky, ptipoji Zadatel k Zidosti o povole-

ni také vypis z evidence tresttl nebo rovnocenny doklad vydany stdtem,

a) jehoZ je tato osoba stitnim piislusnikem, nebo ve kterém sidli a

b) ve kterém se v poslednich 3 letech tato osoba zdrzovala, nebo sidlila nepretrzit¢ po dobu
delsi nez 3 mésice.

Pokud je osoba, kterd musi spliovat podminku spolehlivosti pro vydn{ povolent, stitnim pfislus-
nikem Ceské republiky, ktery se v poslednich 3 letech zdrZoval nepfetrzit¢ po dobu delsf nez 3
mésice na uzemi jiného stdtu, ptipoji zadatel k Zddosti o vyddni povoleni také vypis z evidence tre-
sttt nebo rovnocenny doklad vydany timto stitem.

Osoba, kterd je nebo byla stitnim piislusnikem jiného ¢lenského stitu Evropské unie nebo stdtu,
ktery je smluvni stranou Dohody o Evropském hospodatském prostoru, nez Ceské republiky, ne-
bo osoba, kterd md nebo méla bydlisté v jiném ¢lenském stdté Evropské unie nebo stité, ktery je
smluvni stranou Dohody o Evropském hospoddiském prostoru, nez v Ceské republice, muiZe
misto dokladt podle odstavce 1 nebo 2 k zidosti o vyddni povoleni ptipojit jinou pisemnost pro-
kazujici jeji spolehlivost.

Doklady a pisemnosti podle odstavcts 1 az 3 nesmi byt starsi nez 3 mésice. Nevydavd-li stit doklad
nebo pisemnost podle odstavct 1 az 3, lze je nahradit ¢estnym prohldsenim uc¢inénym pied noti-
fem nebo obdobnym orginem jiného ¢lenského stitu Evropské unie nebo stitu, ktery je smluvni
stranou Dohody o Evropském hospodatském prostoru, nez Ceské republiky, které nenf starsi nez
3 mésice.
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(1)

()

§ 29bd

Bezdluznost
Za bezdluznou se pro tcely vyddni povoleni povazuje osoba, kterd nemd evidovin nedoplatek
a) u Ufadu,
) uorgint Finanéni sprivy Ceské republiky,

o

c) uorginf Celni sprivy Ceské republiky,

Q.
~—

na pojistném a na pendle na veobecné zdravotni pojisténi a

¢}
~

na pojistném a na pendle na socilni zabezpeceni a ptispévku na stitni politiku zaméstna-
nosti.

Bezdluznost podle odstavce 1 pism. d) a e) se prokazuje potvrzenimi, kterd nejsou star$i nez 30
dnt pfede dnem poddni Zddosti o vyddni povoleni, ze kterych musi soucasné vyplyvat splnéni
podminek bezdluznosti u

a) zadatelea

b) osoby, kterd je statutirnim orgdnem nebo ¢lenem statutirniho orgdnu Zadatele, je-li Zada-
telem pravnickd osoba.

§ 29be

Jistota
Jistota podle § 29ba se poskytuje slozenim &dstky na zvlsen{ platebni déet Utadu.
Jistota podle § 29ba musi byt Zadatelem sloZena na zvlétn{ platebn{ déet Utadu nejpozdéji v den
podéni zddosti o povoleni podle § 29ba. Pokud nenf jistota slozena véas v plné vysi, Utad fizeni
o vyddni povoleni zastavi.
Identifikdtor zvl4stniho platebniho Gétu pro slozent jistoty zvefejni Utad zptisobem umoziujicim
délkovy piistup.

Pro spravu placent jistoty se pouziji pfiméfené ustanoveni daniového fidu.

§ 29bf
Pouziti jistoty
Dojde-li k pravomocnému zruseni nebo k zdniku povoleni, anebo pokud Utad nevyhovi zidosti
o povoleni, stivd se jistota podle § 29be preplatkem osoby, kterd ji poskytla. Tento preplatek se

stane vratitelnym nejdtive po uplynuti 90 dnti ode dne jeho vzniku; Utad vréd vratitelny prepla-
tek pouze na Zidost na tcet vedeny

a) bankou,

b) spofitelnim a Gvérnim druZstvem,

c¢) zahrani¢ni bankou se sidlem v jiném ¢lenském stité Evropské unie nebo ve stdté, ktery je
smluvni stranou Dohody o Evropském hospodatském prostoru, nebo

d) zahrani¢ni bankou se sidlem v jiném nez ¢lenském stdté Evropské unie nebo ve stté, ktery
je smluvni stranou Dohody o Evropském hospodatském prostoru, pokud vykondvi ¢in-



strana 40

nost na uzemi ¢lenského stdtu Evropské unie nebo stitu, ktery je smluvni stranou Dohody
o Evropském hospoddiském prostoru, prostfednictvim své pobocky.

(2) Lhuta podle odstavce 1 nebézi po dobu, kdy je

a) Uftadem vedeno fizeni,

1. jehoz vysledkem muze byt rozhodnuti o ulozeni pokuty nebo propadnuti ndhradni
hodnoty a

2. které bylo zahdjeno do 90 dnti ode dne ziniku nebo pravomocného zruseni
povolent,

b) sprivcem dan¢ vedeno fizeni,

1. jehoz vysledkem mizZe byt rozhodnuti o stanoveni dané,

2. které bylo zahdjeno do 90 dnti ode dne ziniku nebo pravomocného zruseni
povoleni a

3. je;hoi zahdjen{ sprévce dané véas ozndmi Utaduy; sprivce dan¢ je povinen ozndmit
Uftadu ukoncdeni takového fizeni,

c) vedeno proti osobé¢, kterd poskytla jistotu, trestni fizenf,

1. jehoz vysledkem muiZe byt rozsudek o spichdni trestného ¢inu proti majetku nebo
trestného ¢inu hospoditského,

2. které bylo zahdjeno do 90 dnt ode dne ziniku nebo pravomocného zruseni
povoleni a

3. jehoz zahdjeni orgin ¢inny v trestnim fizen{ véas ozndmi Utadu; orgdn ¢inny
v trestnim fizeni je povinen ozndmit Ufadu ukondent takového fizeni.

(3) Nirok poskozeného v trestnim fizeni, ktery m4 na zdkladé pravomocného rozsudku v trestnim
tizeni ndrok na ndhradu $kody nebo nemajetkové 4jmy v penézich nebo na vydini bezdivodného
obohacenf a ktery o jeho uhrazen{ Utad pozidd, se pro tcely spravy placeni jistoty povazujf za ne-
doplatek evidovany Utadem.

§ 29bg

Soudinnost tfetich osob

(1) Je-li zadatel podle § 29ba pravnickou osobou, zajisti Zadatel, aby Utadu zaslali prostiednictvim své
datové schrinky nebo v listinné podobé s tfedné¢ ovétenym podpisem cestné prohldseni o svém
ustanoveni do funkce

a) kontaktni osoba,
b) ¢len statutdrniho orgdnu Zadatele,
c) osoba zastupujici prévnickou osobu ve statutdrnim orginu Zadatele,
d) povéfend osobaa
e) skute¢ny majitel.
(2) Cestné prohléseni podle odstavce 1 musf byt Utadu zaslino nejpozdéji do 10 pracovnich dnt ode
dne podini Zidosti o vyddni povoleni.

(3) Z cestného prohldseni podle odstavce 1 musi byt ziejmé, k jakému Zadateli o vyddni povolent se
vztahuje.
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§ 29bh

Zruseni povoleni

Utad zru$f povoleni na zidost osoby, které bylo vydino.

Zjisti-li Utad, 7e osoba, které bylo vyddno povoleni, pfestala spliiovat nékterou z podminek podle
§ 29ba odst. 2 pism. a) nebo b), zrusi vydané povoleni, nezajisti-li tato osoba ndpravu do 30 dnt
ode dne, kdy prestala tuto podminku spliiovat.

Zjisti-li Utad, e osoba, které bylo vydino povoleni, nesplnila povinnosti podle § 29bj odst. 2 a 3
ani na vyzvu nebo Ze neposkytla sluzby spojené s virtudlnim aktivem po dobu 2 let, zrusi vydané
povoleni.

Rozhodnuti o zruSeni povoleni muize byt prvnim tkonem v fizen.

§ 29bi

Zinik povoleni

Povoleni zaniki

a) vymazem pravnické osoby z obchodniho nebo jiného rejstiiku,
b) smrti fyzické osoby, nebo

¢) rozhodnutim o tpadku privnické nebo fyzické osoby.

§ 29bj

Spole¢nd ustanoveni k poskytovini
sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem
Povolenti je nepfenosné; pii zdniku prévnické osoby nebo smirti fyzické osoby neptechdzi na jejiho
prévniho néstupce.
Osoba, kterd je drzitelem povoleni, informuje Utad o zméné obsahu informace nebo dokumentu

podle § 29bb odst. 1 a § 29bb odst. 4 pism. a), b) a e) do 30 dnti ode dne, kdy tato zména nastala,
nestanovi-li tento zdkon jinak.

Osoba, kterd je drzitelem povolen, zajisti zaslin{ ¢estnych prohldSeni pti zméné osoby ve funkci
podle § 29bg odst. 1 do 15 dnti ode dne, kdy tato zména nastala; ustanoveni § 29bg odst. 3 se
pouzije obdobngé.

Utad zvetejiiuje zpusobem umoznujicim dalkovy ptistup aktudlni seznam osob, kterym

a) bylo udéleno povolent, v rozsahu

1. oznaceni drzitele povolent,

2. identifikdtoru vSech platebnich ucta, které drzitel povoleni vyuZivd pro ¢innost
v oblasti poskytovini sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem, a

3. dne, kdy povoleni nabylo pravni moci,

b) bylo zruseno povoleni podle § 29bh odst. 2 nebo 3, v rozsahu

1. oznacen{ osoby, které bylo povoleni zruseno, a
2. dne, kdy rozhodnuti o zruseni povoleni nabylo prévni moci.
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CAST TRETI
CINNOST URADU A DALSICH ORGANU

HLAVAI
CINNOST URADU A DALSICH ORGANU

Utad
§ 29¢

Ztizuje se Utad jako sprévni afad se sidlem v Praze, ktery plni funkci finanéni zpravodajské jednot-
ky pro Ceskou republiku a je podtizen Ministerstvu financi.
Utad piisobi v oblastech ¢innosti upravenych timto zikonem a jinymi prévnimi ptedpisy, véetné
oblast{ ¢innosti spocivajicich

a) v pfijimdni{ a shromazdovini ozndmeni podeztelého obchodu a jinych podnéta,

b) ve vyhodnocovini oznimeni podeztelého obchodu a jinych podnéti,

C

~—

v posuzovini Gcelnosti zahdjeni Setfen{ podezielého obchodu,

Q.
~—

v posuzovini zpisobu ukonéeni Setfeni podezielého obchodu,

(@)
~

v rozhodovini o ziskdvani, zpracovin{ a sdileni informaci,

e

v provadéni strategické finanéni analyzy, kterd se zabyvd trendy a zptsoby legalizace vyno-

st z trestné ¢innosti a financovdni terorismu, a v tvorbé vystupt na zdkladé této analyzy,

g) v provddén{ operativni finan¢ni analyzy, spojené se Setfenim ozndmeni podezielého ob-
chodu a jinych podnétii a s vyhodnocovinim, ziskdvinim, zpracovinim a sdilenim souvise-
jicich informaci,

h) v rozhodovini o providéni kontrol a

i) ve spoluprdci s orgdny ¢innymi v trestnim fizeni a zpravodajskymi sluzbami, véetné posky-

tovan{ informaci na jejich zddost.

Utad pii své ¢innosti uplatiiuje takovd organiza¢ni, persondlni a jind opatieni, kterd zarucuji, Ze
s informacemi ziskanymi pfi jeho ¢innosti podle tohoto zékona neptijde do styku nepovoland oso-

ba.

Cinnost Utadu materidlné, administrativné a finanéné zajistuje Ministerstvo financi. Utad je tcet-
ni jednotkou; jeho ptijmy a vydaje jsou souddsti rozpoctové kapitoly Ministerstva financi.

§29d
Utad tidf feditel.

Vybér, jmenovin{ a odvoldni feditele se fidf zdkonem o stdtni sluzbe.
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§ 29
Kryci prostredek

(1) Krycim prosttedkem se rozumi véc, véetné kryctho dokladu, prostor nebo ¢innost slouzici k zasti-
rini skute¢né totoznosti osoby, k zabrdnéni vyzrazent jeji ¢innosti nebo k zastirin{ ¢innosti Utadu.

(2) Krycim dokladem se rozumf listina, poptipadé jiny dokument slouzici k zastirdn{ skute¢né toto-
znosti fyzické osoby nebo k zabrinéni vyzrazeni ¢innosti Utadu.

(3) Zaméstnanec Utadu je oprdvnén pouzivat kryci prosttedky pti vykonu ptisobnosti Utadu podle
tohoto zikona nebo podle zékona upravujictho providéni mezinirodnich sankci, pokud by bez
jeho pouziti doslo ke zmareni tohoto vykonu ptsobnosti nebo k ohrozeni Zivota, zdravi nebo ma-
jetku zaméstnance Utadu nebo jiné osoby anebo k vyzrazeni ¢innosti Utadu.

(4) Krycim dokladem nesmf byt priikaz poslance nebo senitora, ¢lena vlidy, ¢lena bankovni rady Ce-
ské ndrodni banky, ¢lena kolegia Nejvyssiho kontrolniho tGfadu a soudce Ustavniho soudu, slu-
zebni prikaz soudce a stitniho zédstupce a doklad osoby Zijici nebo zemfelé.

(5) O vydini kryciho dokladu rozhoduje ministr financi. Vyddni kryciho dokladu technicky zabezpe-

¢uje Ministerstvo vnitra.

(6) Je-li to vzhledem k povaze kryciho dokladu nutné, je Ministerstvo vnitra oprdvnéno pti opattovi-
ni nebo vyddvéni krycitho dokladu zajistit v nezbytné mite v informacnich systémech vetejné spri-
vy vedenych podle zvldstnich pravnich predpisti vlozeni, zménu, blokovini nebo likvidaci ddaja
souvisejicich s vyddnim a uzivinim kryciho dokladu. Sprévce informa¢niho systému je povinen
poskytnout k providéni informaéni ¢innosti v uvedeném rozsahu a zajisténi jejtho ucelu potieb-
nou soucinnost a pfitom postupovat tak, aby nedoslo k vyzrazeni ¢innosti Ministerstva vnitra ne-
bo Utadu.

§ 29

Opatteni k evidenéni ochrané

V souvislosti s vikonem své pisobnosti podle tohoto zékona nebo podle zikona upravujiciho provide-
ni mezindrodnich sankci mtze Utad pozadovat po Ministerstvu vnitra opatfen{ k eviden¢ni ochrané
osobnich Gdaji zaméstnance Utadu, jeho manzela, partnera, ditéte, rodice a jejich soukromych vozidel,
Ize-li u nich davodné predpoklidat ohroZeni jejich Zivota nebo zdravi, jakoz i opatfeni k evidenéni
ochrané¢ krycich dokladt zaméstnanct Utadu a vozidel uzivanych Utadem.

§ 30

Ziskdvini informaci

(1) Utad muze vyzadovat informace nezbytné pro plnéni povinnosti podle tohoto zikona od Policie
Ceské republiky, zpravodajskych sluzeb a orgdnt verejné moci.

(2) PfiSetteni podeztelého obchodu miize Utad v souladu se zikonem upravujicim spravu danf vyza-
dovat od orgdnii vécné ptislusnych podle jinych pravnich predpist ke sprévé dani informace ziska-
né pfi spravé danf; tyto orgdny informuji bezodkladné Utad o podezfent, ze daniovy subjekt zneu-
zivd systém spravy dani k legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo k financovin{ terorismu.

(3) Utad muze v rozsahu potifebném pro Setfeni podezielého obchodu Zidat od zpracovatele nebo
sprévce evidence poskytnut{ informaci z evidence uvedené v odstavci 4. Zpracovatel nebo spravee
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evidence poskytne informace bezplatné, nestanovi-li jiny privni ptedpis jinak. Zpracovatel nebo
sprévce evidence jsou povinni Zddosti bez zbyte¢ného odkladu vyhoveét.

Utad miiZe v rozsahu potiebném pro Setfeni podezielého obchodu a vykon sprdvniho dozoru zd-
dat od zpracovatele nebo sprivee evidence poskytnuti informaci zptisobem umoziujicim délkovy
a nepfetrzity piistup z informa¢niho systému evidence obcanskych pritkazi®?), informaéniho sy-
stému evidence cestovnich dokladd?®), informaéniho systému evidence diplomatickych a sluzeb-
nich pasti*?), informa¢ntho systému cizincd, informaéniho systému evidence obyvatel®*), katastru
nemovitosti*®), zdkladniho registru obyvatel®®), zdkladniho registru prévnickych osob, podnikaji-
cich fyzickych osob a orgint verejné moci®®), zakladniho registru dzemni identifikace, adres a ne-
movitosti>¢), zdkladniho registru agend orgini vefejné moci a nékterych priv a povinnosti36), in-
formaéniho systému tzemn{ identifikace®), registru silni¢nich vozidel*”), centrdlniho registru sil-
ni¢nich vozidel®”), registru historickych a sportovnich vozidel®”), registru fidi¢a*®) a centrdlniho

registru fidi¢a®), registru lobbovini*®) a z informaéniho systému registru ozndment.

Utad 74d4 o poskytnut{ informaci podle odstavct 3 a 4 pouze zptisobem, ktery mu umozni ucho-
vavat identifika¢ni idaje zaméstnance, ktery o poskytnuti informaci Zidal, a o iéelu, k némuz bylo
o poskytnuti informaci Ziddno, nejméné po dobu 5 let. O téchto skute¢nostech jsou zpracovatel
nebo spravce evidence povinni zachovévat mléenlivost.

Na zdkladé¢ ozndmeni zpravodajské sluzby o zjisténi skutecnosti nasvédc¢ujicich podezielému ob-
chodu zahiji Utad Setfeni podezielého obchodu; o vysledku tohoto Setfeni informuje zpravodaj-
skou sluzbu.

§ 30a

Hodnoceni rizik na drovni Ceské republiky

Utad koordinuje proces posouzent rizik legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovénf teroris-
mu v Ceské republice a na trovni Ceské republiky zpracovivd nirodni hodnocent rizik; na zpra-
covin{ ndrodniho hodnoceni rizik se podili a na zZidost Uradu poskytuji informace pro téely zpra-
covani ndrodntho hodnocenf rizik

a) orgin vefejné moci,

b) povinnd osoba,

c¢) podnikajici fyzickd osoba a prdvnickd osoba, pokud mohou mit informace spojené s riziky
legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovdni terorismu.

V rimci ndrodniho hodnocent rizik Utad, povinné osoby a orgdny vefejné moci identifikujf a po-
soudi rizika legalizace vynosti z trestné ¢innosti a financovén{ terorismu, kterd mohou nastat na
tzem{ Ceské republiky, a zohlednf{ faktory mozného zvyseného rizika podle ptilohy ¢. 2 k tomuto
zékonu, nadndrodni hodnocent rizik, hodnocent rizik provedené mezindrodni instituci a dalsi do-
stupné informace, které souvisi s témito riziky. Ndrodni hodnoceni rizik obsahuje popis institu-
ciondlni struktury systému boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovéni terorismu
a ptidélenych lidskych a penéZznich zdroju.

Nérodni hodnocenti rizik slouZi zejména ke zdokonaleni opatfen{ proti legalizaci vynosi z trestné
¢innosti a financovdni terorismu na Grovni stdtnf spravy a u povinnych osob.

Pti zpracovini hodnocent rizik se Utad a orgdny vefejné moci fidi mezindrodné uzndvanymi stan-
dardy v oblasti opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovini terorismu. Na zi-



strana 45

klad¢ dil¢ich hodnocen rizik Utad zpracuje a predloZi vlddé k projedndni ndrodni hodnocenf ri-
zik, a to nejpozdéji do 5 let od schvileni predchoztho hodnocent rizik vlddou.

Utad poskytne vysledky ndrodniho hodnocent rizik ptislusnému vyboru Rady Evropy, Evropské
komisi, evropskému orgdnu dohledu a orgdntim ostatnich ¢lenskych stdtts Evropské unie za pred-
pokladu, Ze maji srovnatelnou vécnou ptisobnost a ze sdélené informace se pouziji vyhradné pro
tcely predchdzen{ legalizace vynosti z trestné &innosti a financovani terorismu. Utad zajisti, aby
shrnuti ndrodniho hodnocent rizik bylo vefejné ptistupné.

Utad koordinuje provddéni opatteni ke zmirnovini rizik identifikovanych v ndrodnim hodnoceni
rizik, k ¢emuZz mu orgdny vefejné moci poskytuji soudinnost véetné
a) predklddini ptehledu o provedenych opatfenich ke zmirnéni rizik a souvisejicich statistic-
kych tdaji a
b) vedeni statistik relevantnich pro posouzeni G¢innosti systému opatieni proti legalizaci vy-
nosu z trestné ¢innosti a financovéni terorismu.

Utad prubézné informuje povinné osoby o rizicich identifikovanych v ndrodnim hodnocent rizik
a opatfenich provddénych k jejich zmirnéni.

Utad prabézné aktualizuje nirodni hodnoceni rizik, a to zejména s ohledem na vyvoj rizik legaliza-
ce vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ¢innost organt Evropské unie. Ustanoveni
vztahujici se k nirodnimu hodnocent rizik se pouziji obdobné.

§ 31

Zpracovini informaci

Utad soustfeduje a analyzuje udaje ziskané pfi své ¢innosti podle tohoto zdkona. Je oprévnén vést
udaje ziskané pti plnéni kol podle tohoto zdkona v informaénim systému. Pti vykonu své pa-
sobnosti je oprdvnén sdruzovat informace a informacnf systémy slouzici k rozdilnym téelam.

Utad uchovivd ddaje a doklady o pfijatjch oznimenich a o vlastnim $etien{ po dobu 10 let od
konce roku, v némz bylo $etfeni ukonceno. Ptijetim nového ozndmeni nebo obnovenim Setfeni
v téze véci nebo vidi stejnému subjektu se béh Thiity podle véty prvni prerusuje do ukonéeni nové-
ho Setfent.

Utad vede a nejméné jednou ro¢né uvetejiiuje na internetovych strinkdch statistické prehledy
o ucinnosti a vysledcich opatteni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani teroris-
mu. Tyto tdaje jednou ro¢né poskytuje Evropské komisi pro tcely vypracovini a zvefejnéni jeji
vyroéni zprdvy o uéinnosti opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani teroris-
mu v Evropské unii. Orginy ¢inné v trestnim fizeni poskytuji Utadu prubézné zobecnéné infor-
mace o fizenich ve vécech souvisejicich s legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovinim
terorismu.

Utad zasle Evropské komisi seznam tuzemskych vyznamnych vefejnych funkei. Utad tento se-
znam prubézné aktualizuje a muZe jej uverejnit zptisobem umoziiujicim ddlkovy piistup.

Mezinérodni organizace akreditovan4 na tizemi Ceské republiky poskytne na zddost Utadu tdaje
o svych vyznamnych vefejnych funkcich. Mezindrodni organizace akreditovand na tzemi Ceské
republiky, kterd poskytla tyto tidaje, m4 povinnost je aktualizovat.
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§31a

Zvlastni ustanoveni o ochrané osobnich udaj

Povétence pro ochranu osobnich tdajii v Utadu jmenuje feditel.
Utad v rozsahu nezbytném pro plnéni povinnosti podle tohoto zékona zpracovévi osobni idaje.
Urad nevyhovi Zidosti o ptistup k osobnim tdajim, poptipadé¢ takové zddosti vyhovi pouze ¢4-
ste¢né, pokud by vyhovénim doslo k ohrozeni
a) plnéni dkolu za Glelem zabrinéni zneuZivini finanéniho systému k legalizaci vynosta
z trestné ¢innosti nebo k financovdn{ terorismu,

b) vytvifeni podminek pro odhalovin{ legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo financovéni
terorismu, nebo

c¢) ochrany utajovanych informaci.

Pokud by vyhovénim zéddosti o piistup k osobnim tdajum nebo sdé¢lenim o nevyhovéni této Zi-
dosti, v¢etné odtvodnéni, doslo k ohroZeni podle odstavce 3, Urad informuje subjekt udaji stejné
jako ty Zadatele, jejichZ osobni iidaje nezpracovavd.

Utad nevyhovi Zidosti o opravu nebo vymaz osobnich tdaji nebo omezent jejich zpracovini, po-
ptipadé vyhovi pouze ¢dste¢né, pokud by vyhovénim doslo k ohrozeni podle odstavce 3. Pokud by
sdélenim o nevyhovéni zddosti, véetné odtivodnéni, doslo k ohrozeni podle odstavce 3, Utad 2ada-
tele informuje tak, aby takovému ohrozeni predchdzel.

Urad neozndmi poruseni zabezpeceni osobnich tdajii subjektu tdaji, poptipadé ozndmi pouze
v takovém rozsahu, aby sdélenim nedoslo k ohrozeni podle odstavce 3.

Pokud Utad zpracovivd osobni Gdaj, ktery vypovidd o rasovém nebo etnickém ptvodu, politic-
kych ndzorech, nibozenském vyzndni nebo filosofickém presvédceni, ¢lenstvi v odborové organi-
zaci, zdravotnim stavu, sexudlnim chovini nebo sexudlni orientaci, tak zajisti, ze k takovému osob-
nimu ddaji mé ptistup pouze kvalifikovand tfedni osoba.

Utad zajist{ proskolenf kvalifikované ttedni osoby v oblasti ochrany osobnich Gdajt zpracovava-
nych podle odstavce 7 nejméné jedenkrit v priabéhu 12 kalenddfnich mésict.

Kontrola ¢innosti Uradu

§31b

Kontrolu ¢innosti Utadu vykondvd Poslaneckd snémovna, kterd k tomuto tcelu zfizuje stilou ko-
misi podle zédkona upravujiciho jednaci 4d Poslanecké snémovny (ddle jen ,stdld komise®), a vld-

da.

Stdld komise se sklidd nejméné ze 7 ¢lenti. Poslaneckd snémovna stanovi pocet ¢lent tak, aby byl
zastoupen kazdy poslanecky klub ustaveny podle prislusnosti k politické strané nebo politickému
hnuti, za néz poslanci kandidovali ve volbich; pocet ¢lent je vzdy lichy. Clenem stdlé komise muze
byt pouze poslanec Poslanecké snémovny.

Stéld komise neni oprévnéna zasahovat do persondlnich pravomoci reditele Utadu a nahrazovat
jeho ridici ¢innost.
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§ 31c

Urad predklidd stdlé komisi a vlddé zprévu o své ¢innosti za uplynuly kalenddfni rok do 31. bre-
zna ndsledujictho kalenddiniho roku.

Utad poskytne stlé komisi na jeji Zddost informaci o své ¢innosti.

Ve zprivé podle odstavce 1 a informaci podle odstavce 2 se neuvadi identifika¢ni tdaje osob ani
informace, na které se vztahuje ml¢enlivost podle jiného privniho pfedpisuzs), a nelze v nich pod-
at informaci o neukonceném Setfeni vedeném podle tohoto zikona, nebo o Setfeni vedeném na

zékladé § 30 odst. 6 anebo predaném podle § 32, pokud by takovy tidaj mohl ohrozit ¢innost orgi-

nu ¢inného v trestnim fizeni nebo zpravodajské sluzby.

Zprévu podle odstavce 1 a informaci podle odstavce 2 lze projedndvat pouze na nevefejném zase-
ddn{ stdlé komise nebo uzavieném jedndni schuze vlidy; stld komise je projedndvd za Gcasti zd-
stupce Uradu.

Clenové stdlé komise mohou vstupovat v doprovodu feditele nebo jim povéteného zaméstnance
na pracovist¢ Uradu.

§31d

Ochrana oznamovateld v Ufadu

Utad zavede vnitfni oznamovaci systém, ktery umozni zaméstnanci Utadu nebo tyzické osobé
¢inné pro Utad jinak ne v zikladnim pracovnéprivnim vztahu anonymné a zabezpeéenym zptiso-
bem podat ozndmeni o poruseni tohoto zdkona. Oznamovatel a osoba podle § 4 odst. 2 pism. a)
az h) zékona o ochrané oznamovateld nesmi byt z divodu podini ozndmeni vystaveni odvetnému
opatfeni.

Na vnitfni oznamovaci systém podle odstavce 1 a na ozndmeni o poruseni povinnosti podle toho-
to zékona podané zaméstnancem Utadu nebo fyzickou osobou ¢innou pro Utad jinak nez v zi-
kladnim pracovnéprdvnim vztahu se zikon o ochrané oznamovateli nepouzije.

§32
Naklddini s vysledky Setfeni
Zjisti-li Utad skute¢nosti nasvédcujici tomu, Ze byl spichdn trestny ¢in, podd ozndmeni podle
trestnfho fddu a soucasné orgdnu ¢innému v trestnim fizeni poskytne vsechny souvisejici informa-
ce z vysledka vlastniho Setfeni.

Zjisti-li Utad skute¢nosti, které jsou vyznamné pro vykon ¢innosti Policie Ceské republiky, orgi-
nt1 Finanéni sprévy Ceské republiky nebo orgint Celni sprivy Ceské republiky, informuje o téch-
to zjisténich Policii Ceské republiky, Generdln{ finanéni feditelstvi nebo Generdlni feditelstvi cel
a poskytne mu vSechny souvisejici informace z vysledku vlastniho Setfeni, pokud poskytnuti tako-
vych informaci nenf v rozporu s iéelem tohoto zikona.

Zjisti-li Utad skute¢nosti diileZité pro ochranu vyznamného hospodaiského, finan¢niho nebo bez-
pe¢nostniho zdjmu Ceské republiky nebo Evropské unie, poskytne o tom informaci ptislusné in-
stituci, neni-li poskytnuti této informace v rozporu s ucelem tohoto zdkona. Uplatni pfitom
ochranu oprévnénych z4jm jinych osob podle § 39 odst. 4.
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§33

Mezinirodni spoluprice

K dosazeni tcelu stanoveného timto zikonem Utad spolupracuje se zahrani¢nimi orgdny a mezi-
ndrodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pusobnosti v rozsahu stanoveném mezindrodni

smlouvou, kterou je Ceskd republika vizéna, nebo ptedpisem Evropské unie*?).

Obsahem mezindrodni spoluprice je zejména preddvini a ziskdvini udaji na Zidost ¢i z moci
ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezindrodni spoluprici nelze omezit; ustanoveni § 39 odst.
4 timto neni dotéeno.

Urad mutiZe spolupracovat s

a) mezindrodnimi organizacemi a zahrani¢nimi orgny se srovnatelnou vécnou pusobnosti
na zdklad¢ vzdjemnosti,

b) dal$imi mezindrodnimi organizacemi a zahrani¢nimi orgdny za podminek, Ze informace
budou wuzity pouze k dosaZeni tGcelu tohoto zikona a budou pozivat ochrany alespon
v rozsahu stanoveném timto zdkonem.

V ptipadé mezinirodni spoluprice na Zidost Uradu musi byt zddost odtivodnéna a musi obsaho-
vat zptisob vyuzitf ziskanych Gdaji. Udaje ziskané v rimci mezindrodni spoluprice Utad pouZije
podle podminek, které stanovi dozidany zahrani¢ni orgdn ¢i mezindrodni instituce.

§ 33a
Poskytnuti udaja souvisejicich se zdvaznymi trestnymi ¢iny

Je-li to nezbytné pro plnéni konkrétniho tkolu orginu vykondvajiciho paisobnost uradu pro vy-
hled4vin{ majetku z trestné ¢innosti v Ceské republice podle ptedpisu Evropské unie upravujictho
spoluprici mezi tfady pro vyhleddvini majetku z trestné ¢innosti®®) (ddle jen ,orgén pro vyhledd-
vini majetku z trestné ¢innosti®), tykajictho se trestné ¢innosti podle ptilohy ¢. 1 pfimo poutzitel-
né¢ho privniho predpisu Evropské unie upravujiciho Europol46), poskytne Utad bez zbyte¢ného
odkladu na zdkladé¢ odtivodnéné zddosti tdaje, které ziskal pfi své ¢innosti podle tohoto zdkona.
Odeptenf poskytnuti tdajit Utad odtivodni.

Je-li to nezbytné pro plnén{ konkrétntho tkolu Europolu, poskytne Utad bez zbyte¢ného odkla-
du na zdkladé¢ odtvodnéné zddosti Europolu, zaslané prostfednictvim nérodni jednotky podle pri-
mo pouzitelného privniho predpisu Evropské unie upravujictho Europol®®) (ddle jen ,nirodni
jednotka Europolu®), tdaje, které ziskal pfi své ¢innosti podle tohoto zdkona. Utad pti vytizovini
této zddosti uplatnuje stejné zachdzent, jaké by poskytoval zahrani¢nimu orginu s vécnou pisob-
nost{ srovnatelnou s Utadem. Odepteni poskytnuti idajt Utad odévodni.

Bez souhlasu Utadu nelze tdaje poskytnuté podle odstavce 1 vyuzit k jinym Géeltim, ne ke kte-
rym byly poskytnuty, ani je nelze pfedat jinému orginu vefejné moci nebo orgdnu jiného stitu.
Odeptenf poskytnutf souhlasu k vyuziti k jinym téelim Utad odivodn.
Utad vede evidenci 74dosti o poskytnuti idajii podle odstavee 1 nebo 2, kterd obsahuje:

a) ndzev a kontaktn{ Gdaje zadatele,

b) jméno a kontakeni tdaje fyzické osoby, kterd jménem Zadatele o tdaje pozidala,

¢) nizev nebo jméno ptijemce poskytnutych udaju,

d) spisovou znacku obsazenou v zddosti,

e) predmét zidostia
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f) opatfeni ptijatd Utadem v souvislosti s vyfizovinim Zidosti.

Evidenci podle odstavce 4 lze pouzit pouze pro ovéfeni zdkonnosti zpracovini osobnich ddaja.
Utad zptistupni evidenci podle odstavce 4 orgdnu ptislusnému k dozoru nad zpracovdnim osob-
nich ddaji na zdklad¢ Zddosti pro tcely vykonu jeho ptisobnosti.

Utad uchovivi udaje v evidenci podle odstavce 4 po dobu S let ode dne jejich vzniku.

§ 34
Povolovini vyjimek
Utad na zdklad¢ Zddosti rozhodne, Ze finan¢n{ instituce, kterd n¢kterou z ¢innosti uvedenych v § 2
odst. 1 pism. b), s vyjimkou ¢innosti spocivajici v provedeni pfevodu penéznich prostredki, pfi
némz plitce ani piijemce nevyuzivaji platebni tcet u poskytovatele plitce (poukazovini penéz),
vykondvd pouze ptilezitostné nebo ve velmi omezené mite a takovym zptsobem, Ze je vylouceno

nebo znaéné omezeno jeji zneuZitf k legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovénf teroris-
mu, nebude v souvislosti s touto ¢innosti povaZovina za povinnou osobu podle tohoto zdkona.

Vyjimka podle odstavce 1 se udéli, pokud

a) vykondvand ¢innost je pouze doplitkovou ¢innosti, kterd ptimo souvisi s hlavni ¢innosti
povinné osoby, kterd jinak s vyjimkou ¢innosti uvedené v § 2 odst. 2 pism. d) neni povin-
nou osobou podle tohoto zdkona, a je poskytovina pouze klientovi, se kterym uzavird ob-
chod nebo je navdzin obchodni vztah v rdmci hlavni ¢innosti,

b) (isty celkovy ro¢ni obrat z této ¢innosti za Gcetni obdobi neptesahuje 5 % z celkového ¢i-
stého obratu povinné osoby za Gcetni obdobi a souc¢asné neprekrodi ¢dstku, kterou Urad
v rozhodnuti stanovi s ohledem na druh ¢innosti, a

c) je zajisténo, Ze hodnota jednotlivého obchodu nebo vice obchodt v rimci ¢innosti uvede-
né v pismenu a) uskuteénénych v prabé¢hu 30 po sobé¢ jdoucich dni s tymz klientem ne-
prekrodi ¢astku 1 000 EUR.

K zddosti podle odstavce 1 povinnd osoba pisemné doloZi splnéni podminek v odstavcich 1 a 2.

Vyjimku podle odstavce 1 lIze udélit i na dobu ur¢itou. V rozhodnuti stanovi Utad ptipadné dalsi
povinnosti v rozsahu povinnosti povinnych osob za ti¢elem zabrinéni zneuziti vyjimky pro legali-
zaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovéni terorismu.

Utad vyjimku udéli pouze tehdy, je-li pti vykonu ¢innosti povinné osoby vylouc¢eno nebo znaéné
omezeno nebezpedi jejtho zneuziti k legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovéni teroris-
mu.

Povinnd osoba umozni dozor¢imu tradu (§ 35 odst. 1) v dobé trvini vyjimky podle odstavce 1
kontrolu plnéni stanovenych podminek a kontrolu, zda tato vyjimka neni zneuZivina k ¢inno-
stem, které by usnadnovaly legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovéni{ terorismu. Do-
zor¢i Grady maji stejnd opravnéni jako pti provddéni kontroly povinné osoby.

Povinnost povinné osoby stanovend v § 18 a postup Ufadu vici povinné osobé podle § 24 pfi

provideéni Setfeni podezielého obchodu nejsou rozhodnutim o vyjimce podle odstavce 1 dotceny.

Vyjimku podle odstavce 1 Utad rozhodnutim odejme, jestlize

a) se vyznamné zménilo hodnocenti rizikovosti piislu$né ¢innosti z hlediska moznosti zneuziti
k legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovini terorismu, nebo



strana 50

)

(2)

b) ten, komu byla ud¢lena vyjimka, porusil stanovené podminky.

Odvoldnf{ proti rozhodnuti podle odstavce 8 nemd odkladny t¢inek.

§ 34a

Ptijimdni ozndmeni o poruseni povinnosti podle tohoto zikona
Utad a ptislusné profesni komory zavedou systém pro ptijimani ozndmeni o poruseni povinnosti
podle tohoto zikona (dile jen ,systém pro ptijimdni oznidmeni).
Utad zavede systém pro piijimdni ozndmeni o poruseni povinnosti podle ptimo pouzitelného
tedpisu Evropské unie upravuijiciho informace doprovizejici pfevo enéZznich prostredkt a né-
ptedpisu Evropsk p jictho infq dop jici p dyp h prostredk
erych kryptoaktiv<").
kterych kryptoaktiv?’
Systém pro pitijimidni oznimeni obsahuje podrobné postupy pro pfijeti ozndmeni, prezkoumdni
jeho dtivodnosti a nakldddni s jeho vysledky.

Postupy podle odstavce 3 zajisti ochranu opravnénych z4jmt oznamovatele a osoby, kterd je podle
ozndmeni odpovédnd za poruseni povinnosti podle tohoto zdkona.

Oznamovatel nesmi byt z divodu poddni ozndmeni vystaven odvetnym opatfenim.

Ozndmeni podle zdkona o ochran¢ oznamovatelti o poruseni povinnosti podle tohoto zikona ne-
Ize podat Ministerstvu spravedlnosti. Zakazuje se uvetejnit informace tvotici obsah ozndmeni pod-
le zékona o ochran¢ oznamovateld, na které se vztahuje povinnost mléenlivosti podle tohoto zdko-
na.

HLAVA II
SPRAVNI DOZOR

§ 35

Vykon spriavniho dozoru

Dozoréim tfadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto zikonem je
Utad, ktery soucasné kontroluje, zda nedochdzi k legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo finan-
covini terorismu. Dozor¢im Gfadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych tim-
to zdkonem je také
a) Ceskd nirodn{ banka u povinnych osob, vii¢i nimz vykonévi dohled?!), s vyjimkou povin-
nych osob podle § 2 odst. 2 pism. b),
b) orgin Celni spravy Ceské republiky vykondvajici dozor nad dodr?ovinim zikona upravuji-
ctho hazardni hry u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. c),
c) Ceskd obchodn{ inspekce u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. i) a j),
d) ptislusnd profesni komora u advokdta, notéfe, auditora, soudniho exekutora nebo datiové-
ho poradce,

e) Ministerstvo spravedlnosti u insolvenéniho spravce a restrukturalizaéniho spravee.

Utad dile vykondvi kontrolu plnéni povinnosti podle ptimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujictho informace doprovizejici pfevody penéznich prostfedku a nékterych kryptoak-
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(©)

tiv2’); Ceskd nirodn{ banka vykonivi kontrolu plnéni povinnosti podle uvedeného ptedpisu
u povinnych osob, vii¢i nimz vykondvé dohled®!).

Utad poskytuje ostatnim dozoréim tfadtim informace z vlastni ¢innosti potfebné pro vykon
sprévnfho dozoru nebo dohledu a dal$i potfebnou soucinnost.

Ostatni dozor¢f dfady poskytnou Uradu na vyzddini pisemnd stanoviska nebo jinou pozadova-
nou soucinnost.

Pokud dozor¢i Grad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az c) zjisti skute¢nosti, které by mohly souviset
s legalizaci vynosii z trestné ¢innosti nebo financovdnim terorismu, bez odkladu o tom informuje
Urad a sdélf mu soucasné vechny informace v rozsahu uvedeném v § 18 odst. 2.

Dozor¢i ttad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az d) uplatiiuje pii vykonu sprévniho dozoru podle
tohoto zékona svd dozorovd oprévnéni podle pravnich predpist upravujicich jeho ptsobnost.

Vykon sprdvntho dozoru je zaloZen na analyze rizik, kterd zohlediiuje rovnéz vysledky ndrodniho
hodnocenti rizik, nadnirodniho hodnocent rizik, hodnoceni rizik provedené mezindrodni instituc{
a ptipadné hodnocent rizik provedené ptislusnou profesni komorou. Tato analyza je aktualizovi-
na v zdvislosti na vyvoji rizik.
Uftad a Ceskd ndrodni banka

a) v ptipad¢ vykonu sprévntho dozoru nad povinnou osobou se sidlem v Ceské republice,
kterd md pobocku nebo provozovnu v jiném ¢lenském stité, spolupracuji s dozoréim orgi-
nem tohoto jiného ¢lenského stétu,

b) v ptipadé vykonu sprivniho dozoru nad povinnou osobou, kterd v Ceské republice prisobi
prostfednictvim pobocky nebo provozovny, spolupracuji s dozoréim dradem ¢lenského
stdtu, ve kterém m4 tato prévnick4 osoba sidlo,

c) vykondvaji spravni dozor nad uplatiiovinim skupinovych strategii a postupti tvérovymi
nebo finanénimi institucemi, které jsou soucisti skupiny a jejichz matetskd obchodni kor-
porace mi sidlo v Ceské republice, a spolupracuji za timto téelem s dozoréimi dtady
z Clenskych stdtd, ve kterych maji tyto finan¢ni nebo Gvérové instituce sidlo, pobocku ne-
bo provozovnu,

d) poskytuji souc¢innost dozoréim tradam z jinych ¢lenskych stéta, které vykondvaji spravni
dozor nad dodrzovinim skupinovych strategii a postupti tvérovymi a finanénimi institu-
cemi, které jsou souddsti skupiny a které maji sidlo, poboc¢ku nebo provozovnu v Ceské
republice,

e) poskytuji sou¢innost dozor¢im tradum z jinych ¢lenskych stdtd, které vykondvaji spravni
dozor nad uvérovymi a finan¢nimi institucemi, které jsou souédsti skupiny a jejichz matet-
skd obchodni korporace md sidlo v Ceské republice.

Utad zasle Evropské komisi seznam dozor¢ich trada, véetné jejich kontaktnich ddaju. Tento se-
znam Uftad prabézné aktualizuje.

(10) Utad a Ceski nirodni banka spolupracuji v souvislosti s vykonem spravniho dozoru nebo dohle-

du s Evropskou centrélni bankou.

(11) Utad a Ceskd nirodni banka informuijf evropské orginy dohledu nad Gvérovymi nebo finanénimi

institucemi o v8ech pravomocnych rozhodnutich, kterymi byl ulozen sprévni trest za prestupek
podle tohoto zikona.
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(12)

(13)

Pti kontrole plnéni povinnosti stanovenych timto zédkonem poskytovateli sluzeb spojenych s vir-
tudlnim aktivem proveri Utad také, zda je tento poskytovatel oprivnén k vykonu ¢innosti posky-
tovatele sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy, a v ptipadé zjisténi nedostatktt informuje Ceskou n4-
rodni banku.

Pokud Uftad zjisti poruseni povinnosti, mize povinné osob¢ ulozit opatfeni k ndpravé zjisténého
nedostatku odpovidajici povaze a zdvaznosti poruseni a ur¢it ptfimétenou lhiitu k jeho splnéni. Po-
vinnd osoba, které bylo ulozeno opatteni k ndprave, informuje Utad o splnéni opatifeni bez zby-
te¢ného odkladu poté, kdy k jeho splnéni doslo, nejpozdéji do 10 dnit po uplynuti lhity urcené
k jeho splnéni.

§ 36

Podnét k odnéti opriavnéni k podnikatelské nebo jiné
samostatné vydéle¢né ¢innosti nebo k ulozeni sankce

Zjisti-li Utad, Ze pravnickd nebo fyzickd osoba majici ptijmy z podnikatelské nebo jiné samostatné
vydéle¢né ¢innosti zvldst zdvaznym zpusobem nebo opétovné porusuje nekterou z povinnosti stanove-
nych v tomto zdkoné nebo uloZenych rozhodnutim vydanym podle tohoto zékona nebo k takové
¢innosti nenf oprdvnéna, predlozi podnét ke zruseni nebo odnéti oprdvnéni k podnikatelské nebo jiné
samostatné vydéle¢né ¢innosti nebo k uloZen{ sankce orgdnu, ktery je podle jiného privniho ptedpisu
oprdvnén o odnéti oprivnéni nebo ulozeni sankce rozhodnout. Tento orgin je povinen do 30 dnt1 ode
dne dorudeni podnétu Utad vyrozumét o svych opattenich a o zptisobu jeho vyfizeni.

§37

Zvlastni ustanoveni o spravnim dozoru u advokita,
notire, auditora, soudniho exekutora nebo daniového poradce

Ptislusnd profesni komora provede kontrolu dodrzovini povinnosti vyplyvajicich z tohoto zikona
advokdtem, notdfem, auditorem, soudnim exekutorem nebo danovym poradcem rovnéz na zdkla-
d¢ pisemného podnétu Utadu. Piislusnd profesni komora pisemné informuje Utad o zahdjeni
kontroly a ukonéeni kontroly a jejim vysledku do 10 pracovnich dnt ode dne, kdy tyto skute¢nos-
ti nastaly.

Utrad muze zahdjit kontrolu dodrzovin{ povinnost{ vyplyvajicich z tohoto zikona advokdtem, no-
téfem, auditorem, soudnim exekutorem nebo daniovym poradcem, pouze pokud piislusnd profes-
ni komora na zékladé pisemného podnétu Uradu podle odstavece 1 nezahdji kontrolu nejpozdéji

do 60 dnt1 ode dne, kdy ji byl podnét doruden.

Utad je oprivnén vstupovat do prostor, v nichZ se miie nachézet pisemnost, kterd obsahuje infor-
mace podle § 26 odst. 1, s vyjimkou informaci podle § 26 odst. 2, nebo § 27 odst. 1 nebo 2, pouze
za ptitomnosti povinné osoby. Pokud povinnd osoba o pisemnosti prohlisi, Ze obsahuje tyto in-
formace, mtiZe se Utad s jejim obsahem sezndmit pouze za ptitomnosti a se souhlasem zdstupce
ptislusné profesni komory, kterého na zikladé podnétu Utadu ustanovi jejf predseda, nebo prezi-
dent z fad jejich zaméstnanct nebo ¢lend.

Zistupce piislusné profesni komory neudéli souhlas se sezndmenim se s ptislusnou pisemnosti po-
uze, pokud obsahuje informace podle § 26 odst. 1, s vyjimkou informaci podle § 26 odst. 2, nebo §
27 odst. 1 nebo 2. V ptipadé neudéleni souhlasu se pisemnost
a) zatdasti Utadu, povinné osoby a zdstupce piislusné profesni komory zabezpeli tak, aby se
s jejim obsahem nemohl nikdo sezndmit, popiipadé¢ ji znic¢it nebo poskodit, a
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b) bezprosttedné po jejim zabezpeceni predd piislusné profesni komote.

Souhlas zéstupce prislusné profesni komory se sezndmenim se s piislusnou pisemnosti Ize nahra-
dit na ndvrh Utadu rozhodnutim soudu podle zékona upravujictho zvld$tni fizeni soudni; pokud
marné uplyne lhiita k poddni ndvrhu, piislusnd profesni komora pisemnost povinné osobé¢ vriti.

Prislusnd profesni komora predklddd Utadu do konce prvniho kalenddfniho mésice ndsledujictho
po skonceni kalenddiniho roku prehled o poctu pfijatych ozndmeni o poruseni tohoto zikona,
provedenych kontrolich, zji$ténych porusenich a rozhodnuti o ptestupcich v daném kalenddinim
roce. Soucasné tento piehled zvefejni zptisobem umoznujicim dilkovy pristup.

Pokud pfislusnd profesni komora zjisti skute¢nosti, které by mohly souviset s legalizaci vynost
z trestné ¢innosti nebo financovdnim terorismu, bez odkladu o tom informuje Utad a sdélf mu
soucasné vSechny informace v rozsahu podle § 18 odst. 2, pokud se nejednd o informace podle §
26 odst. 1 nebo § 27 odst. 1 nebo 2. Pti plnéni této povinnosti se obdobné pouzije postup podle §
26 odst. 2.

CAST CTVRTA
MLCENLIVOST

§ 38

Povinnost mléenlivosti

Nestanovi-li tento zékon jinak, jsou povinné osoby a jejich zaméstnanci, zaméstnanci Utadu, za-
méstnanci ostatnich dozor¢ich uradt nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem a fyzické osoby,
které jsou pro povinnou osobu, Utad, jiny dozor¢i urad nebo Radu pro vefejny dohled nad audi-
tem ¢inné jinak nez v zdkladnim pracovnéprdvnim vztahu, povinni zachovdvat mléenlivost o sku-
te¢nostech, tykajicich se ozndmenf a $etfeni podezielého obchodu, ukont u¢inénych Utadem ne-
bo plnéni povinnosti stanovenych v § 24 odst. 1, 3, 4 nebo 5 nebo § 31c.

Ptevedenim osob uvedenych v odstavci 1 na jinou préci, skon¢enim jejich pracovnépravniho nebo
jiného vztahu k povinné osobg, Utadu, jinému dozoré¢imu tfadu nebo Radé pro vefejny dohled
nad auditem ani tim, Ze povinnd osoba pfestala vykondvat ¢innosti uvedené v § 2, povinnost
mléenlivosti nezanik4.

O skute¢nostech uvedenych v odstavci 1 je povinen zachovévat mléenlivost kazdy, kdo se o nich
dozvi.

Zprostit osoby uvedené v odstavcich 1 az 3 povinnosti ml¢enlivosti je v odtivodnénych ptipadech
oprdvnén predseda vlddy nebo v jednotlivych ptipadech jim povéteny ¢len vlddy.

§ 39
Vyjimky z ml¢enlivosti

Povinnosti zachovdvat ml¢enlivost stanovené v § 38 se nelze dovoldvat viici

7 N7 7

a) orgidnu ¢innému v trestnim fizeni, pokud provddi fizeni o trestném ¢inu souvisejicim s le-
galizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovinim terorismu, anebo jedné-li se o splnéni
oznamovaci povinnosti vztahujici se k takovému trestnému ¢inu,
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b)

c)

d)

)

specializovanym policejnim slozkdm pro vyhleddvini legalizace vynosti z trestné ¢innosti
a financovéni terorismu, pokud jde o informace ziskané podle § 42 odst. 3,

zahraniénimu orginu uvedenému v § 33 pfi preddvini udaji slouzicich k dosazeni tcelu
stanovenc¢ho timto zdkonem, a informaci souvisejicich s trestnymi ¢iny podle § 3 odst. 2,
Policii Ceské republiky, Generdlnimu finanénimu feditelstvi nebo Generdlnimu feditelstvi
cel, pokud jde o skute¢nosti, které jsou soucddsti informace uvedené v § 32 odst. 2,

dozor¢im uradim uvedenym v § 35 odst. 1 nebo Radé¢ pro vetfejny dohled nad auditem,
pokud vykondvaji pasobnost podle tohoto zdkona,

spravnimu orginu, ktery plni tkoly v systému certifikace surovych diamantt podle jin¢ho
prévniho predpisu,

spravnimu orgdnu oprévnénému vykondvat stitni kontrolu nebo vést fizeni o pfestupku
podle zikona o providéni mezindrodnich sankcf,

orgdnu oprévnénému podle jiného privniho predpisu rozhodovat o odnéti oprivnéni
k podnikatelské nebo jiné samostatné vydéle¢né ¢innosti nebo o ulozeni sankce v ptipade,
ze Utad predlozi podnét k odnéti takového oprivnéni nebo k uloZeni takové sankee,

finan¢nimu arbitrovi rozhodujicimu podle jiného prévniho pfedpisu ve sporu navrhovate-
le proti instituci,

osobg¢, kterd by mohla uplatnit ndrok na ndhradu skody zptsobené postupem podle toho-
to zékona, jde-li o ndsledné sdéleni skute¢nosti rozhodnych pro uplatnéni takového niro-
ku; povinnd osoba miize v tomto piipadé sdelit klientovi, Ze bylo jedndno podle tohoto
zékona, az po dni, ve kterém bylo vykondno rozhodnuti orginu ¢inného v trestnim fizeni
o odnéti nebo zajisténi pfedmétu podezielého obchodu nebo ve kterém skoncila lhiita sta-
novend v § 20 odst. 7; v ostatnich ptipadech az po predchozim pisemném souhlasu Utadu,

soudu

1. rozhodujicimu v ob¢anském soudnim fizeni spory tykajici se podezielého obchodu
nebo ndroku na ndhradu $kody nebo nemajetkové Gjmy vzniklé v dasledku splnéni
povinnosti podle tohoto zikona,

2. prislusnému k rozhodovini v fizeni o nesrovnalosti podle zikona upravujictho
evidenci skute¢nych majiteld,

Nérodnimu bezpe¢nostnimu tfadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské sluzbé pti pro-
védén{ bezpe¢nostniho fizeni podle jiného prdvntho predpisu?),

m) ptislusné zpravodajské sluzbé, jedné-li se o informace, které jsou vyznamné pro plnént je-

jich ukolt v oblastech ptisobnosti vymezenych zikonem upravujicim zpravodajské sluzby,
sprévci dané pfi poskytovdni informaci pfi plnéni povinnosti stanovenych danovym f4-
dem povinné osob¢,

orgdnu pro vyhleddvini majetku z trestné ¢innosti a ndrodni jednotce Europolu pfi plnéni
povinnosti Utadu podle § 33a,

orgdnu ptislusnému k dozoru nad zpracovinim osobnich tdaji, pokud jde o pristup k evi-
denci Zddosti o poskytnuti udajir podle § 33a,

Ministerstvu pramyslu a obchodu pfii providéni fizeni o provéfeni zahrani¢ni investice
podle zikona upravujictho provétovini zahrani¢nich investic,

Nirodnimu tradu pro kybernetickou a informaéni bezpe¢nost pti provétovani rizik spoje-
nych s dodavatelem podle zdkona o kybernetické bezpe¢nosti,
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r)

ptislusnému orginu podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obe-

zfetnostni poZadavky na uvérové instituce®) pro tcely

1. udéleni bankovni licence podle zékona upravujiciho ¢innost bank nebo obdobné
licence v jiném ¢lenském stité Evropské unie,

2. udé¢leni povoleni podle zikona upravujictho ¢innost spofitelnich a dvérnich
druzstev nebo obdobného povoleni v jiném ¢lenském stité Evropské unie, nebo

3. konzultace informaci podle zdkona upravujiciho ¢innost bank, zikona upravujiciho
¢innost spofitelnich a dvérnich druzstev nebo srovnatelného privniho predpisu
jiného ¢lenského stitu Evropské unie.

(2) Povinnosti zachovdvat mléenlivost stanovené v § 38 se, za predpokladu, Ze sdélené informace se
pouziji vyhradné pro uéely ptedchdzeni legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovdni teroris-
mu, nelze dovoldvat pti sdélovdni informaci mezi

a)

b)

uvérovymi nebo finanénimi institucemi, véetné zahrani¢nich avérovych a finanénich insti-
tuci, jestlize ptisobf na tzemi ¢lenského stitu Evropské unie nebo stitu tvoticiho Evropsky
hospodartsky prostor a nélezeji do stejné skupiny, nebo mezi témito institucemi a jejich
dcefinymi obchodnimi korporacemi ptisobicimi ve tfetich zemich, ve kterych tyto institu-
ce vlastni vétsinovy podil a které pln¢ dodrzuji skupinové strategie a postupy pro boj proti
legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovan{ terorismu,

povinnymi osobami uvedenymi v § 2 odst. 1 pism. e) a f) nebo osobami stejné¢ho typu pu-
sobicimi na Gzemf stitu, ktery jim ukldd4 v oblasti boje proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovdni terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkim préva Evropské
unie, pokud vykondvaji svou profesni ¢innost jako zaméstnanci nebo osoby ¢inné pro po-
vinnou osobu jinak nez v zékladnim pracovnéprévnim vztahu, v rimci téze pravnické oso-
by a mezi privnickymi osobami, které jsou spolu smluvné nebo persondlné propojeny, ne-

bo

uvérovymi nebo finanénimi institucemi, nebo mezi povinnymi osobami uvedenymi v § 2
odst. 1 pism. e) a f), nebo osobami stejného typu ptsobicimi na dzem{ stitu, ktery jim
uklddd v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovéni terorismu po-
vinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropské unie, a to v ptipadech, které se tykaji
stejného klienta a stejného obchodu, a na nichz se podili dvé nebo vice osob, pokud jsou ze
stejné profesni kategorie a vztahujf se na né rovnocenné povinnosti o zachovin{ profesniho
tajemstvi a ochrany osobnich udaj.

(3) Povinnosti ml¢enlivosti se nelze dovoldvat v tizeni podle zdkona o providéni mezindrodnich sank-

cl.

(4) Vyjimky uvedené v odstavci 1 pism. c) az 1)

a)

b)

se uplatni jen v nezbytné nutném rozsahu podle téelu poskytované informace, a to zejmé-
na s ohledem na ochranu informaci o oznamovatelich podezielych obchodu,

nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo zmafit nebo ohrozit etfeni pode-
ztelého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize by poskytnuti informaci bylo
zjevné nepfiméfené oprdvnénym z4jmam osoby, jiZ se informace tyk4, nebo uéelu, pro kte-

ry byla zidost poddna.
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§ 40

Zvlistni ustanoveni o mlcenlivosti advokdta, notire,
auditora, soudniho exekutora nebo danového poradce
(1) Ustanoveni § 39 se s vyjimkou odstavce 1 pism. €) a n) na advokdty a notdfe nevztahuji.

(2) Ustanoveni § 39 se s vyjimkou odstavce 1 pism. e) a n) a odstavce 2 na auditory, soudn{ exekutory
a danové poradce nevztahuji.

(3) Advokit, notif, auditor, soudn{ exekutor a dafiovy poradce neni ve vztahu ke klientovi povinen
zachovdvat mléenlivost o skute¢nostech uvedenych v § 38 odst. 1, pokud maji byt tyto skute¢nosti
klientovi sdéleny ve snaze odradit ho od zapojeni se do nedovolené ¢innosti.

(4) Odstavce 1 az 3 se pouziji i u jinych osob, na které se podle jinych pravnich ptedpist vztahuje po-
vinnost mléenlivosti uloZend advokdtiim, notdftim, auditorim, soudnim exekutorim a dariovym
poradctm.

§ 40a

Zvlastni ustanoveni o mléenlivosti osob ¢innych pro prislusnou
profesni komoru nebo Radu pro verejny dohled nad auditem
Zaméstnanci ptislusnych profesnich komor nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem a fyzické osoby,
které jsou pro ptislusnou profesni komoru nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢inné jinak nez
v zékladnim pracovnéprivnim vztahu, pfi plnéni povinnosti stanovenych timto zikonem vici Utadu
vylou¢i informace, které ziskal advokdt, notdt, auditor, soudni exekutor a dantovy poradce podle § 26
odst. 12§ 27 odst. 1 a 2. Pti plnéni téchto povinnosti se obdobné pouzije postup podle § 26 odst. 2.

§ 40b

Zv1astni ustanoveni o mléenlivosti o totoZnosti oznamovatele

(1) Nestanovi-li tento zdkon jinak, jsou zaméstnanci Utadu, ostatnich dozoréich dtadti nebo Rady
pro vefejny dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro Utad, ostatn{ dozord utady nebo
Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zdkladnim pracovnéprdvnim vztahu, po-
vinni zachovdvat mléenlivost o totoZznosti oznamovatele podle § 34a.

(2) Ptevedenim osob podle odstavce 1 na jinou prici, skonéenim jejich pracovnéprivniho nebo jiného
vztahu k Utadu, jinému dozor¢imu tradu nebo Radé¢ pro verejny dohled nad auditem povinnost
mlcenlivosti o totoznosti oznamovatele nezanikd.

(3) Mlcenlivosti o totoznosti oznamovatele se nelze dovoldvat

a) vuci dozoréim dradum podle § 35 odst. 1 nebo Radé pro vefejny dohled nad auditem, po-
kud vykonévaji pusobnost podle tohoto zikona,

b) vidi orginu ¢innému v trestnim fizent,

c) viizeni podle zikona o providéni mezindrodnich sankci.

(4) Vyjimky podle odstavce 3 nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo zmafit nebo
ohrozit etfeni podeztelého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize by poskytnuti
informaci bylo zjevné nepfimétené oprivnénym zdjmam oznamovatele podle § 34a.

(5) Zprostit osoby uvedené podle odstavce 1 nebo 2 povinnosti mléenlivosti o totoznosti oznamova-
tele je oprévnén pouze oznamovatel podle § 34a.
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CAST PATA
PREVOZY PENEZNI HOTOVOSTI

§ 41

Oznamovaci povinnost
Fyzickd osoba pti vstupu do Ceské republiky z oblasti mimo tzem{ Evropské unie a pfi vystupu
z Ceské republiky do takové oblasti je povinna pisemné ozndmit celnimu uradu dovoz a vyvoz
penézni hotovosti v thrnné hodnoté alespont 10 000 EUR a ptedlozit je celnimu dradu ke kontro-
le.

Povinnost uvedenou v odstavci 1 méd rovnéZ pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba, kterd pené-
zni hotovost podle odstavee 1 dovézi nebo vyvézi. Tuto povinnost za prévnickou nebo podnikajici
tyzickou osobu plni fyzickd osoba, kterd md penézni hotovost u sebe pti prekroceni hranice tzemi
Evropské unie.

Osoba odesilajici z Ceské republiky mimo tzem{ Evropské unie nebo pfijimajici odtud postovni
nebo jinou zisilku, kterd obsahuje penéini hotovost v thrnné hodnoté alespont 10 000 EUR, je
povinna ozndmit celnimu tradu tuto zdsilku a zajistit, aby mu byla zdsilka predlozena ke kontrole.

Oznamovaci povinnost podle odstavct 1 az 3 m4 osoba i tehdy, pokud na tzemi Evropské unie
dovézi nebo z néj vyvazi anebo v zésilce ptijimd nebo odesild v prab¢hu 12 po sobé¢ jdoucich mési-
cti penézni hotovost v thrnné hodnoté alespori 10 000 EUR. Oznamovaci povinnost vznik4
v dobé, kdy je osobé zndmo, ze stanovené hranice bude dosazeno.

Ozndmen{ se poddvd na spoleéném ohlasovacim formuldti Evropské unie, jehoZ vzor je uveden
v piimo pouZitelném piedpise Evropské unie?’)
Evropské unie je k dispozici u celntho tfadu; Utad spole¢ny ohlaSovaci formuldt Evropské unie,
véetné vSech jeho ostatnich jazykovych verzi zvetejnénych Evropskou komisi, rovnéz zvetejni zpt-
sobem umoznujicim dilkovy pristup. Osoba, kterd ozndmeni poddvd, odpovidd za spravnost
a uplnost v ném vyplnénych tdajb.

. Tiskopis spole¢ného ohlasovaciho formulife

§ 41a

Informaéni povinnost
Osoba ptevizejici penézni hotovost v thrnné hodnoté alespori 15 000 EUR md na zédkladé¢ vyzvy

celntho dfadu povinnost sdélit idaje o tomto prevozu.

Osoba odesilajici z Ceské republiky postovni nebo jinou zisilku do ¢lenského stdtu Evropské unie
obsahujici penéZni hotovost v thrnné hodnot¢ alespori 15 000 EUR nebo pfijimajici v Ceské re-
publice takovou postovni nebo jinou zdsilku z jiného ¢lenského stitu Evropské unie m4 na zékla-
dé vyzvy celniho uradu povinnost sdélit idaje o této zdsilce.
Ve sdéleni podle odstavce 1 nebo 2 uvede osoba previzejici, odesilajici nebo piijimajici penézni
hotovost

a) svéidentifikaéni udaje,

b) identifika¢ni idaje vlastnika penézni hotovosti,

c) identifikaéni tidaje ptfjemce penézni hotovosti a

d) ddajeo
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druhu a hodnot¢ penézni hotovosti,
puvodu penézni hotovosti,
Ucelu, pro ktery je penézni hotovost previzena, zasilina nebo piijimdna, a

D

povaze vztahu, na zdkladé¢ kterého se preprava penézni hotovosti uskute¢nuje.

§ 41b

Stanoveni hodnoty penéini hotovosti

Pro téely plnéni povinnosti podle § 41 odst. 1 az 3 a podle § 41a odst. 1 a 2 se pro ptepocet mény
na euro pouzije kurz vyhldseny Ceskou nérodni bankou pro predposledni stredu kalenddfniho
mésice bezprosttedné predchdzejictho kalenddfnimu mésici, kdy vznikne tato povinnost.

Hodnota penézni hotovosti jiné nez obéZiva podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujicitho kontroly penézni hotovosti vstupujici do Evropské unie nebo ji opoustéjici*’) se uref
podle zékona upravujictho oceniovini majetku.

§ 42
Cinnost orgdnt Celni sprivy Ceské republiky

Celni ufad vykondvi kontrolu plnéni povinnosti podle § 41 a 41a a podle piimo pouZitelného
ptedpisu Evropské unie upravujictho kontroly penézni hotovosti vstupujici do Evropské unie ne-
bo ji opoustgjici®’).

Celni utady zaznamendvaji a zpracovivaji informace podle § 41 a 41a véetné osobnich tdaju.
Celni afad prostfednictvim Generilniho feditelstvi cel neprodlené zasild Uradu tidaje o plnéni po-
vinnost{ podle § 41 a 41a a podle ptimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho kon-
troly penéznf{ hotovosti vstupujici do Evropské unie nebo ji opoustéjici*’) véetné ptipadi, kdy do-
$lo k porusen{ této povinnosti. Na uchovédvini téchto idaji Uradem se ptimo pouzitelny predpis
Evropské unie upravujici kontroly penézni hotovosti vstupujici do Evropské unie nebo ji opouste-
jici*’) pouzije obdobné.

Celni trad mtze provést vnitfni kontrolu postovni nebo jiné zisilky i v ptipadé, Ze se na obsah
zasilky vztahuje listovni tajemstvi, pokud

a) md diavodné podezieni, ze obsahuje penézni hotovost, u které nebyla splnéna oznamovaci
povinnost podle § 41,

b) ovéfuje spravnost a dplnost dajii uvedenych v ozndmeni podle § 41, nebo
¢) md divodné podeztenti, Ze obsahuje penézni hotovost, u které mtiZe byt pozadovino spl-
néni informaéni povinnosti podle § 41a.

Na vnitfnf kontrolu zdsilky podle odstavce 4 se ustanoveni celniho zikona o vnitin{ kontrole zdsi-
lek a o vynéti z celni kontroly pouziji obdobné.

§ 42a

Zadrzeni penézni hotovosti
Celni urad zadrzi penézni hotovost, pokud md diivodné podeztent, ze
a) dochdzi k poruseni povinnosti podle § 41 odst. 1 az 4,
b) dochidzi k poruseni povinnosti podle § 41a odst. 1 a 2, nebo



strana 59

c) souvisi s legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovinim terorismu.

Na postup pfi zadrzeni penézni hotovosti se zdkon upravujici Celni spravu Ceské republiky pou-
zije obdobné. Celni tfad penézni hotovost nezadrzi, pokud by timto postupem mohl zmatit nebo
ohrozit Setfeni podeztelého obchodu nebo probihajici trestni fizeni.

§ 42b

Vréceni zadrZené penézni hotovosti

Celni trad penézni hotovost vriti bez zbyte¢ného odkladu nebo po uplynuti doby pro zadrzeni
penézni hotovosti stanovené pifimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim kontroly
penézn{ hotovosti vstupujici do Evropské unie nebo ji opoustéjici*’), pokud

a) nenf rozhodnuto o jejim propadnuti nebo zabrini,

b) zjevné nepftichdzi v Gvahu jeji vyuziti na Ghradu pokuty, ndkladu tizeni nebo exekuce a

c¢) vriceni nebrdni jind pravni prekdzka.
Penézni hotovost se vraci

a) osobg, které byla zadrzena,

b) vlastnikovi, pokud

1. svynaloZenim priméfeného usili nelze vritit penézni hotovost osob¢ podle pismene
a), nebo
2. o vriceni penézni hotovosti pozdda.

Celni arad mtze na zddost osoby podle odstavee 2 vrdtit ¢dst zadrzené penézni hotovosti z divo-
du odstranéni tvrdosti zdkona, jsou-li u vracené ¢dsti zadrzené penézni hotovosti splnény podmin-
ky pro vriceni podle odstavce 1.

§ 42¢

Pouziti dariového radu

Pti vykonu ptisobnosti podle této ¢isti se postupuje podle daniového fidu.

(1)

CAST SESTA
PRESTUPKY

§ 43

Poruseni povinnosti ml¢enlivosti

Povinnd osoba, zaméstnanec povinné osoby, zaméstnanec Utadu, jin¢ho dozor¢iho dradu nebo
Rady pro vefejny dohled nad auditem anebo fyzickd osoba, kterd je pro povinnou osobu, Utad,
jiny dozor¢i tifad nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢innd jinak nez v zdkladnim pracov-
népravnim vztahu, se dopusti pfestupku tim, Ze porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 38 odst. 1
nebo 2.

Fyzick4 osoba neuvedend v odstavci 1 se dopusti prestupku tim, Ze porusi povinnost mléenlivosti

podle § 38 odst. 3.
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(5)

Zaméstnanec Utadu, jin¢ho dozor¢iho tradu nebo Rady pro verejny dohled nad auditem anebo
fyzickd osoba, kterd je pro Utad, jiny dozor¢i Gfad nebo Radu pro vetejny dohled nad auditem
¢innd jinak nez v zdkladnim pracovnéprévnim vztahu, se dopusti ptestupku tim, Ze porusi povin-
nost mléenlivosti podle § 40b.

Za prestupek podle odstavce 1 az 3 lze uloZit pokutu do 200 000 K¢.

Za ptestupek podle odstavee 1 nebo 3 Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K¢, jestlize timto jedndnim
bylo znemoznéno nebo ztiZeno zajisténi nebo od¢erpini vynosu z trestné ¢innosti nebo umozne-
no financovin{ terorismu.

§ 44

Nesplnéni povinnosti pfi identifikaci a kontrole klienta
Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni povinnost identifikace klienta,
b) nesplni povinnost kontroly klienta,
c) porusi zdkaz uskuteénit obchod nebo navizat obchodni vztah podle § 15, nebo

d) nesplni povinnost uchovévat tdaje.

Povinnd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni povinnost postupovat v souladu s pokynem

Utadu podle § 9b pism. b).
Za ptestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavee 1, ktery byl spichdn zdvazné, opakované, nebo byl pichdn soustavne,
lze ulozit

a) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

c) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢ntho obratu dosazeného pachatelem podle posledni ridné
ucetni zdvérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tvérovd nebo
finan¢ni instituce, kterd je prévnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni konsolidované tcet-
ni zdvérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téch-
to hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérovd nebo finanéni instituce, kterd je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zdkaz ¢innosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.

Za prestupek podle odstavce 2 Ize ulozit pokutu do
a) 200000 K¢, nebo

b) 1000 000 K¢, jestlize bylo timto jedndnim znemoznéno nebo ztiZeno zajisténi nebo odéer-
pani vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovini terorismu.
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§ 44a

Nesplnéni povinnosti ve vztahu
k nesrovnalostem v evidenci skute¢nych majitela
Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, Ze nesplni povinnost
a) upozornit klienta podle § 15a odst. 1 na nesrovnalost,
b) ozndmit nesrovnalost soudu podle § 15a odst. 2, nebo

c) postupovat v souladu s pokynem Utadu podle § 15a odst. 4.

Za prestupek podle odstavee 1 pism. a) Ize ulozit pokutu do 100 000 K¢.
Za prestupek podle odstavce 1 pism. b) lze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavee 1 pism. c) lze ulozit pokutu do
a) 200000 K¢, nebo

b) 1000 000 K¢, jestlize bylo timto jedndnim znemoznéno nebo ztiZeno zajisténi nebo odcer-
pani vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovini terorismu.

§ 45

Nesplnéni informaéni povinnosti
Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni informa¢ni povinnost podle § 24 odst. 1, nebo

b) nesplni informa¢ni povinnost podle § 24 odst. 3 az S.

Osoba podle § 30a odst. 1 pism. b) a ) se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni n¢kterou z povinnosti
podle § 30a odst. 1.

Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, Ze porusi informaéni povinnost podle § 22 odst. 2.
Za prestupek podle odstavce 2 Ize uloZit pokutu do 1 000 000 K¢.
Za prestupek podle odstavce 1 nebo 3 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

Za ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ktery byl spichdn zdvainé, opakované, nebo byl pichdn
soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnisobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

c) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢ntho obratu dosazeného pachatelem podle posledni ridné
ucetni zévérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérovd nebo
finan¢ni instituce, kterd je prévnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni konsolidované tcet-
ni zdvérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téch-

to hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérovd nebo finanéni instituce, kterd je prévnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
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e) zdkaz ¢innosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.

§ 46

Nesplnéni oznamovaci povinnosti
Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, ze porusi n¢kterou z povinnosti podle § 18 odst. 1.
Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 5 000 000 K¢.
Za prestupek podle odstavee 1, ktery byl spichdn zdvazné, opakované, nebo byl pichdn soustavné,
Ize ulozit

a) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni instituce,

c) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni ridné
ucetni zdvérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérovd nebo
finan¢n{ instituce, kterd je prévnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢ntho obratu dosazeného podle posledni konsolidované tcet-
nf zdvérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téch-
to hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérovd nebo finanéni instituce, kterd je prévnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zdkaz ¢innosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.

§ 47

Nesplnéni povinnosti odlozit prikaz klienta
Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, ze porusi povinnost odlozit splnéni piikazu klienta pod-
le § 20 odst. 1.

Povinnd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni povinnost odlozit splnéni ptikazu klienta ne-
bo zajistit majetek na zékladé rozhodnuti vydaného Utadem podle § 20 odst. 3.

Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 1 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 2 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 1 nebo 2, ktery byl spichdn zévainé, opakované, nebo byl pichdn
soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnisobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,
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c) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fidné
ucetni zdvérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tvérovd nebo
finan¢n{ instituce, kterd je prévnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni konsolidované tcet-
ni zdvérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téch-

vv/

to hodnot je vyssi, je-li pachatelem avérovd nebo finanéni instituce, kterd je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

e) zdkaz ¢innosti, nebo

f) zvetfejnéni rozhodnuti o prestupku.

§ 47a
Nesplnéni opatteni k ndpravé
Povinnd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) nesplni opatfeni k ndpravé uloZené podle § 35 odst. 13, nebo

b) neinformuje Utad o splnéni opattent k ndpravé podle § 35 odst. 13.

Za piestupek podle odstavee 1 pism. a) Ize uloZit pokutu do vyse, v jaké Ize ulozit pokutu za pres-
tupek vztahujici se k poruseni povinnosti, na zdkladé kterého bylo ulozeno opatfeni k ndpravé.

Za ptestupek podle odstavce 1 pism. b) lze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

§ 48

Nesplnéni povinnosti k prevenci

Povinnd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s § 21 odst. 1 nebo 6 nezavede, nebo neu-
platiiuje odpovidajici strategie a postupy vnitin{ kontroly a komunikace ke zmirtiovin{ a G¢inné-
mu fizeni rizik legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovdni terorismu identifikovanych
v hodnocen( rizik a k naplnéni dalsich povinnosti stanovenych timto zikonem.

Povinnd osoba, které je v § 21 odst. 2 uloZena povinnost vypracovat pisemné systém vnitfnich zi-
sad a nevztahuje se na ni vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4, se dopusti prestupku tim, Ze systém
vnitfnich zdsad nevypracuje v rozsahu podle § 21 odst. 5 nejpozdéji ve lhuté 60 dnt ode dne, kdy
se stala povinnou osobou.

Povinnd osoba, které je podle § 21 odst. 8 nebo 9 ulozena povinnost ozndmit Utadu nebo Ceské
ndrodni bance znéni systému vnitfnich zésad, vnitintho predpisu nebo jejich zmény, se dopusti
prestupku tim, Ze znénf systému vnitfnich zdsad, vnitiniho ptedpisu nebo jejich zmény neozndmi
podle § 21 odst. 8.

Povinnd osoba, které je v § 21a odst. 2 uloZena povinnost vypracovat pisemné hodnocent rizik, se
dopusti prestupku tim, zZe
a) nevypracuje hodnocent rizik ve stanoveném rozsahu nebo ve stanovené lhuté, nebo

b) hodnocent rizik pravideln¢ neaktualizuje.

Povinnd osoba se dopusti piestupku tim, Ze neuréf ¢lena svého statutirniho orgdnu povéteného
zajisténim plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zékona podle § 22a.
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Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, Ze nezajisti proskoleni zaméstnanct podle § 23.

Za prestupek podle odstavcti 2 az 5 lze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 6 Ize uloZit pokutu do 5 000 000 K¢.

Za ptestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

10) Za prestupek podle odstavce 5 nebo 6, ktery byl spichdn zdvainé, opakované, nebo byl pichin

soustavné, lIze ulozit

a)

b)

Y Y 7

pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,

vv/

podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého roéniho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fidné
ucetni zdvérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tvérovd nebo
finan¢n{ instituce, kterd je prévnickou osobou,

pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni konsolidované tcet-
ni zdvérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téch-
to hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérovd nebo finanéni instituce, kterd je pravnickou
osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

z3kaz ¢innosti, nebo

zvetejnéni rozhodnuti o pfestupku.

§ 48a

Neplnéni povinnosti skupiny

(1) Povinnd osoba, kterd je souddsti skupiny, se dopusti ptestupku tim, Ze v rozporu s § 21 odst. 7

a)

b)

neuplatriuje skupinové strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirnovini a a¢innému -
zenf rizik, nebo

nezajist{ uplatriovini skupinovych strategif a postupti vnitini kontroly ke zmirnovin{
a u¢innému fizenf rizik ve svych dcefinych obchodnich korporacich ve tretich zemich.

(2) Povinnd osoba, kterd m4 pobocku, provozovnu nebo dcefinou obchodni korporaci ve treti zemi,
se dopusti pfestupku tim, Ze

a)

b)

c)

d)

v rozporu s § 24a odst. 1 neuplatniuje v dané pobocce, provozovné nebo dcefiné obchodni
korporaci opatfeni pro kontrolu klienta a uchovévini zdznami alespon rovnocennd poza-
davkim prava Evropské unie,

v rozporu s § 24a odst. 1 neptedd relevantni informaci své pobocce, provozovné nebo ob-
chodni korporaci,

v rozporu s § 24a odst. 2 neptijme odpovidajici doplikova opatteni k G¢innému zvlddani
rizika zneuZiti, nebo

v rozporu s § 24a odst. 2 neinformuje Ufad o tom, Ze prdvo tfetiho stitu nedovoluje uplat-
fiovéni opatfenf alespori rovnocennych pozadavkum préva Evropské unie.
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(1)

Povinnd osoba, kterd md pobocku nebo provozovnu ve stété, ktery je ¢lenskym stitem Evropské
unie nebo ve stité tvoricim Evropsky hospodéisky prostor, se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu
s § 24a odst. 3 nezajisti dodrzovin{ ptedpisti tohoto jiného stdtu v oblasti boje proti legalizaci vy-
nosu z trestné ¢innosti a financovin{ terorismu v dané pobocce nebo provozovné.

Za prestupek podle odstavct 1 az 3 lze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 1, odstavce 2 pism. a), ¢) a d) a odstavce 3, ktery byl spichdn zdvazné,
opakované, nebo byl pichin soustavng, Ize uloZit

a) pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnisobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

¢) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢ntho obratu dosazeného pachatelem podle posledni ridné
ucetni zévérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérovd nebo
finan¢nf instituce, kterd je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojndsobku neoprévnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni konsolidované tcet-
ni zdvérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téch-
to hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérovd nebo finanéni instituce, kterd je prévnickou
osobou zahrnutou do konsolidaéntho celku,

e) zdkaz ¢innosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.

§ 49

Poruseni povinnosti dvérovymi a finanénimi institucemi

Povinnd osoba se jako poskytovatel platebnich sluZeb nebo jako zprosttedkujici poskytovatel pla-
tebnich sluzeb podle ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho informace dopro-
vézejici ptevody penéznich prostfedki a nékterych kryptoaktiv?’)
$i nekterou z povinnosti podle

a) ¢l.4az6,8, 11 nebo 12 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1113, nebo

b) ¢l.7,9, 10,13, 23 nebo 24 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1113.

dopusti ptestupku tim, Ze poru-

Povinnd osoba se jako poskytovatel sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy nebo jako zprostiedkujici
poskytovatel sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy podle ptimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujictho informace doprovizejici prevody penéznich prostedka a nékterych kryptoak-
tiv2?) dopusti ptestupku tim, Ze porusi nékterou z povinnosti podle
a) ¢l 14, 15, 17, 19, 20 nebo 21 natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1113,
nebo

b) ¢l. 16, 18, 22, 23 nebo 24 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1113.

Uvérové nebo finanén{ instituce se dopusti prestupku tim, Ze porusi nékterou z povinnosti stano-
venych pro korespondenéni vztah podle § 25 odst. 1 az 4 nebo § 25b odst. 3 az 5.
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(1)

(2)

Zahrani¢ni poskytovatel platebnich sluzeb nebo osoba poskytujici sluzby spojené s virtudlnim ak-
tivem se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 25a nebo § 25b odst. 6

a)
b)

neurd{ ustfedn{ kontaktn{ misto, nebo

nevykondvd ¢innost ustfedniho kontaktniho mista ve vymezeném rozsahu.

Osoba podle § 29 odst. 1 se dopusti prestupku tim, Ze vykondvd ¢innost na zdkladé postovni
smlouvy a za podminek stanovenych zikonem o postovnich sluzbdch, jejimz déelem je doddni po-
ukdzané penézni ¢dstky, bez osvédéeni o zptsobilosti podle § 29.

Za prestupek podle odstavce 5 lze ulozit pokutu do 5 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 1 az 4 Ize uloZit pokutu do 10 000 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. a) nebo odstavce 3, ktery byl spichin
zévainé, opakované, nebo byl pichdn soustavné, lze uloZit

a)

b)

Y. v 7/

pokutu do vyse dvojndsobku neopriavnéné ziskaného prospéchu nebo do 30 000 000 K¢,

vv/

podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,
pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu nebo do 130 000 000 K¢,
podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni instituce,

pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem podle posledni fidné
ucetni zdvérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tvérovd nebo
finan¢n{ instituce, kterd je prévnickou osobou,

pokutu do vyse dvojndsobku neoprivnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130 000 000 K¢
nebo do vyse 10 % ¢istého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni konsolidované tGcet-
nf zdvérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahrnut, podle toho, kterd z téch-
to hodnot je vyssi, je-li pachatelem tGvérovd nebo finanéni instituce, kterd je prévnickou
osobou zahrnutou do konsolidaé¢niho celku,

z4kaz ¢innosti, nebo

zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.

§ 49a

Poruseni povinnosti souvisejicich s ochranou oznamovatela

Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze podd védomé nepravdivé ozndmeni podle zikona
o ochrané oznamovateld o poruseni povinnosti podle tohoto zékona.

Prestupku se dopusti ten, kdo

a)
b)

brini jinému v poddn{ ozndmeni o poruseni povinnosti podle tohoto zikona,

v rozporu s § 4 odst. 2 zdkona o ochrané oznamovatelt vystavi odvetnému opatieni vyvo-
lanému ozndmenim poruseni podle tohoto zékona oznamovatele nebo toho, kdo nesmi
byt vystaven odvetnému opatfent,

v rozporu s § 20 odst. 1 zdkona o ochrané oznamovateli poskytne informaci, kterd by mo-
hla zmatit nebo ohrozit tcel poddvini ozndmeni nebo anonymniho ozndmeni o poruseni
povinnosti podle tohoto zékona, nebo

v rozporu s § 20 odst. 2 zikona o ochrané oznamovateli poskytne bez pisemného souhlasu
oznamovatele, toho, kdo nesmi byt vystaven odvetnému opatieni, nebo osoby uvedené
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(3)

(4)

(5)
(6)
(7)

v ozndmen{ informace o jejich totoZnosti, tykd-li se ozndmeni poruseni povinnosti podle
tohoto zdkona.

Ptislusnd osoba podle zikona o ochrané oznamovateltl uréend povinnou osobou se dopusti pres-
tupku tim, Ze

a)

b)

v rozporu s § 10 odst. 6 zdkona o ochrané oznamovateltt neozndmi, Ze prestala spliiovat
podminky bezihonnosti,

v rozporu s § 11 odst. 1 pism. a) zdkona o ochran¢ oznamovateli odepfte ptijeti oznimeni
nebo neposoudi jeho divodnost,

nevyrozumi oznamovatele o vysledku posouzeni oznimeni podle § 12 odst. 3 zikona
o ochrané oznamovateld ve stanovené lhiité,

v rozporu s § 20 odst. 1 zékona o ochrané oznamovatelii poskytne informaci, kterd by mo-
hla zmatit nebo ohrozit tcel podivini ozndmeni nebo anonymniho oznimenti, nebo

v rozporu s § 20 odst. 2 zdkona o ochrané oznamovatelt poskytne bez pisemného souhlasu

oznamovatele, toho, kdo nesmi byt vystaven odvetnému opatieni, nebo osoby uvedené
v ozndmen{ informace o jejich totoznosti.

Povinnd osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a)

b)

g

j)

v rozporu s § 4 odst. 4 zdkona o ochrané oznamovatels umozni, aby oznamovatel nebo
osoba podle § 4 odst. 2 pism. a) az h) zdkona o ochrané oznamovatelt byli vystaveni odvet-
nému opatfeni,

neurdi piislusnou osobu podle § 9 odst. 1 zdkona o ochrané oznamovateltl nebo jinou pfi-
slusnou osobu podle § 10 odst. 7 zékona o ochrané oznamovateld,

nezajisti moznost oznamovatele podat ozndmeni podle § 9 odst. 2 pism. a) zékona o ochra-
né oznamovateld,

nezajisti uvetejnéni stanovenych informaci zptusobem umoznujicim ddlkovy ptistup podle
§ 9 odst. 2 pism. b) zdkona o ochrané oznamovatela,

v rozporu s § 9 odst. 2 pism. d) zdkona o ochrané oznamovatelt nezajisti, aby se s podany-
mi ozndmenimi mohla seznamovat pouze piislusni osoba nebo aby byl dodrZen zikaz po-
skytnout tdaje podle § 20 zékona o ochrané oznamovateld,

nezajisti posouzeni diivodnosti ozndmeni ptislusnou osobou podle § 9 odst. 2 pism. e) zi-
kona o ochrané oznamovateld,

v rozporu s § 9 odst. 2 pism. f) zdkona o ochran¢ oznamovatelt nezajisti, aby byl oznamo-
vatel vyrozumeén o pfijeti ozndmeni podle § 12 odst. 2 zdkona o ochrané oznamovatel
nebo o vysledcich posouzeni diivodnosti ozndmeni podle § 12 odst. 3 zdkona o ochrané
oznamovateld,

nezajisti pfijeti vhodnych opatfeni k ndpravé nebo predejiti protiprédvnimu stavu v néva-
znosti na podané ozndmeni podle § 9 odst. 2 pism. g) zdkona o ochran¢ oznamovateld,
vrozporu s § 11 odst. 2 zdkona o ochrané¢ oznamovatelt postihne ptislusnou osobu za fid-
ny vykon jeji ¢innosti, nebo

nesplni opatfeni k ndpravé podle § 22 odst. 2 zdkona o ochran¢ oznamovatela.

Za prestupek podle odstavce 3 pism. a) a ¢) Ize uloZit pokutu do 20 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 1 a odstavee 3 pism. b) lze uloZit pokutu do 50 000 K¢.

Za prestupek podle odstavce 2 pism. c) a d) Ize uloZit pokutu do 80 000 K¢.
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Za prestupek podle odstavce 2 pism. a) lze ulozit pokutu do 100 000 K¢.
Za prestupek podle odstavce 3 pism. d) a e) spachany tmyslné lze uloZit pokutu do 100 000 K¢.

(
(
(10) Za prestupek podle odstavce 4 pism. d) a j) Ize ulozit pokutu do 400 000 K¢.
(11) Za ptestupek podle odstavee 2 pism. b) Ize uloZit pokutu do 1 000 000 K¢.

(

12) Za prestupek podle odstavce 4 pism. a) aZ c) a e) az i) Ize ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

§ 49b

Neoprdvnéné poskytovini sluzeb spojenych s virtudlnim aktivem
(1) Prestupku se dopusti ten, kdo bez povoleni poskytuje sluzby spojené s virtudlnim aktivem sou-
stavné, samostatné, na vlastni tcet a odpovédnost a za Gcelem dosazeni zisku.
(2) Zaptestupek podle odstavee 1 1ze uloZit pokutu do
a) 5000000 K¢, nebo
b) vyse dvojndsobku neoprdvnéného prospéchu ziskaného spichinim tohoto prestupku, je-li
mozné vysi neoprdvnéného prospéchu zjistit a presahuje-li tato ¢dstka ¢dstku podle pisme-
nea).

§ 50

Poruseni povinnosti pfi prevozu penézni hotovosti
(1) Fyzickd osoba, privnickd osoba nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti ptestupku tim, ze
a) nesplni oznamovaci povinnost podle § 41, nebo

b) nesplni povinnost sdélit idaje podle § 41a.

(2) Zaptestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do 10 000 000 K¢.

§ S0a

Prestupek fyzické osoby, kterd
zpﬁsobi poruseni povinnosti povinnou osobou

(1) Ptestupku se dopusti fyzickd osoba podle § 20 odst. 1 a 2 nebo § 22 odst. 2 a 3 zédkona o odpoved-
nosti za prestupky a fizeni o nich, kterd zptisobi poruseni povinnosti povinnou osobou, které je

prestupkem podle
a) §44 odst. 1,§ 44a odst. 1 pism. b), § 45 az 49,
b) § 44a odst. 1 pism. a),
c) § 44 odst. 2 nebo § 44a odst. 1 pism. c), nebo
d) §47aodst. 1 pism. a).

(2) Zaptestupek podle odstavce 1 lze uloZit, jde-li o prestupek podle
a) odstavce 1 pism. a), pokutu do 1 000 000 K¢,
b) odstavce 1 pism. b), pokutu do 100 000 K¢,

c) odstavce 1 pism. c), pokutu do

1. 200 000 K¢, nebo
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2. 1000 000 K¢, jestlize bylo timto jedndnim znemoznéno nebo ztiZeno zajisténi nebo
odcerpdni vynosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovdni terorismu, nebo

d) odstavce 1 pism. d), pokutu do

1. 100 000 K¢, jestlize za zptisobené poruseni povinnosti povinnou osobou, které je
ptestupkem podle § 47a odst. 1 pism. a), Ize uloZit pokutu do 100 000 K¢,

2. 200 000 K¢, jestlize za zptisobené poruseni povinnosti povinnou osobou, které je
ptestupkem podle § 47a odst. 1 pism. a), Ize uloZit pokutu do 200 000 K¢, nebo

3. 1000 000 K¢.

Za ptestupek podle odstavee 1 Ize ulozit zdkaz ¢innosti spoéivajici v zdkazu vykonu funkce ¢lena
statutdrniho orginu jakékoli povinné osoby a vykonu zévislé price vedouctho zaméstnance jaké-
koli povinné osoby.

§ SOb

Prestupku podle § 44 az 48 se dopusti daniovy poradce, ktery je fyzickou osobou podle § 20 odst. 1
a 2 zékona o odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich a ktery zptisobi, Ze datiovy poradce, ktery
je pravnickou osobou, porusi povinnosti, jejichz poruseni by bylo prestupkem podle § 44 az 48,
pokud by toto poruseni nezpiisobil datiovy poradce, ktery je touto fyzickou osobou.

Dartiovy poradce, ktery je pravnickou osobou, neodpovidd za prestupek podle § 44 az 48, pokud
poruseni povinnosti, které by bylo timto prestupkem, zptisobil dafiovy poradce, ktery je fyzickou
osobou podle odstavce 1.

§ SOc

Prestupky prislusné profesni komory
Ptislusnd profesni komora se dopusti pfestupku tim, Ze
a) porusi nékterou z povinnosti souvisejicich s metodickou informaci podle § 21 odst. 11,
b) nespln{ povinnost ptedlozit Utadu ptehled podle § 27 odst. 3,
c) nesplni povinnost zvetejnit prehled podle § 27 odst. 3,
d) nesplni informaéni povinnost podle § 37 odst. 1, nebo
e)

nesplni povinnost sde¢lit Utadu informace podle § 52a odst. 2 a 3.

Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu, jde-li o prestupek
a) podle odstavce 1 pism. a), b), do 2 500 000 K¢,
b) podle odstavee 1 pism. c), d), e), do 1 000 000 K¢.

Spole¢nd ustanoveni k prestupkiim

§51

Opakovanym spichdnim prestupku se rozumi spichdni prestupku pachatelem béhem 12 mésicti od
nabyti prévni moci rozhodnuti o stejném prestupku, z néhoz byl obvinény uznin vinnym.
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§Sla

U prestupku podle tohoto zdkona, za ktery tento zdkon stanovi sazbu pokuty, jejiz horni hranice je
alesponi 1 000 000 K¢, ¢inf promléeci doba S let. Byla-li promléeci doba u tohoto pfestupku prerusena,
odpovédnost za prestupek zanikd nejpozdéji 10 let od jeho spichdni.

(1)

§52

Prestupky podle tohoto zdkona projednévi Utad. Prestupky podle tohoto zikona projednédvi také
a) Ceské nirodni banka u povinnych osob, vidi nimz vykondva dohled, s vyjimkou prestup-
ku podle § 49a,
b) orgin Celni spravy Ceské republiky vykondvajici dozor nad dodrzovinim zikona upravuji-
ctho hazardni hry u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. c),
c) Ceskd obchodn{ inspekce u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. i) a j),

d) piislusnd profesni komora u povinnych osob podle § 2 odst. 1 pism. ¢) a g).

Prestupky zaméstnanct povinné osoby a fyzickych osob, které jsou pro povinnou osobu ¢inné
jinak nez v zékladnim pracovnéprdvnim vztahu, projedndvd Urad nebo jiny dozor¢i trad, ktery je
ptislusny k projedndni prestupku dané povinné osoby.

Prestupky zaméstnanciy Utadu, jinych dozor¢ich aradi nebo Rady pro vefejny dohled nad audi-
tem a fyzickych osob, které jsou pro Utad, jiny dozor¢i trad nebo Radu pro vefejny dohled nad
auditem ¢inné jinak nez v zdkladnim pracovnépriavnim vztahu, projedndvé ten orgin, jehoz je da-
nd fyzickd osoba zaméstnancem nebo pro néjz je ¢innd jinak nez v zdkladnim pracovnéprévnim
vztahu.

Zjisti-li Utad skute¢nosti vedouci k zahdjeni fizeni o prestupku, k jehoZ projedndni je ptislusnd
ptislusnd profesni komora, pred tato zjiSténi k projedndni této ptislusné profesni komote, pokud
se nejednd o zjisteéni skutecnosti v rimci kontroly zahdjené Utadem podle § 37 odst. 2; i takové
zjistén{ vSak muze Utad ptislusné profesni komore predat k projedndni. Nezahdji-li ptislusnd pro-
fesni komora do 60 dnti ode dne, kdy ji bylo zjisténi preddno, kontrolu nebo tizeni o prestupku,
muze fzen{ o prestupku zahdjit Utad. O zahdjeni fizeni o prestupku Utad ptislusnou profesni ko-
moru vyrozumi.

Prestupky podle § 50 projedndvd celni trad.

Neni-li pokuta uloZend za ptestupek podle § 50 ve Ihité splatnosti zaplacena, celni ufad mtZe na
jeji thradu pouzit penéZzni hotovost zadrzenou podle § 42a.

Pokutu za prestupek podle tohoto zdkona, kterou ulozil Utad, vybird Utad.

§S2a

Utad vede evidenci zahijenych a ukonéenych fizeni o ptestupcich podle § 43 az 49 a 50a (ddle jen
»evidence®).
Ptislusny orgdn, ktery zahdjil fizen{ o pfestupku podle § 43 az 49 nebo 50a, sdéli Utadu do 15 dna
ode dne zahdjenf fizeni o ptestupku za tcelem zépisu do evidence ndsledujici tdaje:

a) datum zahdjen{ fizen{ o prestupku,

b) identifika¢ni ddaje podezielého z prestupku,

c) zdkonné oznaceni prestupku,
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(1)

d) popis skutku, v némz je prestupek spatfovin, a

e) oznacen{ orginu, ktery vede fizeni o prestupku.

Po pravomocném ukonéeni tizeni o prestupku podle § 43 az 49 nebo 50a sdélf orgin, ktery fizen{
vedl, do 15 dni Utadu za tcelem zdpisu do evidence tdaj o zptisobu ukonéent fizeni a zdrover
mu zasle stejnopis pravomocného rozhodnuti o prestupku.

Evidence je vedena elektronicky. Udaje z evidence poskytne Utad dozor&imu tiadu nebo Radé
pro vefejny dohled nad auditem pro plnéni ukola vyplyvajicich z pfedmétu jejich ¢innosti na vy-
z4d4dni nebo zptisobem umoznujicim dilkovy piistup.

Utad prubézné sleduje jednotlivé vedend fizeni o pfestupcich podle § 43 aZ 49 a S0a a na vyZziddni
dozoréich tradu nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem je informuje o ptedchozich fizenich
vedenych s tymz subjektem a fizenich s podobnym predmétem.

§53

Orgin, ktery vydal rozhodnuti o prestupku podle § 43 az 49 nebo § 50a, uvetejni jeho vyrokovou
¢ast zpisobem umoziiujicim délkovy piistup bez zbyteéného odkladu poté, co se stane pravomoc-
nym, a to po dobu 5 let od okamziku, kdy se stalo rozhodnuti pravomocnym.

V ptipadé, ze by postup podle odstavce 1 v konkrétnim ptipadé vedl k ohrozent stability finan¢-
nich trha, probihajictho trestntho nebo spravniho tizeni, plnéni dkolt podle tohoto zikona nebo
jinych tkolt ve verejném zdjmu anebo pokud by tento postup nepfimétenym zptsobem zasihl do
z4jmu dotcenych osob, orgin, ktery rozhodnuti vydal,

a) odlozi zvefejnéni do doby, nez tyto piekizky pominou,

b) uvefejni vyrokovou ¢dst rozhodnuti v anonymizované podobé, nebo

c) vyrokovou ¢dst rozhodnuti neuvetejni, pokud by postup podle pismene a) nebo b) nebyl
dostatecny.

Orgidn, ktery vydal rozhodnuti uvefejnéné podle odstavce 1 nebo 2, uvetejni zptisobem umoziiuji-
cim ddlkovy ptistup vyrokovou ¢dst pravomocného rozhodnuti, kterym bylo toto rozhodnuti
zruseno nebo zménéno, a to bez zbyteéného odkladu poté, co se 0 ném dozvi. Na toto uvefejnéni
se pfiméfené pouzije odstavec 2, vzdy se vSak uvefejn{ alespori informace o tom, Ze rozhodnuti
bylo zruseno nebo zménéno.

V ptipadé, Ze rozhodnuti o pfestupku auditora vydala Komora auditort Ceské republiky, uvetejni
vyrokovou ¢ist pravomocného rozhodnuti o prestupku podle odstavce 1 nebo 2 nebo vyrokovou
¢ast pravomocného rozhodnuti, kterym bylo pravomocné rozhodnuti podle odstavce 1 nebo 2
zruseno nebo zménéno, v rejstifku auditort.

CAST SEDMA
SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§ 5S4

Povinnosti, které tento zdkon uklddd povinnym osobdm, se vztahuji pouze k ¢innostem, které
jsou pfedmétem jejich podnikdni nebo jimi poskytovanych sluzeb.
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Neni-li v tomto zékon¢ stanoveno jinak, maji povinné osoby uvedené v § 2 odst. 2 pism. a) a b)
prava a povinnosti, které tento zdkon stanovi pro ptislusny typ povinné osoby uvedené v § 2 odst.

1.

Cistkou uvedenou v eurech, nestanovi-li tento zdkon jinak, se pro tcely tohoto zikona rozumi{
odpovidajici hodnota v jakékoliv méné stanovend podle kurzu vyhld$eného Ceskou nirodn{ ban-
kou a platného pro den, ve kterém je plnéna povinnost podle tohoto zékona; pokud tento kurz
jesté neni v tomto dni k dispozici, pouZije se kurz platny pro predchozi den.

Je-li obchod rozdélen na nékolik samostatnych plnéni, kterd spolu souvisi, je hodnotou obchodu
soucet hodnoty téchto plnéni.

Pro téely tohoto zékona se za platbu v hotovosti povazuje platba provedend drahym kovem nebo
drahym kamenem podle ptilohy ¢. 1 k tomuto zékonu, jinou vysoce hodnotnou komoditou nebo
virtudlnim aktivem.

Povinnd osoba, za kterou nabizeji jeji produkty nebo sluzby treti osoby, zajisti, aby tyto osoby
uplatiiovaly postupy k predchdzeni legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovini terorismu ve
stejném rozsahu jako tato povinnd osoba.

Za obchodni vztah se vzdy povazuje
a) smlouva o uctu,
b) jednordzovy vklad,
c) pojistnd smlouva,

d) poskytovini platebnich sluzeb prostfednictvim elektronickych penéz nebo vefejné mobil-
ni telefonnf sité nebo

e) finan¢ni zdruka.

Povinnosti a omezen{ vztahujici se k politicky exponovanym osobdm uplatni povinni osoba jesté
nejméné po dobu 12 mésict ode dne, kdy politicky exponovand osoba ptestala vykondvat prislus-
nou funkci; vzdy vsak do doby, nez povinnd osoba na zdklad¢ hodnocen rizik vylouéi u klienta
riziko specifické pro politicky exponované osoby. Po tuto dobu se ve stejném rozsahu uplatni také
vuci klientovi, jehoZ skute¢nym majitelem je politicky exponovani osoba, a viici osobé, o niZ je
povinné osob¢ znimo, Ze jednd ve prospéch politicky exponované osoby.

Ustanoven{ vztahujici se ke klientovi se pfiméfené pouziji i viiéi osobé¢ jednajici za klienta.

Pro tcely tohoto zékona se jedndnim za klienta rozumi rovnéz jedndni svétenského spravee v rim-
ci sprévy svétenského fondu.

Ustanoven{ vztahujici se k cennym papiram se pouziji i na zaknihované cenné papiry, ledaze to
vyluduije jejich povaha.

Pro tcely spravniho dozoru, tizeni o prestupcich a povinnosti mléenlivosti, véetné sankci za poru-
Senf mléenlivosti, se na notdfskou komoru podle § 29 zékona ¢. 358/1992 Sb., notdrsky réd, hledi
jako na Notdtskou komoru Ceské republiky.
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(1)

§ S4a

Spole¢nd ustanoveni o advokdtech a privnickych
osobdch ztizenych za tcelem vykonu advokacie

Je-li povinnou osobou advokat, ktery vykondvd advokacii jako spole¢nik prévnické osoby zfizené
za ¢elem vykonu advokacie podle zdkona o advokacii, za pobocku nebo dcefinou obchodni kor-
poraci této povinné osoby se povazuje pobocka nebo dcetind obchodni korporace privnické oso-
by, které je spole¢nikem.

Zaméstnanec pravnické osoby ztizené za tc¢elem vykonu advokacie se pro ucely prévni Gpravy bo-
je proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovan{ terorismu povaZuje za zaméstnance viech
spole¢nikii téro pravnické osoby, ktefi jsou ¢leny statutdrniho orgdnu této pravnické osoby, pokud
nelze urdit, pro kterého spole¢nika zaméstnanec v rdimci vykonu zdvislé price plnil povinnosti
podle tohoto zékona nebo tyto povinnosti plnit mel. Veta prvni se pouzije obdobné i na fyzickou
osobu, kterd je pro prédvnickou osobu zfizenou za tGc¢elem vykonu advokacie ¢innd jinak nez v zd-
kladnim pracovnéprivnim vztahu.

Za povinnosti podle § 16, 21 az 22, 23, § 24 odst. 1 a § 24a odpovidd pouze ten spole¢nik pravnic-
ké osoby ztizené za tcelem vykonu advokacie, ktery byl povéten podle § 22a, pokud k takovému
povéteni doslo. Pti povéfeni osoby a rozsahu jejich povinnosti podle véty prvni se na pravnickou
osobu zf{zenou za Gcelem vykonu advokacie hledi, jako by byla povinnou osobou namisto jejich
spole¢nikti. Timto neni dotéena odpovédnost spole¢nikd, ktetf jsou ¢leny statutdrniho orginu, za
poruseni povinnosti podle § 22a a moznost Utadu pozadovat plnéni povinnosti podle § 24 odst. 1
nebo 3 po kterémkoliv spole¢nikovi prévnické osoby ztizené za Gcelem vykonu advokacie samo-
statné.

§ 55

Rizeni vedené podle tohoto zikona je vzdy nevetejné.

Na zéklad¢ pfijat¢ho oznidmeni podezielého obchodu, jiného podnétu nebo informaci ziskanych
pti vlastni ¢innosti provadi Utad Setfeni. Utad nemusi provddét Setfeni, pokud to s ohledem na
zdjem chrinény timto zdkonem neni tcelné.

Po ukonéent Setfeni Utad bez zbyteéného odkladu vhodnym zptisobem vyrozumi o této skutec-
nosti toho, kdo podal ozndmeni podeztelého obchodu. Jind osoba se o Setfeni a jeho ukonceni
nevyrozumiva.

Zaméstnanci Utadu se pti vykonu ¢innosti podle tohoto zdkona prokazuif sluZzebnim prikazem,
vy
jehoz vzor stanovi vyhldskou Ministerstvo financi.

§S7

Prechodnd ustanoveni

Rizeni zahdjend pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokonéi podle tohoto zdkona,
s vyjimkou fizen{ o pfestupku nebo jiném sprévnim deliktu, spichaném prede dnem nabyti uéin-
nosti tohoto zékona, pokud je ptedchozi pravni Gprava pro obvinéného priznivéjsi.

Osoba, kterd ke dni nabyti G¢innosti tohoto zdkona vykondvi ¢innost na zdkladé postovni smlou-
vy a za podminek stanovenych zdkonem o postovnich sluzbdch, jejimz tcelem je doddni poukdza-
né penéZni ¢dstky, mize v této ¢innost bez osvédéent o zpusobilosti podle § 29 pokracovat nejdéle
po dobu 6 mésicti ode dne nabyti t¢innosti tohoto zdkona.
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Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a i), kterd md vypracovany systém vnitfnich
zésad, postupt a kontrolnich opatfeni podle dosavadnich pravnich predpist, vypracuje do 60 dnti
ode dne nabyti déinnosti tohoto zdkona systém vnitfnich zdsad, postupt a kontrolnich opatfeni
ve smyslu § 21 odst. 2.

Uvérovd instituce, finanén{ instituce uvedend v § 2 odst. 1 pism. b) bodech 5, 6,10 a 11 a povinnd
osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. c), kterd md vypracovany systém vnitfnich zdsad, postupt
a kontrolnich opatfeni podle dosavadnich prdvnich predpist, doru¢i do 60 dntt ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona ministerstvu systém vnitfnich zdsad, postupt a kontrolnich opatfent vy-
pracovany ve smyslu § 21 odst. 2.

§58

ZruSovaci ustanoveni

Zrusuiji se:

1. Zikon ¢. 61/1996 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné cinnosti

a 0 zmén¢ a doplnéni souvisejicich zakonda.

2. Vyhldska ¢. 343/2004 Sb., kterou se stanovi vzor tiskopisu podle § 5 odst. S zdkona ¢. 61/1996

Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a o zméné a doplnéni
souvisejicich zdkon.

3. Vyhldska ¢. 344/2004 Sb., o plnéni oznamovaci povinnosti podle zdkona ¢. 61/1996 Sb.,

o nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a o zméné a doplnéni
souvisejicich zdkon.

4. Vyhldska ¢. 283/2006 Sb., kterou se méni vyhldska ¢. 344/2004 Sb., o plnéni oznamovaci

povinnosti podle zdkona ¢. 61/1996 Sb., o n¢kterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné
¢innosti a 0 zméné a doplnéni souvisejicich zikon.

§59

Ucdinnost

Tento zikon nabyvd ac¢innosti prvnim dnem druhého kalenddintho mésice ndsledujictho po dni jeho

vyhlaseni.

Vicek v. r.
Klaus v. r.

Topoldnek v. r.

Priloha¢. 1
Drahé kovy a drahé kameny

A. Drahé kovy

1. Zlato

2. Sttibro

3. Platina

4. Iridium

5. Osmium
6. Palladium
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7.
8.

Rhodium

Ruthenium

B. Drahé kameny

1.

2.
3.
4

Diamant
Rubin
Safir
Smaragd

Priloha ¢&. 2 k zdkonu ¢. 253/2008 Sb.

Demonstrativni vycet faktort mozného zvyseného
rizika podle § 21a odst. 1 a § 30a odst. 2

1. Rizikové faktory klienta:

a)
b)

g
h)

obchodni vztah je realizovin za neobvyklych okolnosti,

zemé puvodu klienta je v zemépisné oblasti se zvy$enym rizikem, jak je stanoveno v bodé
3,

prévnickd osoba nebo svéfensky fond jsou osobnim ndstrojem drzby aktiv,

klient je obchodni korporaci, v nizZ mohou ptisobit povéreni akciondti nebo spole¢nici
nebo kterd vyddvé akcie ve formé na dorucitele,

klient pti své podnikatelské ¢innosti ve velké mife vyuzivd hotovost,

vlastnickd struktura klienta se zdd neobvykld nebo pfili§ slozitd vzhledem k povaze jeho
obchodni ¢innosti,

klient je osobou oprdvnénou ze Zivotniho pojistént,

predmét ¢innosti klienta je spojen se zvy$enym rizikem.

2. Faktory tykajici se produktd, sluzeb, transakei nebo distribu¢nich kanila:

a)
b)

c)

d)
¢)

vyuzivani sluzeb privitniho bankovnictvi,
vyuzivini produktd nebo transakci, které by mohly napomdhat anonymit,

obchodn{ vztahy nebo transakce bez osobni ptitomnosti klienta nebo za néj jednajici fy-
zické osoby a bez urcitych bezpecnostnich opatfent, jako jsou naptiklad elektronické

podpisy,
ptichozi platby od nezndmych nebo nesptiznénych tietich osob, nebo

nové produkty a nové obchodni postupy, véetné novych distribu¢nich systémi, a pouziti
novych nebo rozvijejicich se technologii pro nové nebo jiz existujici produkty.

3. Faktory zemépisného rizika:

a)

zemé, které byly orgdny Evropské unie nebo mezindrodnimi institucemi, zabyvajicimi se
opatfenimi proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti, financovani terorismu nebo $ifen{
zbrani hromadného niceni oznadeny jako zemé, které nemaji G¢inné systémy pro boj
proti prani penéz a financovan{ terorismu, nebo se podili na nelegélnim $ifeni zbran{ hro-
madného nicen,
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Kéd no-
menkla-
tury cel-
niho sa-
zebni-

ku*®)

5805

6304

9701

9702

9703

zemé, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé s vyznamnou trovni ko-
rupce nebo jiné trestné ¢innosti,

zemé, na néz byly uvaleny sankce, embarga nebo podobnd omezujici opatfeni ulozend na-
ptiklad Evropskou unii nebo Organizaci spojenych nirodi, nebo

zemé, které poskytuji finanéni prostfedky nebo podporu pro teroristickou ¢innost nebo
ve kterych ptisobi identifikované teroristické organizace.

Ptiloha ¢&. 3 k zikonu ¢&. 253/2008 Sb.
Uméleckid dila

Nidzev zbozi

Tapisérie zhotovené ru¢né podle origindlni ptedlohy poskytnuté umélcem, nejvyse vsak

v 8 kopiich.

Nisténné textilie, zhotovené ru¢né podle origindlni pfedlohy poskytnuté umélcem, nejvy-
Se vSak v 8 kopiich.

Obrazy, malby, kresby, koldZe a podobnd vytvarni dila, zhotoveny zcela vyhradné ru¢né
umélcem, kromé pldnt a vykrest pro architektonické, technické, pramyslové, obchodni,
topografické nebo podobné téely, ru¢né dekorované a zhotovené predméty, divadelni
kulisy, ateliérovd a podobnd malovand pozadi.

Puvodni rytiny, tisky a litografie, které jsou zhotoveny umélcem bezprosttednim preti-
skem v omezeném poctu exemplatti v cernobilém nebo barevném provedent, a to vyhrad-
né ru¢né nikoli mechanickym nebo fototechnickym postupem.

Pavodni plastiky a sochy z jakéhokoliv materidlu, pokud byly zcela zhotoveny umélcem;
odlévané sochy do 8 kust, pokud vyroba probihd pod dohledem umélce nebo jeho
prévniho zdstupce.

Umeéleckym dilem se pro tcely tohoto zikona rozumi dilo, které odpovidd soucasné kédu nomenkla-
tury celntho sazebniku a vyslovné uvedenému slovnimu popisu k tomuto kédu v textové ¢dsti této

ptilohy.

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o ptedchdzen{ vyuzivini finan¢niho
systému k pran{ penéz a financovin{ terorismu, o zméné nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012
a o zruSen{ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843 ze dne 30. kvétna 2018, kterou se méni smérnice (EU)
2015/849 o predchdzeni vyuZivini finanéniho systému k prani penéz nebo financovin{ terorismu a smérnice
2009/138/ES 2 2013/36/EU.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1153 ze dne 20. ¢ervna 2019 o stanoven{ pravidel usnadnujicich
pouzivini finanénich a dalich informaci k prevenci, odhalovini, vySetfovin{ ¢i stihdni uréitych trestnych ¢inti a o zrusent
rozhodnuti Rady 2000/642/SVV.

2) Natfizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 ze dne 23. fijna 2018 o kontrolich penézn{ hotovosti vstupuji-
cf do Unie nebo ji opoustéjici a o zruSeni natizeni (ES) ¢. 1889/2005.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1113 ze dne 31. kvétna 2023 o informacich doprovizejicich ptevody
penéznich prostredki a nékterych kryptoaktiv a o zméné smérnice (EU) 2015/849 (piepracované znéni).

3) Zikon &. 370/2017 Sb., o platebnim styku.

%) § 91 a2 115 zékona ¢. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdéjsich predpist.

7) § 2 odst. 1 pism. v) zékona ¢. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozdgjich predpistL.

8) § 81 a ndsl. zdkona ¢. 358/1992 Sb., o notdrich a jejich ¢innosti (notdtsky rdd), ve znéni pozdéjsich predpisu.
16) § 214 az 302 obc¢anského zdkoniku.

17) § 2 zékona ¢. 69/2006 Sb., o provddéni mezindrodnich sankci.

20y Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1113 ze dne 31. kvétna 2023 o informacich doprovdzejicich prevo-
dy penéZnich prostfedkt a nékterych kryptoaktiv a o zméné smérnice (EU) 2015/849 (pfepracované znéni).

21y Naptiklad § 44 zdkona ¢. 6/1993 Sb., o Ceské ndrodni bance, ve znéni pozdéjsich predpist.
22) § 3 odst. 1 pism. a) zékona &. 358/1992 Sb.
23) § 3 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 358/1992 Sb.

)
)
)
24) Zdkon ¢&. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpe¢nostni zptsobilosti, ve znéni pozdéjsich predpisii.
27) § 5 zdkona ¢. 383/2012 Sb., o podminkdch obchodovini s povolenkami na emise sklenikovych plyni.

)

28) Naptiklad § 38 zdkona ¢. 21/1992 Sb., o bankdch, ve znéni pozdéjsich predpist, § 19 zdkona ¢. 377/2005 Sb., ve znén{
pozdéjsich predpisu, § 21 zdkona ¢. 85/1996 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

29) Naptiklad vyhldska ministra zahrani¢nich véci ¢. 61/1974 Sb., o Smlouvé o nesifen{ jadernych zbrani, vyhldska ministra
zahraniénich véci ¢ 96/1975 Sb., o Umluvé o zikazu vyvoje, vjroby a hromadéni zdsob bakteriologickych (biologickych)
a toxinovych zbrani a o jejich znident, sd¢lenf Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 14/2009 Sb. m. s., kterym se nahrazuje
sd¢leni Ministerstva zahrani¢nich véci vyhld$ené pod ¢. 94/1997 Sb. o pfijeti Umluvy o zékazu vyvoje, vyroby, hromadén{
zdsob a pouziti chemickych zbrani a o jejich znident.

30y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. éervence 2014 o elektronické identifikaci a sluz-
bach vytvétejicich davéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES.

31) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovinim osobnich tdajt a o volném pohybu téchto tdajt a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizent
o ochrané¢ osobnich ddaji).
Zikon ¢. 110/2019 Sb., o zpracovin{ osobnich udaju.

32) Zdkon ¢. 328/1999 Sb., o obcanskych prikazech, ve znéni pozd¢jsich predpist.

33) Zdkon ¢&. 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a 0 zméné zédkona ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdgjsich predpist, (zdkon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdéjsich predpisa.

34y Zikon ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych ¢&fslech a 0 zméné nékterych zdkonii (zdkon o evidenci obyvatel), ve
znéni pozdgjsich predpistL.
3%) Zdkon ¢. 256/2013 Sb., o katastru nemovitosti (katastrlni zikon).

36y Zdkon ¢&. 111/2009 Sb., o zdkladnich registrech, ve znéni pozd¢jsich predpist.

37) Zikon ¢&. 56/2001 Sb., o podminkdch provozu vozidel na pozemnich komunikacich a 0 zméné zékona ¢. 168/1999 Sb.,
o pojisténi odpovédnosti za Skodu zpsobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zdkona (zikon
o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zékona ¢. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi.
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38) Zikon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zméndch nékterych zdkont (zdkon o silni¢nim pro-
vozu), ve znéni pozdéjsich predpisti.

39) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. éervence 2016, kterym se smérnice (EU) 2015/849
Evropského parlamentu a Rady dopliiuje o identifikaci vysoce rizikovych tfetich zemf se strategickymi nedostatky, v plat-
ném znéni.

40y Provddéci natizeni Komise (EU) 2015/1502 ze dne 8. z4f{ 2015, kterym se stanovi minimdln{ technické specifikace a po-
stupy pro Grovné zdruky prostiedkt pro elektronickou identifikaci podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu

aRady (EU) ¢. 910/2014 o elektronické identifikaci a sluzbdch vytvifejicich dtvéru pro elektronické transakce na vniti-
nim trhu.

41) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o elektronické identifikaci a sluz-
bich vytvitejicich duvéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES.

42) C. 3 odst. 1 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1108 ze dne 7. kvétna 2018, kterym se dopliiuje smérni-
ce Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o regulaéni technické normy tykajici se kritérif pro uréen{ tstfednich
kontaktnich mist vydavatelt elektronickych penéz a poskytovatelir platebnich sluzeb a pravidel pro ¢innost téchto
ustfednich kontaktnich mist.

43) CL. 51 a% 57 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o pfedchizeni vyuzivini finanéniho systému
k prani penéz nebo financovin{ terorismu, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

44 Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 ocelni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazeb-
niku, v platném znéni.

45) Rozhodnuti Rady 2007/845/SVV ze dne 6. prosince 2007 o spolupréci mezi tfady pro vyhleddvini majetku z trestné
¢innosti v jednotlivych ¢lenskych stitech v oblasti vysledovéni a identifikace vynost z trestné ¢innosti nebo jiného majet-
ku v souvislosti s trestnou ¢innosti.

46) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentute Evropské unie pro spolu-
préci v oblasti prosazovéni prdva (Europol) a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV,
2009/935/SVV, 2009/936/SVV 2 2009/968/SVV.

47) Provédéci natizeni Komise (EU) 2021/776 ze dne 11. kvétna 2021, kterym se zavidi $ablony uritych formuldfi a tech-
nickd pravidla pro Gé¢innou vyménu informaci podle nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 o kontro-
lich penézni hotovosti vstupujici do Unie nebo ji opoustejici.

48) Zdkon ¢. 168/2025 Sb., o regulaci lobbovini.

49) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 ze dne 23. fijna 2018 o kontroldch penézni hotovosti vstupuji-
ci do Unie nebo ji opoustéjici a o zrudeni natizeni (ES) ¢. 1889/2005.

50) Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na
uvérové instituce a o zméné natizeni (EU) ¢. 648/2012, v platném znéni.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:ccd31733-df06-11e2-9165-01aa75ed71a1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=cellar:665d41b1-2085-4584-af8a-45c605d62b94
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